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ПРЕДИСЛОВИЕ:

П1.  Специальная Комиссия по стандартам описания (ICA/DDS) при 
Международной Информационной Ассоциации (ICA), разработав-
шая Международный стандарт архивного описания ISAD (G), стала 
постоянно действующей комиссией на Международном архивном 
конгрессе ICA, проходившем в Пекине в 1996 г. Комиссия по стан-
дартам описания (ICA/CDS) в своей программе на период 1996– 
2000 гг. заявила о пересмотре стандарта ISAD (G) (принятого  
в Оттаве в 1994 г.) как о своей первоочередной задаче.

П2.  Появление второй редакции ISAD (G) стало результатом пятилетней 
работы по доработке первого издания стандарта ISAD (G), о плане 
проведения которой было заявлено в предисловии к нему. В нача-
ле 1998 г. архивному сообществу было объявлено о необходимости 
внесения предложений по доработке стандартов со стороны членов 
ICA. Соответствующие письма были отправлены во все учреждения 
и ассоциации, входящие в состав ICA, а также в различные значимые 
организации ICA. Уведомления были также разосланы организаци-
ям, входящим в Список ICA и на сайте ICA в Интернете. Конечным 
сроком подачи комментариев было указано 15 сентября 1998 г., так 
как начало работы по доработке стандарта было назначено на второе 
пленарное заседание комиссии.

 Крайний срок для подачи предложений был назначен на 31 июля 
2001 года, а начало работы по доработке стандарта было намечено 
на 36 октября 2001 года, когда в Брюсселе должно было состояться 
пленарное заседание комитета.

П3.  В конце сентября 1998 г. секретариат ICA/CDS получил около 33 пред-
ложений от национальных комитетов, организаций и физических лиц 
из 25 стран. Из всех комментариев был составлен 101страничный 
единый документ. «Рецензия на сборник комментариев по ISAD (G)» 
была разослана для ознакомления всем членам Комитета заранее 
и стала рабочим документом на втором пленарном заседании ICA/
CDS.

П4.  На втором пленарном заседании ICA/CDS, проходившем 1922 ок-
тября 1998 г. в Гааге, на основе полученных предложений был раз-
работан первый вариант усовершенствованного стандарта ISAD (G). 
Этот проект был распространен среди всех членов Комитета, и все 
поправки и уточнения вносились по почте. Окончательный вариант 
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стандарта был принят на третьем пленарном заседании Комитета 
в Стокгольме, Швеция, и отдан в печать к началу XIV Международ-
ного архивного конгресса, проходившего в Севилье, Испания, в сен-
тябре 2000 г.

Ниже приведен список членов Комиссии ICA по стандартам описания, 
которые занимались их пересмотром и работали в Комиссии в период с 1996 
по 2000 г. (курсивом выделены фамилии тех, кто работал еще в ICA/DDS):
Виктория Ариас (Испания) 1996–1998
Элиза Каролина де Сантос Каналехо (Испания) 1998–
Эдриен Каннингэм (Австралия) 1998–
Ян Дэблин (Швеция) 1996–
Витор Мануэль Маркес да Фонсека (Бразилия) 1996–
Майкл Фокс (США) 1996–
Брюно Галлан (Франция) 1996–
Кент Хэворт (Канада) 1996–
Ма Джингуа (Китай) 1996–
Кристин Нугаре (Франция), председатель	 1996–
Дагмар Парер (Австралия) 1996–1998
Лидия Рейд (США) 1999–
Хьюго Стиб (Канада), директор	и	секретарь	проекта	 1996–
Стефано Витали (Италия) 1996–
Дебра Уолл (США) 1996–1998
Присутствовали на одном или более пленарных заседаниях:
Асунсьон де Наваскуэс Бенйоч (Испания)
Ева Муртомаа (Финляндия), связующее	звено	с	IFLA
ПерГуннар Оттосон (Швеция)
Комиссия ICA по стандартам описания (ICA/СDS) выражает благодарность 
следующим учреждениям, которые выступили спонсорами ее пленарных 
заседаний и заседаний подкомитетов: 
Архив Франции (Париж) (дважды)
Государственный архив Флоренции (Флоренция, Италия)
Национальный архив Португалии (Лиссабон, Португалия)
Национальный архив Швеции (Стокгольм, Швеция) (дважды)
Национальный архив Нидерландов (Гаага, Нидерланды)
Национальный архив Канады (Оттава, Канада), который финансировал де-
ятельность секретариата во время второго четырехлетия работы стандартов 
описания ICA.
Без их весомого вклада, как финансового, так и в плане предоставления 
помещений и материальнотехнического обеспечения для организации за-
седаний, эти стандарты не были бы созданы. 
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ВВЕДЕНИЕ

В.1 Данный стандарт представляет собой общее руководство по подго-
товке архивных описаний. Он должен использоваться в сочетании 
с существующими национальными стандартами или в качестве осно-
вы развития национальных стандартов.

В.2 Цель архивного описания — идентифицировать и объяснить контекст 
и содержание архивных материалов с целью повышения их доступ-
ности. Эта цель достигается созданием точных и соответствующих 
представлений и организации данных в соответствии с заранее уста-
новленными моделями. Процессы, связанные с описанием, можно на-
чинать как в момент создания записей, так и до этого, и продолжать 
в течение всего времени их существования. Эти процессы позволяют 
установить интеллектуальный контроль, необходимый для постоян-
ной поддержки надежных, содержательных и доступных описатель-
ных записей.

В.3 Отдельные элементы информации об архивных материалах записы-
ваются на каждом этапе их обработки (создания, оценки, пополнения, 
хранения, организации), если материал должен быть, с одной сторо-
ны, надежно сохранен и находиться под контролем, а с другой — до-
ступен в нужное время всем, кто имеет право доступа. Архивное опи-
сание в более широком смысле охватывает каждый элемент инфор-
мации, вне зависимости от того, на каком этапе обработки он иденти-
фицирован или учрежден. На каждом этапе информация о материале 
должна оставаться динамичной и может быть подвержена коррекции 
в свете возникновения новых сведений о содержании материала или 
контексте (условий) его создания. В частности, для необходимого 
внесения или отбора элементов информации, а также их дополнения 
или коррекции можно использовать компьютеризованные информа-
ционные системы. Несмотря на то, что данные правила разработаны 
для описания архивных материалов, после того как они были ото-
браны для хранения, правила можно применять и на более ранних 
этапах.

В.4 Данный стандарт содержит общие правила архивного описания, ко-
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торые могут быть применены вне зависимости от формы или носи-
теля архивного материала. Правила, содержащиеся в этом стандарте, 
не являются руководством для описания специфических материа-
лов, таких как печати, звуковые записи или географические карты. 
Руководства по описанию данных материалов уже существуют. Для 
обеспечения должного описания специфических материалов данный 
стандарт следует использовать в сочетании с этими руководствами.

В.5 Набор общих правил архивного описания является частью процесса, 
который должен:
а) обеспечить создание последовательных, должных и понятных 

описаний;
б) упростить получение и обмен информацией об архивном матери-

але;
в) дать возможность предоставления авторитетных данных;
г) создать условия для интеграции описаний из различных мест 

в единую информационную систему.

В.6 Вышеуказанные цели достигаются благодаря тому, что данные пра-
вила определяют 26 элементов, которые могут быть объединены для 
создания архивного описания. Структура и содержание информации 
в каждом из этих элементов должны быть разработаны в соответ-
ствии с применяемыми национальными правилами. Поскольку это 
общие правила, они предназначены для широкого применения к ар-
хивным описаниям вне зависимости от природы и размера единицы 
описания. Однако данные стандарты не определяют те форматы, ко-
торые будут на выходе, или то, каким образом будут представлены 
эти элементы, например, в реестрах, каталогах, списках и т. п.

В.7 Стандарты архивных описаний основаны на принятых теоретических 
принципах. Например, тот принцип, что архивное описание произ-
водится от общего к частному, является практическим следствием 
принципа уважительного  отношения  к  фонду  (respect  des  fonds)1. 
Этот принцип имеет первостепенное значение для построения обще-
применительной структуры или системы архивного описания, не за-
висящей от научносправочного аппарата любого хранилища, функ-
ционирующего как в ручной, так и в автоматизированной среде. 

В.8 В приложении А1 представлена иерархическая модель уровней ор-
ганизации материала фонда и его составляющих. Для каждого уровня 

1 Подразумевается, что те же правила, которые используются для описания фонда или его 
частей, могут применяться к описанию коллекции.
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организации материала существуют уровни описания с определенной 
степенью детализации. Например, фонд может быть описан как целое 
в отдельном описании, а может быть представлен как целое и его ча-
сти на различных уровнях описания. Фонд образует наиболее полный 
уровень описания; его части образуют последующие уровни, которые 
часто имеют значение только в контексте описания целого фонда. Та-
ким образом, описания могут быть разных уровней: фонда, описи, 
дела и/или единицы. Возможны также промежуточные уровни, такие 
как подфонды или подописи. Каждый из этих уровней может под-
разделяться и далее в зависимости от сложности административной 
структуры и/или функций организации, создавшей архивный мате-
риал, и от организации материала. В приложении А2 представлена 
модель сложных отношений между создателем(лями) и единицами 
описания, вне зависимости от уровня, как показано в блоках автори-
тетных записей, сделанных в соответствии с ISAAR (CPF), и соеди-
нительных линиях между ними и в блоках единиц описания фонда 
и его частей. В приложении Б представлены полные примеры архив-
ных описаний и некоторых его частей.

В.9 Каждое правило состоит из:
а) названия элемента описания, подчиняющегося этому правилу;
б) изложения цели включения данного элемента в описание;
в) изложения общего правила (или правил), применяемого к элемен-

ту; 
г) там, где уместно, примеров, иллюстрирующих выполнение этого 

правила (правил).

В.10 Абзацы пронумерованы и даны только для цитирования. Эти номера 
не должны использоваться для обозначения элементов описания.

В.11 Правила сгруппированы по семи областям описательной информа-
ции:
1. Область идентификации (содержит основную информацию для 

идентификации единицы описания);
2. Область контекста (содержит информацию о происхождении 

и защите единицы описания);
3. Область содержания и структуры (содержит информацию о тема-

тике и организации материала в единице описания);
4. Область доступа и использования (содержит информацию о на-

личии единицы описания); 
5. Область взаимосвязанных материалов (содержит информацию 

о материалах, имеющих непосредственное отношение к единице 



ISAD (G)     Основной международный стандарт архивного описания

11

описания);
6. Область примечаний (содержит специализированную информа-

цию и ту, которую нельзя отнести ни к одной из других областей);
7. Область контроля описания (содержит информацию о том, как, 

когда и кем было подготовлено архивное описание).

В.12 Все 26 элементов, на которые распространяются эти общие правила, 
доступны для использования, но для отдельного описания необходи-
мы лишь некоторые из них. И совсем небольшое количество элемен-
тов считаются основными при международном обмене описательной 
информацией:
а) код идентификации; 
б) заглавие;
в) создатель;
г) дата(ы);
д) объем единицы описания;
е) уровень описания.

 Примеры, приводимые в тексте ISAD (G), иллюстративны и не яв-
ляются предписывающими. Они скорее иллюстрируют положения 
тех правил, к которым они приводятся, а не развивают их. Не вос-
принимайте приведенные примеры и форму, в которой они даны, как 
инструкцию. Для пояснения контекста после каждого примера  кур-
сивным шрифтом или в скобках указывается тот уровень описания, 
к которому этот пример относится. На следующей строчке, также 
курсивным шрифтом, указывается заглавие учреждения, в фондах 
которого хранится тот материал, который иллюстрируется примером 
и/или который предоставил этот пример. Далее, после слова «При-
мечание», может следовать объяснительный комментарий(и), также 
курсивным шрифтом: не путайте указание уровня описания, источни-
ка описания и другие пометки с самим примером.

В.13 Количество дополнительных элементов, которые будут включены 
в отдельное архивное описание, помимо основных, будет зависеть от 
типа той или иной единицы описания. 

В.14 Точки доступа основаны на элементах описания. Ценность точек до-
ступа повышается посредством авторитетного контроля. Принимая во 
внимание важность точек доступа для поиска материала, ICA разра-
ботал отдельный стандарт ISAAR (CPF): Международный стандарт 
по созданию архивных авторитетных записей для юридических, фи-
зических лиц и семей, второе издание. Данный стандарт определяет 
общие правила создания авторитетных записей для описания юри-
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дических, физических лиц и семей, которые при описании архивных 
документов могут быть обозначены как фондообразователи (см. При-
ложение А2, где схематично изображены отношения между опи-
сательными и авторитетными записями). Терминология и правила, 
применяемые к другим точкам доступа, должны разрабатываться на 
национальном уровне отдельно для каждой страны или языка. Сле-
дующие стандарты ISO используются для поддержки и управления 
контролируемыми словарями: 
ISO	5963	 Документация.  Методы  анализа  документов,  определе-

ния их темы и подбора индексирующих терминов.
ISO	2788	 Документация. Руководство по построению и разработ-

ке одноязычных тезаурусов. 
ISO	999		 Информация  и  документация.  Руководящие  указания  по 

содержанию, структуре и представлению указателей.

В.15 При цитировании опубликованного источника в ходе описания любо-
го элемента следуйте последней версии ISO	690	Документация. Би-
блиографические ссылки. Содержание, форма и структура.
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0. ГЛОССАРИЙ ТЕРМИНОВ,  
ОТНОСЯЩИХСЯ К ОСНОВНЫМ ПРАВИЛАМ

0.1 Приведенный ниже глоссарий терминов и их определений является 
неотъемлемой частью этих правил описания. Следует учитывать, что 
определения были сформулированы специально для данного доку-
мента. 

Автор (Author). Лицо или организация, ответственные за интеллектуаль-
ный контент документа. Не следует путать с создателями записей.

Авторитетный контроль (Authority control). См. глоссарий ISAAR (CPF).

Архивное описание (Archival description). Служит для точного отражения 
единицы описания и ее составляющих, если таковые имеются, путем 
фиксирования, проведения анализа, организации и записи информа-
ции, которая служит для идентификации, управления, определения 
местоположения, толкования содержания и контекста архивных ма-
териалов и содержит данные о системах, в которых было создано это 
описание. Этот термин также используется для обозначения конечно-
го продукта процесса.  

Вспомогательное заглавие (Supplied title). Заглавие, сформулированное 
архивистом, если у единицы описания нет формального заглавия.

Дело (File). Организованная часть документов, сгруппированных создате-
лем для текущего пользования или в процессе архивной организации 
материала на основе их тематической принадлежности, принадлеж-
ности к определенному виду деятельности или передачи. Дело обыч-
но является базовой единицей описи.

Документ (Document). Записанная информация вне зависимости от носи-
теля или характеристик (см. также Запись).

Доступ (Access). Возможность использовать материалы из фонда; на кото-
рый  обычно распространяются правила и условия.

Единица (Item). Наименьшая интеллектуально неделимая архивная едини-
ца, например, письмо, меморандум, отчет, фотография, аудиозапись.



ISAD (G)     Основной международный стандарт архивного описания

14

Единица описания (Unit of description). Документ или ряд документов 
в любой физической форме, воспринимаемый как единое целое и, со-
ответственно, дающий основание для единичного описания. 

Заглавие (Title). Слово, фраза, символ или группа символов, называющая 
единицу описания 

Запись (Record). Записанная информация в любой форме и на любом но-
сителе, созданная или полученная  и ведущаяся организацией или ли-
цом в процессе жизнедеятельности.

Коллекция (Collection). Искусственно созданное собрание документов на 
основе общих характеристик вне зависимости от их происхождения. 
Не следует путать с архивными фондами.

Накопление (Accrual). Комплектование, дополняющее уже имеющиеся 
в хранилище единицы описания.  

Научно-справочный аппарат (Finding aid). Любое описание или ссылоч-
носправочные средства, сформированные или полученные архивны-
ми службами в процессе установления административного или ин-
теллектуального контроля архивных материалов.

Носитель (Medium). Физический материал, емкость и/или носитель, в или 
на котором записана информация (т.е. глиняная табличка, папирус, 
бумага, пергамент, кино/фотопленка или магнитная лента). 

Опись (Series). Документы, структурированные в соответствии с системой 
дел или содержащиеся как группа по причине того, что они были со-
браны или организованы в дела в процессе одной и той же деятельно-
сти, или имеют определенную форму, или по какомуто другому объ-
единяющему их параметру: создание, получение или использование. 

Ответственное хранение (Custody). Вид отношений, при которых на хра-
нителя возлагается ответственность за поддержание сохранности 
материальных носителей информации, находящихся у него в ответ-
ственном хранении. При этом ответственное хранение не обязатель-
но подразумевает наличие у хранителя юридических прав собствен-
ности или прав на регулирование порядка предоставления доступа 
к материальным носителям.

Оценка (Appraisal). Процесс, определяющий срок хранения записей.
Подфонд (Sub-fonds). Подраздел фонда, содержащий группу связанных 

записей, относящихся к административным подразделениям той ор-
ганизации, где они были созданы, а если это невозможно, структури-
рованных по географическим,  хронологическим, функциональным 
или схожим признакам самого материала. В случаях, когда органи-
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зациясоздатель имеет сложную иерархическую структуру, каждый 
подфонд имеет столько второстепенных подфондов, сколько необхо-
димо для представления всех уровней иерархической структуры пер-
вичного второстепенного административного отдела. 

Происхождение (Provenance). Отношение между записями и организация-
ми или лицами, которые создали, собрали и/или вели и использовали 
в процессе личной или корпоративной деятельности.

Структура организации материала (Arrangement). Интеллектуальные 
и физические процессы и результаты анализа и организации доку-
ментов в соответствии с архивными принципами.

Точка доступа (Access point). Имя/наименование,  термин, ключевое сло-
во, фраза или код, который можно использовать для поиска, иденти-
фикации и определения места хранения архивного описания.   

Уровень описания (Level of description). Положение единицы описания 
в структурной иерархии фонда.

Фонд (Fonds). Весь массив записей вне зависимости от формы или носи-
теля, на котором они содержатся, созданных и/или собранных и ис-
пользуемых конкретным лицом, семьей или организацией в процессе 
деятельности и функционирования создателя.

Фондообразователь (Creator). Юридическое, физическое лицо или семья, 
создавшие, собравшие и/или ведущие записи в процессе личной или 
корпоративной деятельности. Не следует путать с коллекционером.

Форма (Form). Категория документов, отличающихся сходными физиче-
скими (напр., акварель, чертеж) и/или интеллектуальными (напр., 
дневник, протокол, ежедневник, журнал заседаний) характеристика-
ми документа.

Формальное заглавие (Formal title). Заглавие, которое явно фигурирует 
на или в описываемом архивном материале.

Юридическое лицо (Corporate body). Организация или группа людей, 
у которых есть свое название и которые действуют или могут дей-
ствовать в качестве самостоятельного образования.
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1. МНОГОУРОВНЕВОЕ ОПИСАНИЕ

1.1 ВВЕДЕНИЕ

Если фонд описывается как единое целое, он должен быть представ-
лен в одном описании с использованием элементов описания, как ука-
зано в разделе 3 данного документа. Если требуется описание частей 
фонда, они могут быть описаны отдельно, также с использованием 
соответствующих элементов из раздела 3. Полученный таким обра-
зом массив описаний, связанных иерархически, как указано в приме-
ре Приложения А1, представляет собой фонд и те его части, для ко-
торых были сделаны описания. В контексте данных правил подобная 
техника описания называется многоуровневым описанием.
При установлении иерархии описаний применяются четыре фунда-
ментальных правила. Они установлены в п. 2.1 по 2.4.

2. ПРАВИЛА МНОГОУРОВНЕВОГО ОПИСАНИЯ

2.1 ОПИСАНИЕ	ОТ	ОБЩЕГО	К	ЧАСТНОМУ

Цель:
Представить контекст и иерархическую структуру фонда и его частей.
Правило:
На уровне фонда давать информацию о фонде в целом. На последую-
щих уровнях давать информацию для описываемых частей. Предста-
вить получившиеся описания в иерархическом соотношении часть –
целое от самого общего (фонд) к более конкретному.

2.2 ИНФОРМАЦИЯ,	ОТНОСЯЩАЯСЯ	К	УРОВНЮ	ОПИСАНИЯ

Цель:
Точно представить контекст и содержание единицы описания.
Правило:
Предоставить только ту информацию, которая соответствует описы-
ваемому уровню. То есть не предоставлять информацию о содержи-
мом дела; административную историю всего ведомства, если создате-
лем единицы описания является подразделение или филиал. 
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2.3		 СВЯЗЫВАНИЕ	ОПИСАНИЙ

Цель:
Ясно обозначить положение единицы описания в иерархии.
Правило:
Присоединить каждое описание к единице описания следующего 
уровня, по возможности, и определить уровень описания (см. 3.1.4).

2.4 НЕПОВТОРЕНИЕ	ИНФОРМАЦИИ

Цель:
Избежать избыточности информации в иерархически связанных 
архивных описаниях. 
Правило:
На самом высоком возможном уровне предоставить информацию, 
общую для всех составляющих частей. Не повторяйте информацию, 
уже данную на более высоком уровне, на более низких уровнях опи-
сания. 

3.  ЭЛЕМЕНТЫ ОПИСАНИЯ 

3.1 ОБЛАСТЬ	ИДЕНТИФИКАЦИИ	

3.1.1 Код(ы) идентификации 
Цель:
Однозначно идентифицировать единицу описания и дать ссылку на 
описание, которое к ней относится.
Правило:
Зарегистрировать для единой идентификации следующие элементы: 
— код страны в соответствии с последней версией ISO 3166 Коды, 

представляющие собой названия стран; 
— код хранилища в соответствии с национальным кодовым стан-

дартом для хранилищ или другим уникальным идентификатором 
места хранения; 

— особый местный код идентификации, контрольный номер или 
другой уникальный идентификатор. 

Все три элемента должны быть в наличии с целью обмена информа-
цией на международном уровне. 

Примеры:
CA OTY F0453 (Fonds)
Canada, York University Archives 
Канада, Архивы Йоркского университета 
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CA OONAD R6101342E (Fonds)
National Archives of Canada
Национальные архивы Канады

US MnHi P2141 (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
США, Историческое общество Миннесоты 

US DNA NWDNC-77-WDMC (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
США, Национальное управление архивов и документации

AU A:NLA MS 8822 (Fonds)
National Library of Australia
Национальная библиотека Австралии

FR CHAN/363 AP 15 (File)
France, Centre historique des Archives nationales
Франция, Исторический центр Национальных архивов

FR AD 53/234 J (Fonds)
France, archives départementales de la Mayenne
Франция, департаментские архивы Майенна 

FR AN 320 AP (Fonds)
Direction des archives de France
Управление архивами Франции

IT AS FI
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Note: Reference code for a repository
Италия, Государственный архив Флоренции
Примечание: Код идентификации хранилища 

II/36/4 (Subfile)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

IT ISR FI
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Note: Reference code for a repository
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане
Примечание: Код идентификации хранилища
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BR AN SA (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Бразилия, Национальный архив

3.1.2 Заглавие 
Цель:
Дать заглавие единице описания.
Правило:
Предоставить либо формальное заглавие, либо сокращенное вспо-
могательное заглавие в соответствии с правилами многоуровневого 
описания и национальными правилами.
Если уместно, сократить длинное формальное заглавие, но только 
при условии сохранения основной информации.
Вспомогательное заглавие на верхнем уровне фонда включает имя 
создателя. На нижнем уровне может включать, например, имя автора 
документа и термин, определяющий форму материала, содержащего 
единицу описания, и, где уместно, фразу, отражающую функцию, де-
ятельность, объект, местонахождение или тему. 
Следует различать формальное заглавие и вспомогательное в соот-
ветствии с национальными или языковыми правилами.

Примеры:
Helen Lucas fonds (Fonds)
 The Christmas Birthday Story production records (Series)
  The Christmas Birthday Story (Item)
Canada, York University Archives
Фонд Елены Лукас (Фонд)
  Производственные записи компании «История рождествен- 
  ского дня рождения» (Опись)
    История  рождественского  дня  рождения  (Единица 
    описания)
Канада, Архивы Йоркского университета 

St. Anthony Turnverein organizational records (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Записи организации св. Антония Турнверайнского (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты 

Papers of J. Lawton Collins (Fonds)
Appointment Books, 1948-1955 (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Документы Дж. Лоутона Коллинса (Фонд)
Записные книжки, 1948–1955 (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации 
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Records of the Patent and Trademark Office (Funds)
Patent Application Files, 1837-1918 (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Записи бюро патентов и торговых знаков (Фонд)
Дела с заявлениями на получение патента (Опись) 
США, Национальное управление архивов и документации

Advertising and publicity materials (Series)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Рекламные материалы (Опись)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле

CourtsMartial files [including war crimes trials], single number 
series (Series)
National Archives of Australia
Материалы  судебных дел  [включая  дела  военных трибуналов], 
опись с однозначным номером (Опись)
Национальные архивы Австралии

CourtMartial of 3490 Corporal R.C. Taplin, 1st Battalion, Australian 
Infantry Forces (File)
National Archives of Australia
Судебные материалы № 3490  по  делу  капрала  1-го  батальона 
Р.K. Таплина, австралийские пехотные войска (Дело)
Национальные архивы Австралии

Papers of Edward Koiki Mabo (Fonds)
National Library of Australia
Документы Эдварда Койки Мэбо (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Châtelet de Paris (Fonds)
 Parc civil (Sub-fonds)
  Actes faits en l’hôtel du lieutenant civil (Series)
   Suppliques au lieutenant civil (Sub-series)
    Demandes de création de curateur à succession, vu la 
    renonciation des héritiers à celle-ci (File)
     Succession Guérin (Item)
(France, Centre historique des Archives nationales)

Замок Шатле в Париже (Фонд)
  Гражданские дела (Подфонд)
    Акты, составленные в присутствии комиссара по граж- 
    данским делам (Опись)
      Петиции  на  имя  комиссара  по  гражданским  делам  
      (Подопись)
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        Просьбы  о  создании  комитета  по  правопреемству,  
        ввиду отказа наследников от наследства (Дело)
          Наследование Гуерина (Единица описания)
(Франция, Исторический центр Национальных архивов)

“Affari risoluti” (Series)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Note: Formal title 
«Дела, по которым было вынесено постановление» (Опись)
Италия, Государственный архив Флоренции
Примечание: Формальное заглавие 

“Filza 1” (File)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Note: Formal  title  for  a  file  of  the  series  “Affari  risoluti”  named 
above, according to the multilevel description rules
Materiali di studio sulla politica estera italiana durante la prima guerra 
mondiale: documenti diplomatic dall’ archivio di Carlo a Prato (File)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Note: Supplied title
«Ряд 1» (Дело)
Италия, Государственный архив Флоренции
Примечание: Формальное заглавие для дела, содержащего опись 
«Дела,  по  которым  было  вынесено  постановление»,  приведено 
согласно правилам многоуровневого описания. 
Учебные материалы по внешней политике Италии в годы Пер-
вой  мировой  войны:  дипломатические  документы  из  архива 
Карло Прато (Дело)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане
Примечание: Вспомогательное заглавие

Góes Monteiro (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Гоя Монтейро (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.1.3 Дата(ы) 
Цель:
Идентифицировать и зарегистрировать дату(ы) единицы описания.
Правило:
Зарегистрировать хотя бы один из следующих типов дат для единицы 
описания в соответствии с материалами и уровнем описания.
Дата(ы), когда были собраны регистрационные записи в процессе 
сделок или ведения дел.
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Дата(ы) создания документов, включая даты копий, изданий или вер-
сий, приложений или оригиналов единиц, созданных до того, как они 
были собраны в виде регистрационных записей.
Идентифицировать тип указанных дат(ы). Другие даты могут быть 
предоставлены или указаны в соответствии с национальными прави-
лами.1

Зарегистрировать как единичную дату или ряд дат, исходя из необхо-
димости. В ряде имеющихся в единице описания дат всегда необхо-
димо указывать конечную дату обработки единицы описания, кроме 
тех случаев, когда единица хранения (или ее часть) проходит стадию 
обработки. 

Примеры:
[c.1971]1996 (Fonds)
Canada, York University Archives
[c.1971]-1996 (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

1976-1989 (Fonds)
Canada, York University Archives
1976-1989 (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

1980 (Item)
Canada, York University Archives
1980 (Единица описания)
Канада, Архивы Йоркского университета

1852 March 23 (Item)
U.S., Minnesota Historical Society
1852, 23 марта (Единица описания)
США, Историческое общество Миннесоты

1860-1865 (dates of creation of the material) (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Note:  Example  taken  from  a  series  entitled  “Mathew  Brady 
Photographs of Civil War-Era Personalities and Scenes.” While the 
photographs  were  taken  between  1860  and  1865,  it  was  not  until 

1 При наличии необходимости в указании дат рекомендуется использование стандарта ISO 8601: 
1988. Элементы данных и форматы для обмена информацией. Обмен информацией. Представление 
дат и времени.
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1921  that  the Office of  the Chief Signal Officer  secured custody of 
the collection. The 1921 date has been used to establish the date of 
accumulation for this series of records.
1860-1865 (даты создания материала) (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации
Примечание: Пример взят из описи под названием «Фотогра-
фии людей и событий эпохи Гражданской войны, выполненные 
Мэтью Брэди». Хотя фотографии были сделаны в период меж-
ду 1860 и 1865 гг., только в 1921 г. Управлением войсками связи 
была обеспечена сохранность этой коллекции. Считается, что 
в 1921  г.  началось  создание коллекции и  сбор данных для  этой 
описи. 

1833-1998 (bulk 1833-1874) (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
1833-1998 (основной массив относится к 1833-1874 гг.) (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле

1943, 1959-1992 (predominant 1972-1992) (Fonds)
National Library of Australia
1943,  1959-1992  (основной массив  относится  к  1972–1992  гг.) 
(Фонд)
Национальная библиотека Австралии

1790An VIII (All levels of description from fonds to file)
Direction des archives de France
1790-An VIII (Все уровни описания от фонда до дела)
Управление архивами Франции

1907-1949 (All levels of description from fonds to file)
Direction des archives de France
1907-1949 (Все уровни описания от фонда до дела)
Управление архивами Франции

1923-1932, 1936-1945 (manque 1933 à 1935) (All levels of description 
from fonds to file)
Direction des archives de France
1923–1932, 1936–1945 (отсутствуют 1933–1935 гг.) (Все уровни 
описания от фонда до дела)
Управление архивами Франции
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1120, 1640-1780 (File)
Direction des archives de France
Note: An item of 1120 in a file of 1640 to 1780.
1120, 1640-1780 (Дело)
Управление архивами Франции
Примечание:  Единица  описания  под  номером  1120  находится 
в деле, содержащем единицы описания под номерами от 1640 по 
1780 

1120 [copie XVIIIe] (Item)
Direction des archives de France 
Note: Transcript of a XVIIIth. century deed of 1120 
1120 [копия XVIII века] (Единица описания)
Управление архивами Франции
Примечание: Дубликат акта 1120 XVIII века

Fine anni ‘30-primi anni ‘40 (File)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Note: Dates of accumulation for a file
Конец 30-х начало 40-х годов (Дело)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане
Примечание: Даты сбора материалов, содержащихся в деле

Gli originali dei documenti in copia sono datati ago. 1914 - feb. 1919 
(con prevalenza di documenti del 1914-1915) (Sub-file)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Note: Dates of the original documents comprised in the subfile of the 
file, whose accumulation dates are indicated above.
Оригиналы  документов  за  период  с  августа  1914  по  февраль 
1919 г. (с преобладанием документов за 1914–1915 гг.) (Поддело) 
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане
Примечание:  Даты  оригиналов  документов  содержатся 
в подделах дел, даты которых указаны выше

Sec. XIII-1777, con copie di documenti dal 1185 (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Note:  Dates  for  a  fonds  containing  some  XIII  century  documents 
which are copies of more ancient records.
Век. XIII–1777, копии документов из 1185 (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции
Примечание: Даты фондов, содержащих некоторые документы 
XIII века, которые являются копиями более старых записей 
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1904-1960 (Fonds) 
Brazil, Arquivo Nacional
1904-1960 (Фонд) 
Бразилия, Национальный архив

3.1.4 Уровень описания 
Цель:
Идентифицировать уровень структуры единицы описания.
Правило:
Зарегистрировать уровень этой единицы описания.

Примеры: 1

Фонд (Fonds)
Подфонд (Subfonds)
Опись (Series)
Подопись(Subseries)
Дело (File) 
Единица описания (Item)

3.1.5 Объем и носитель хранения единицы описания (количество, 
объем, размер)
Цель:
Идентифицировать и описать 
а) физический или логический объем
б) носитель хранения единицы описания.
Правило:
Зарегистрировать объем единицы описания, присвоив номер физиче-
ской или логической единицы в арабских цифрах и единицу измере-
ния. Дать особый носитель хранения единицы описания. 
Альтернативно, указать линейное пространство на полке или куби-
ческий объем хранения единицы описания. Если объем единицы опи-
сания указан в линейных единицах и нужна дополнительная инфор-
мация, укажите дополнительную информацию в скобках. 
Факультативно, если единица описания является системой (или ее 
частью) ведения записей в активном пользовании, укажите извест-
ный объем на определенную дату и/или учтенный объем.

1 Термины, обозначающие различные уровни описания, относящиеся к примерам, приведенным 
в тексте правил, представлены в данном документе на английском языке. Для уточнения неанглийских 
языковых форм выражения данных терминов можно обратиться к переводам стандарта ISAD (G), 
выполненным на иностранных языках, однако с некоторыми формами можно ознакомиться 
и в Приложении Б данного документа.
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Примеры:
13 containers of graphic material and textual records (Series)
Canada, York University Archives
13 контейнеров с графическими материалами и текстовыми запи-
сями (Опись)
Канада, Архивы Йоркского университета

103.5 cubic feet (98 boxes) (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
103,5 кубических футов (98 коробок) (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты

1 folder, containing 38 items (File)
U.S., Minnesota Historical Society
1 папка, содержащая 38 единиц описания (Дело)
США, Историческое общество Миннесоты

5 folders and 2 audio cassettes (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
5 папок и 2 аудиокассеты (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты

143 rolls of microfilm, 35 mm (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
143 катушки с микрофильмами, 35 мм (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации 

27 data processing files on magnetic tape (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
27 дел по обработке данных на магнитной пленке (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

130 items (0.5 linear ft.) (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
130 единиц описания (0,5 линейных футов) (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле

2.7 metres (19 boxes + 1 oversized item) (Fonds)
National Library of Australia
2,7 метров (19 коробок + 1 единица большего размера) (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

30 m.l. (All levels of description until sub-series)
Direction des archives de France
30 м (Все уровни описания до подописи)
Управление архивами Франции
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60 fascicoli (Sub-fonds)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
60 дел (Подфонд)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

1346 filze e registri (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
1346 рядов и регистров (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции 

Documentos textuais: 2.21 m (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Текстовые документы: 2,21 м (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

Факультативно,  если единица описания (или ее часть) находится 
в стадии обработки, укажите известный объем на определенную дату 
и/или учтенный объем.

Пример:
128 photographs (at 6 Feb. 1990) In custody: 58 photographs
128 фотографий (6 февраля 1990) В	хранении: 58 фотографий

3.2 ОБЛАСТЬ	КОНТЕКСТА	

[Некоторая  информация  в  этой  области,  т.е.  имя  создателя(ей) 
и  административная  /  биографическая  история  в  некоторых  при-
ложениях  могут  находиться  в  связанных  авторитетных  файлах. 
См. I.14]

3.2.1 Имя создателя(ей) 
Цель:
Идентифицировать создателя (или создателей) единицы описания. 
Правило:
Записать название организации(ий) или имя частного лица, ответ-
ственного за создание, собирание и ведение записей в единице описа-
ния. Имя/название нужно дать в стандартной форме, как предписано 
международными или национальными конвенциями в соответствии 
с принципами ISAAR (CPF).
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Примеры:
Lucas, Helen (1931- ) (Fonds)
Canada, York University Archives
Лукас Елена (1931–) (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета 

Great Northern Railway Company (U.S.) (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Великая северная железная дорога (США) (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты

Minnesota. Attorney General. Charities Division (Sub-fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Миннесота. Генеральный прокурор. Отдел по благотворительности 
(Подфонд)
США, Историческое общество Миннесоты

Department of the Treasury (Fonds)
U.S. National Archives & Records Administration
Министерство финансов (Фонд)
США, Национальное управление архивов и документации

Johnson, Lyndon B. (Lyndon Baines) (Fonds)
U.S. National Archives & Records Administration
Джонсон, Линдон Б. (Линдон Бэйн) (Фонд)
США, Национальное управление архивов и документации

Ballard, Rice C. (Rice Carter) d. 1860. (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Баллард, Райс К. (Райс Картер) 1860 (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле

Mabo, Edward Koiki (19361992) (Fonds)
National Library of Australia
Мэбо, Эдвард Койки (1936–1992) (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Conseil national de la Résistance (19431944) (Fonds)
France, Centre historique des Archives nationals
Национальный совет движения Сопротивления (1943–1944) (Фонд)
Франция, Исторический центр Национальных архивов
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Châtelet de Paris, Chambre de police (Sub-fonds)
France, Centre historique des Archives nationaux
Замок Шатле в Париже, отделение полиции (Подфонд)
Франция, Исторический центр Национальных архивов

Gaetano Salvemini (Fonds)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Гаэтано Сальвемини (Фонд)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

Segreteria di Stato (Granducato di Toscana, 1737-1808) (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Государственная канцелярия (Великое Тосканское герцогство, 1737–
1808) (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

MONTEIRO, Pedro Aurélio de Góes (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
МОНТЕЙРУ, Педро Аурелио де Гоес (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.2.2 Административная / Биографическая история
Цель:
Предоставить административную историю или биографические дан-
ные по создателю (или создателям) единицы описания, чтобы разме-
стить материал в контексте и обеспечить лучшее его понимание.
Правило:
Кратко записывать любую значимую информацию по происхожде-
нию, развитию и работе организации (или организаций) или о жизни 
и работе лица (или лиц), ответственного за создание единицы описа-
ния. Если дополнительная информация доступна в опубликованном 
источнике, процитировать этот источник.
Область информации ISAAR (CPF) предлагает особые информацион-
ные элементы, которые могут быть включены в этот элемент.
В отношении лиц или династий следует записывать такую инфор-
мацию, как полные имена и звания, даты рождения и смерти, место 
рождения, места жительства в хронологическом порядке, виды дея-
тельности, род занятий или должности, творческие или другие имена, 
значительные достижения.
В отношении организаций следует записывать такую информацию, 
как официальное название, даты существования, в течение которых 
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осуществлялась законодательная деятельность, функции, цель и раз-
витие организации, ее административная иерархия, а также прежние, 
альтернативные или последующие названия.

Примеры:
Helen Lucas, Canadian artist, was born in 1931 in Weyburn, Saskatchewan, 
studied at the Ontario College of Art (Toronto) from 1950-1954 and was 
Drawing and Painting Master at Sheridan College (Oakville, Ont.) from 
1973-1979. She has exhibited her art works widely in Canadian cities. She 
works from her Gallery in King City. In 1991 York University awarded her 
a Doctor of Letters (Honoris Causa). (Fonds)
Canada, York University Archives
Елена Лукас, канадский художник, родилась в 1931 году в Уэйберн, 
Саскачеван, училась в художественном колледже Онтарио (Торон-
то) в 1950–1954 гг. и преподавала рисунок и живопись в колледже 
Шеридан (Оуквилль, Онтарио) в 1973-1979 гг. Ее произведения широ-
ко выставлялись в галереях канадских городов. Она работает в своей 
галерее в Кинг-Сити. В 1991 г. Йоркский университет присудил ей 
степень доктора наук (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета 

Dwight P. Griswold was born in Harrison, Nebraska in 1893. He served in 
the Nebraska legislature during the 1920s and was governor of Nebraska 
from 1941 to 1947. He served as chief of the American Mission for Aid to 
Greece (AMAG) from June 14, 1947 to September 15, 1948. (Fonds)
U.S. National Archives & Records Administration
Дуайт П. Грисволд родился в Харрисоне, штат Небраска, в 1893 году. 
Он служил в законодательных органах Небраски в 1920-е годы и был 
губернатором штата Небраска с 1941 по 1947 г. Был начальником 
американской миссии по оказанию помощи Греции (AMAG) с 14 июня 
1947 г. по 15 сентября 1948 г (Фонд)
США, Национальное управление архивов и документации

Chang and Eng Bunker, the original Siamese twins, married sisters Sarah 
and Adelaide Yates in 1843 and established homes and families in Wilkes 
County and later Surry County, N.C. (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Чанг и Энг Банкер,  сиамские близнецы, женились на сестрах Саре 
и Аделаиде Йетс в 1843 году, завели семьи и поселились в графстве 
Уилкс, а затем в графстве Сарри, штат Северная Каролина (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле
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Louis Hémon est un écrivain français né à Brest en 1880 et mort à Chap-
leau (Canada, Ontario) en 1913. Après des études de droit à la Sorbonne, 
il vécut huit ans en Angleterre, puis s’établit au Canada en 1911, vivant 
à Montréal et dans une ferme à Péribonka (Lac SaintJean). Pendant sa 
courte carrière, il rédigea plusieurs livres et articles dont le plus célèbre 
est Maria Chapdelaine : récit du Canada français, publié en 1916. (Fonds)
Direction des archives de France
Французский  писатель  Луи  Эмон  родился  в  Бресте  в  1880  и  умер 
в Чапло  (Канада, провинция Онтарио)  в 1913  году. После изучения 
права  в Сорбонне он  прожил  восемь  лет  в Англии,  затем переехал 
в Канаду в 1911 году,  где жил в Монреале и на ферме в Перибонка 
(озеро Сен-Жан). За свою недолгую карьеру он написал несколько книг 
и  статей,  среди  которых  наиболее  известен  роман  «Мария Шап-
делен» о первых французских поселенцах в Канаде, опубликованный 
в 1916 году (Фонд)
Управление архивами Франции

JeanFrançois Bournel (17401806), homme de loi à Rethel, député des 
Ardennes à la Législative, nommé en 1800 commissaire près le tribunal 
civil de sa ville, puis procureur impérial. (Fonds)
France, Centre historique des Archives nationals
Жан-Франсуа Бурнель (1740–1806), адвокат из Ретель, депутат от 
Ардены в Законодательном собрании, назначен в 1800 году комисса-
ром гражданского суда своего города, а затем имперским прокуро-
ром (Фонд)
Франция, Исторический центр национальных архивов

Gaetano Salvemini nacque a Molfetta l8 settembre 1873. Compiuti gli 
studi ginnasiali e liceali in seminario, per la mancanza di mezzi economici 
della famiglia, nel 1890 vinse una borsa di studio presso l’Istituto di studi 
superiori pratici e di perfezionamento di Firenze dove si laureò con una tesi 
su La dignità cavalleresca nel Comune di Firenze. L’intensa produzione 
scientifica gli valse, nel 1901, il conseguimento della cattedra di storia 
medievale e moderna all’Università di Messina. Il forte impegno politico 
all’interno del Partito socialista, si espresse nella collaborazione alla stampa 
socialista (“Critica sociale” e “Avanti!”). Nel 1908 nel terremoto che 
distrusse la città di Messina, perse la moglie, i cinque figli ed una sorella ed 
egli stesso si salvò per puro caso. Frattanto l’approfondirsi delle divergenze 
con i gruppi dirigenti del Partito socialista lo andavano allontanando dallo 
stesso partito, da cui uscì nel 1910 da posizioni democratico-radicali, 
per fondare il settimanale “L’Unità”. Lasciata, a seguito del terremoto, 
l’Università di Messina insegnò prima a Pisa, per approdare poi alla cattedra 
di storia moderna dell’Istituto di studi superiori di Firenze. Allo scoppio 
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della guerra mondiale si schierò a fianco dell’interventismo democratico. 
Nel 1925 dette vita al primo giornale clandestino antifascista: il “Non 
Mollare”, esperienza che si chiuse con la scoperta e l’arresto dei promotori 
del giornale, fra i quali lo stesso Salvemini. Rimesso in libertà provvisoria, 
decise di espatriare clandestinamente. Nel 1934 conseguì la cattedra di 
storia della civiltà italiana, istituita in memoria di Lauro De Bosis, presso 
l’ Harvard University di Cambridge (Mass). Nel 1947 rimise piede per la 
prima volta in Italia dopo venti anni d’esilio, per tornarvi poi stabilmente 
nel 1949. Si spense il 6 settembre 1957. (Fonds)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Гаэтано Сальвемини родился в Мольфетте 18 сентября 1873 года. 
Окончил гимназию, а в старших классах проходил обучение в семи-
нарии. Из-за сложного финансового положения его семьи в 1890 по-
лучил стипендию на обучение в l’Istituto di studi superiori pratici e di 
perfezionamento di Firenze (Институте высшего практического об-
разования Флоренции), который окончил, защитив диссертацию на 
тему «Рыцарство в коммуне Флоренции». Благодаря своей интенсив-
ной научной деятельности в 1901 году становится заведующим ка-
федрой средневековой и современной истории в университете Мес-
сины. Вступает в социалистическую партию, сотрудничает с соци-
алистическими  периодическими  изданиями  («Социальная  критика» 
и «Вперед!»). Во время землетрясения 1908 года, разрушившего город 
Мессина, потерял свою жену, пятерых детей и сестру, сам спасся 
чудом.  Между  тем  его  разногласия  с  правящей  социалистической 
партией углубились, что привело к тому, что он вышел из партии 
и примкнул  к  радикально-демократической  группировке,  образован-
ной  в  1910  году,  которая  издавала  еженедельник  «Группы». После 
землетрясения вернулся в университет Мессины, преподавал в Пизе, 
на кафедре современной истории в Институте высшего практиче-
ского образования Флоренции. С началом Первой мировой войны вы-
ступает на стороне демократической интервенции. В 1925 году он 
основал первую антифашистскую подпольную газету «Не сдавать-
ся», деятельность которой была прервана арестами руководителей 
газеты,  в  том  числе  Сальвемини.  После  условно-досрочного  осво-
бождения он решает нелегально уехать из страны. В 1934 году он 
получил должность профессора истории итальянской цивилизации, 
созданной в память о Лауро де Босисе в Гарвардском университете 
Кембриджа. В 1947 году он в первый раз за 20 лет, проведенных в из-
гнании, вступил на землю Италии, а в 1949 году стал жить в Италии 
на постоянной основе. Умер 6 сентября 1957 года. (Фонд)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане
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Pedro Aurélio de Góes Monteiro nasceu em Alagoas em 1889 e faleceu no 
Rio de Janeiro em 1956.
Ingressou na Escola Militar em 1904. Foi nomeado chefe do estado
maior do destacamento em combate em Formiga, no Paraná, e designado 
para combater a Coluna Prestes. Chefe de gabinete do diretor de Aviação 
Militar (1927), assumiu a tarefa de organização da Aviação. Participou 
do movimento revolucionário de 1930 como chefe do estado-maior. 
Promovido a general de brigada em 1931, foi ministro da Guerra (1934-
1935), inspetor das regiões militares do norte (1936) e chefe do Estado
Maior 20 do Exército (19361939). Em 1945 assumiu o comandoem
chefe das Forças de Terra, Mar e Ar e, ao lado de outros generais, depôs 
o presidente Vargas. Com a volta de Getúlio Vargas à Presidência da 
República, assumiu a chefia geral do EstadoMaior das Forças Armadas 
(19511952). Escreveu Operações do Destacamento Mariante no Paraná 
Ocidental e A Revolução de 30 e a finalidade política do Exército. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Педро  Аурелио  де  Гоес  Монтейру  родился  в  Алагосе  в  1889  году 
и умер в Рио-де-Жанейро в 1956 году. Поступил в военное училище 
в 1904 году. Был назначен командующим самого крупного отряда, при-
нимавшего  участие  в боевых действиях против колонны Престеса 
в Формиге, Парана. В 1927 году становится начальником канцелярии 
командующего авиацией, принял на себя функции по организации ави-
ации. Участвовал в революционном движении 1930 года в качестве 
начальника штаба. В 1931 году получил звание бригадного генерала, 
был военным министром  (1934–1935), инспектором северных воен-
ных  районов  (1936)  и  начальником штаба  20-й  армии  (1936–1939). 
В 1945 принял командование главными сухопутными, военно-морски-
ми, воздушными силами и вместе с другими генералами участвовал 
в свержении президента Варгаса. С возвращением Варгаса на пост 
президента  взял  на  себя  общее  руководство  Генеральным штабом 
Вооруженных Сил  (1951-1952). Написал  сочинения:  «Операции от-
ряда Марианте в западной Паране», «Революции 30-х и политические 
цели армии» (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

Факультативно, для юридических лиц вносится регистрационная 
информация, такая как юридическое название, дата создания, закон, 
легализующий деятельность организации, функции, цель и развитие 
организации, ее административную иерархию, изменения в названии 
организации.
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Примеры:
Northwest Airlines was incorporated in 1926 as Northwest Airways. The 
company began service on October 1, 1926, as an air mail carrier between 
the Twin Cities and Chicago. Passenger service was inaugurated in July 
1927. Northwest expanded its service through the Dakotas and Montana 
to Spokane and Seattle in 1928-1933. The company was reincorporated as 
Northwest Airlines, Inc. in 1934. (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Северо-западные  авиалинии  в  1926  году  были  объединены  в  Севе-
ро-западную  авиакомпанию.  1  октября  1926  года  компания  начала 
выполнять  функции  почтового  авиаперевозчика  между  городами-
близнецами  и  Чикаго.  Обслуживание  пассажиров  было  открыто 
в июле 1927 года. В 1928–1933 гг. компания расширила территорию 
обслуживания от Дакоты и Монтаны до Спокана и Сиэтла. Ком-
пания была преобразована в корпорацию Северо-западных авиалиний 
в 1934 году (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты
Torres Strait Islander human rights and indigenous lands rights activist. 
Principal plaintiff in the landmark High Court of Australia native title case, 
Mabo  and Others  versus  State  of Queensland  and  the Commonwealth, 
1982-1992. (Fonds)
National Library of Australia
Правозащитник  территориальных  интересов  коренных  народов 
и гражданских прав коренного населения островов пролива Торреса. 
Главный  истец  в  деле  о  присвоении  земле  статуса  территории 
проживания коренных народов, слушаемом в Верховном суде Австра-
лии. Мэбо и другие против штата Квинсленд и Содружества, 1982–
1992 гг. (Фонд)
Национальная библиотека Австралии 

La société ardoisière de l’Anjou a été constituée le 16 juillet 1894 par 
quatre actionnaires dans le but d’acquérir et d’exploiter plusieurs carrières 
en Maine-et-Loire (Trelazé et Noyant-la-Gravoyère) et dans la Mayenne. 
L’acquisition des ardoisières de Renazé s’est étalée sur quatre ans : 
propriétaire de la carrier d’Ensuzières et actionnaire majoritaire de la 
société de Laubinière (1894) ; propriétaire des ardoisières de la Touche 
et du Fresne (1895); propriétaire de Laubinière (1897). Victime de la 
concurrence espagnole vers 1960, la société ardoisière de l’Anjou a fermé 
son dernier puits à Renazé le 31 décembre 1975. (Fonds)
France, Centre historique des Archives nationales
Компания по разработке месторождений аспидного сланца в Анжу 
была учреждена 16 июля 1894 года четырьмя акционерами с целью 
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приобретения  и  разработки  многочисленных  карьеров  в  департа-
менте Мен и Луара (Трелазе и Нойант-ла-Гравойер) и в Майенне. Ка-
рьеры в Реназе в течение четырех лет переходили к владельцу карье-
ра Энсузьер и мажоритарному акционеру фирмы Лобиньер  (1894), 
к владельцу карьеров в Ла Туш и Френ (1845), к владельцу фирмы Ло-
биньер  (1897). Будучи не  в  состоянии конкурировать  с  испанскими 
фирмами, компания в Анжу закрыла свою последнюю шахту в Реназе 
31 декабря 1975 года (Фонд)
Франция, Исторический центр Национальных архивов

Le HFD [haut fonctionnaire de la défense] est installé depuis 1963 auprès 
du cabinet du ministre. Sa création faisait suite à l’ordonnance du 7 janvier 
1959 portant organisation générale de la défense et au décret du 22 janvier 
de la même année, relatif aux attributions des ministres en la matière. Un 
décret postérieur du 13 janvier 1965 précisa l’organisation de la défense 
civile. C’est un arrêté du 3 août 1974 qui fixa dans le détail les attributions 
du haut fonctionnaire de défense (HFD) auprès du ministère de l’Intérieur. 
Il convient de préciser que les services de ce haut fonctionnaire englobèrent 
de 1975 à 1985 une sous-direction de la défense civile et des affaires 
militaires. En 1988, le service fut divisé en trios bureaux : le bureau de la 
protection des populations, le bureau de l’organisation, le bureau des plans 
de défense. (Fonds)
France, Centre historique des Archives nationalеs
Должность  высокопоставленного  должностного  лица  Министер-
ства обороны была учреждена при Кабинете министров в 1963 году. 
Ее создание стало следствием постановления от 7 января 1959 года 
«Об общей организации обороны» и указа от 22 января того же года 
о  функциях  министров  в  этой  области.  Последующий  декрет  от 
13 января 1965 внес уточнения в систему организации гражданской 
обороны. Именно в постановлении от 3 августа 1974 года были в де-
талях  зафиксированы функции  высокопоставленного  должностно-
го лица Министерства обороны при Министерстве внутренних дел. 
Следует заметить, что на период с 1975 по 1985 г. под ведомством 
этого  высокопоставленного чиновника были  совмещены и функции 
по организации гражданской обороны, и функции по управлению во-
енными силами. В 1988 году служба была разделена на три части: 
бюро защиты населения, бюро организации, бюро оборонного плани-
рования (Фонд)
Франция, Исторический центр Национальных архивов 
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3.2.3 Архивная история
Цель:
Предоставить информацию по истории единицы описания, значимую 
для ее подлинности, целостности и интерпретации.
Правило:
Записывать последовательность передачи прав на обладание, ответ-
ственности и/или надзора за единицей описания и указывать такие 
действия, как история структуры организации материала, производ-
ство временных ссылочносправочных средств, повторное исполь-
зование записей в иных целях или для перемещений в другие ком-
пьютерные программы, которые оказали влияние на ее нынешнюю 
структуру и организацию. Указать даты этих действий по мере воз-
можности. Если архивная история неизвестна, отметить это.

Факультативно, в случае, если единица описания приобретена на-
прямую у создателя, не записывайте архивную историю, а зафикси-
руйте эту информацию как Непосредственный	источник	комплек-
тования	(см. 3.2.4).
Примеры:
Letters written by Herbert Whittaker and mailed to Sydney Johnson 
remained in the custody of Johnson until his death when they were returned/
bequeathed to Whittaker and now constitute part of his fonds (Fonds)
Canada, York University Archives
Письма,  написанные  Гербертом  Виттэкером  и  отправленные  по 
почте Сидни Джонсону, оставались в хранении Джонсона вплоть до 
его смерти, после чего они были возвращены/завещаны Виттэкеру 
и теперь составляют часть его фондов (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета 
This series was consolidated from a number of partially organized and 
miscellaneous files transferred to the State Archives in 1979 (Series)
U.S., Minnesota Historical Society
Эта опись была объединена из многочисленных частично ор га ни зо-
ванных и разнообразных дел, переданных государственным архивам 
в 1979 году (Опись)
США, Историческое общество Миннесоты
This material was located in a garage and sent to the National Archives and 
Records Administration as alienated Federal records. (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Этот  материал  хранился  в  гараже  и  был  послан  в  Национальное 
управление архивов и документации (Опись) 
США, Национальное управление архивов и документации
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The papers were purchased by the National Library of Australia in March 
1995 from Eddie Mabo’s widow, Bonita Mabo. Before the papers were 
transferred to the Library in December 1994 they had been stored at the 
Mabo Family home in Townsville. When the Library took delivery of the 
Mabo Papers, they consisted of a mixture of labeled files and loose papers. 
Files created and identified by Mabo have been retained and located in their 
appropriate series. In some cases, where papers were clearly misfiled, file 
contents were rearranged by Library staff in consultation with members of 
the Mabo family. Loose papers have been arranged into series in thematic 
and chronological order by Library staff. Users can identify files created 
by Mabo as these have been kept in their original folders and stored in the 
Library’s numbered acid-free folders. Included in the Mabo Papers were 
a number of audio tapes of oral history interviews conducted with Mabo 
by Professor Noel Loos of James Cook University. These tapes have been 
added to the Library’s Oral History collection. (Fonds) 
National Library of Australia
Документы  были  куплены  Национальной  библиотекой  Австралии 
в  марте  1995  года  у  вдовы  Эдди  Мэбо,  Бониты  Мэбо.  Прежде 
чем  документы  были  переданы  библиотеке  в  декабре  1994  года, 
они  хранились  в  доме  семьи Мэбо  в  Таунсвилле.  Когда  библиотека 
начала  прием  документов  Эдди  Мэбо,  они  состояли  из  набора 
маркированных дел и неорганизованных документов. Дела, созданные 
и идентифицированные самим Мэбо, были сохранены и распределены 
по соответствующим описям. В некоторых случаях, когда было ясно, 
что бумаги были неверно классифицированы, содержимое дел было 
заново  структурировано  сотрудниками  библиотеки  при  тесном 
сотрудничестве с членами семьи Мэбо. Неорганизованные документы 
были  распределены  по  описям  в  тематическом  и  хронологическом 
порядке сотрудниками библиотеки. Пользователи могут без труда 
определить  дела,  заведенные  самим  Мэбо,  поскольку  они  были 
сохранены и пронумерованы в тех первоначальных папках, в которых 
они поступили в библиотеку и теперь содержатся. Среди документов 
Мэбо было много аудиозаписей с интервью на исторические темы, 
которые у него брал профессор университета Джеймса Кука Ноэл 
Лус.  Эти  записи  были  внесены  в  коллекцию  библиотеки  «Устная 
История» (Фонд)
Национальная библиотека Австралии 

Les fonds des archives de cour tirent leur lointaine origine du trésor des 
chartes, conservé au château de Chambéry. Dès le XIVe siècle, semble-
t-il, ils se différencient des archives comptables. A l’époque d’Amédée 
VIII, au siècle suivant, le trésor des chartes, placé sous la responsabilité 
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d’un archiviste propre, dit clavaire, forme un dépôt distinct de celui de 
la chambre des comptes. En 1539 les documents les plus précieux sont 
soustraits à l’occupation française et transférés à Verceil et à Nice. Dix 
ans plus tard les archives concernant le Piémont quittent Chambéry pour 
Turin....Au début du XVIIe siècle il existait à Turin deux dépôts : celui du 
château et les archives camérales ou de la chambre des comptes... De 1713 
à 1719 ces fonds firent l’objet d’un classement général et, sous l’énergique 
impulsion de VictorAmédée II, soixantequinze inventaires en furent 
rédigés de 1710 à 1720... (Fonds) 
France, archives départementales de la Savoie
Фонды  архивов Двора  составили  уставы  и  хартии,  сохранившиеся 
в  замке Шамбери. С четырнадцатого века они были отделены от 
архивов  бухгалтерской  документации.  В  следующем  веке,  в  эпоху 
Амедея  VIII,  уставы,  находившиеся  в  ведении  специального  архи-
виста,  которого  называли  «клавэр»,  были  помещены  отдельно  от 
документов,  хранившихся  в  архивах  бухгалтерской  документации. 
В 1539 году наиболее ценные документы были спасены от француз-
ской оккупации и перевезены в Верчелли и Ниццу. Десять лет спустя 
архивы Пьемонта были перевезены из Шамбери в Турин... В начале 
семнадцатого века в Турине было два хранилища: архив королевского 
замка и счетная комната... С 1713 по 1719 г. их фонды подчинялись 
общей  классификации,  а  под  деятельным  руководством  Виктора 
Амедея II с 1710 до 1720 г. было составлено 75 инвентарей... (Фонд)
Франция, департаментские архивы округа Савойя

L’Archivio della Segreteria di Stato costituiva la prosecuzione di quello 
cosiddetto del Consiglio di reggenza ed ambedue erano sottoposti 
alla vigilanza del Direttore della Segreteria di Stato. Nel 1808, con 
l’annessione della Toscana all’Impero francese, i due archivi confluirono 
nella Conservazione generale degli archivi ed ivi rimasero fino al 1814 
quando, con la Restaurazione, fu ripristinata la Segreteria di stato, che 
ritirò dalla Conservazione generale il solo Archivio della Segreteria di 
stato dal 17651808, mentre l’Archivio del Consiglio di reggenza confluì 
nella nuova concentrazione archivistica allora costituita e posta sotto il 
controllo dell’Avvocato Regio, denominata Archivi riuniti a quelli delle 
Regie Rendite, dove fu ordinato ed inventariato. Negli anni successivi 
anche l’Archivio della Segreteria di Stato (1765-1808) passò agli Archivi 
riuniti a quelli delle Regie Rendite, per poi confluire, nel 1846 assieme 
all’Archivio del Consiglio di Reggenza, nell’Archivio delle Riformagioni. 
(Fonds) 
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Архив Государственной канцелярии являлся преемником архива Сове-
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та по управлению, и оба они находились под руководством директора 
Государственной канцелярии. С момента присоединения Тоскании к 
Французской империи в 1808 году оба архива были соединены в Глав-
ном  хранении  архивов  и  находились там до  1814  года,  когда  после 
Реставрации была восстановлена Государственная канцелярия, ко-
торая взяла под свое руководство объединенный архив Главного хра-
нения архивов, где содержались документы за период 1765–1808 гг. 
Когда архив Совета по управлению перешел под контроль королев-
ского адвоката, который хранил королевские ценные бумаги, он был 
переименован  в  Архивы,  упорядочен  и  инвентаризован.  В  дальней-
шем архив Государственной канцелярии (1765–1808) также перешел 
в  ведение  Архивов,  собранных  у  королевского  адвоката,  после  чего 
в 1846 г. он слился с архивом Совета по управлению в архив Рифор-
майони (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

Recebendo originalmente o código AP 51, os documentos foram 
identificados preliminarmente no início da década de 1980, tendo 
resultado desse trabalho uma relação de documentos por caixas e dentro 
destas por número de documento, seguindo como critério a guarda física 
do acervo e, provavelmente, a ordem original de entrada dos documentos 
na Instituição, sem agrupálos por assunto, cronologia ou espécie. Essa 
relação permaneceu em vigor até julho de 1996, quando foi iniciado 
o arranjo deste fundo. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Первоначальный прием документов осуществлялся под кодом АП 51, 
изучение документов проводилось в начале 1980-х годов. В результа-
те этой работы были определены взаимосвязи между документами, 
после  чего  они  были  помещены  в  коробки  по  номерам документов. 
Позднее в качестве критерия их классификации выступил первона-
чальный порядок поступления документов в организацию, а не тема, 
хронология или вид документа. Подобный метод классификации при-
менялся до июля 1996 года, когда началась реструктуризация фонда 
(Фонд)
Бразилия, Национальный архив
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3.2.4 Непосредственный источник комплектования или перевод
Цель:
Определить непосредственный источник комплектования или пере-
вод.
Правило:
Записывать источник, из которого была получена единица описания, 
или дату и/или способ комплектования, если данная информация ча-
стично или полностью конфиденциальна. Если источник неизвестен, 
отметить это. Факультативно,  добавить инвентарные номера или 
коды.

Примеры:
Accession # 1994-040 donated by Helen Lucas in 1994. Accession 
#1998-034 donated by Helen Lucas in October 1998. (Fonds)
Canada, York University Archives
Доступ # 1994-040 поступил в дар от Елены Лукас в 1994 году. Доступ 
#  1998-034  поступил  в  дар  от  Елены  Лукас  в  октябре  1994  года 
(Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета
 
Gift of Herbert Whittaker on 22 April 1994. (Fonds)
Canada, York University Archives 
Дар Герберта Виттэкера, 22 апреля 1994 года (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

Gift of Edna W. Phelps, 1971 October 29 (Fonds)
U.S., The University of California, Irvine
Дар Эдны В. Фелпс, 29 октября 1971 года (Фонд)
США, Университет Калифорнии, Ирвин
 
Purchased from Anne Vaughan in November 1996 (Acc. 96176) (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Приобретено у Анны Воган в ноябре 1996 года (счет 96179) (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле 

Attorney-General’s Department (Series)
National Archives of Australia
Офис генерального прокурора (Опись)
Национальные архивы Австралии

Don de la Société ardoisière de l’Anjou (exploitation de Renazé) aux 
Archives départementales de la Mayenne, 1969 (Fonds)
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France, Аrchives départementales de la Mayenne
Дар компании по выработке аспидного сланца в Анжу (разработка 
в Реназе) департаментским архивам Майенна, 1969 год (Фонд)
Франция, департаментские архивы Майенна

Ces documents, provenant de l’ingénieur M. Law, ont été versés par le 
bureau départemental des travaux publics en 1921 (Sub-fonds)
France, archives départementales de Paris
Эти  документы,  поступившие  от  инженера М. Лоу,  были  оплаче-
ны  департаментским  Управлением  по  общественным  работам 
в 1921 году (Подопись)
Франция, департаментские архивы Парижа

Achat en 1936 par vente judiciaire au château des Bretonnières en Erbrée 
(Fonds)
France, archives départementales d’Ille-et-Vilaine
Приобретено  в  1936  году  при  продаже  по  решению  суда  замка 
Бретонньер в Эрбре (Фонд)
Франция, департаментские архивы Иль-Вилена

Déposées le 22 septembre 1986 par Maître Monneret, syndic de la 
liquidation (Fonds)
France, archives départementales du Jura
Передано  мэтром Моннере,  син диком  по  ликвидации,  22  сентября 
1986 года (Фонд)
Франция, департаментские архивы Юра

L’Archivio della Segreteria di stato pervenne all’Archivio Centrale dello 
Stato in Firenze, all’atto della sua fondazione (1852) insieme con il resto 
degli archivi già appartenuti alle Riformagioni. (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Архив  Государственной  канцелярии  вошел  в  состав  Центрального 
государственного  архива  Флоренции  после  его  основания  (1852) 
вместе  с  остальными  архивами,  уже  принадлежавшими  архиву 
Риформайони (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

Doado por Conceição SaintPastous de Góes Monteiro, viúva do titular, 
em 7 de maio de 1979. (Fonds) 
Brazil, Arquivo Nacional
Дар вдовы Гоеса Монтейру 7 мая 1979 года (Фонд)
Бразилия, Национальный архив
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3.3 ОБЛАСТЬ	СОДЕРЖАНИЯ	И	СТРУКТУРЫ

3.3.1 Рамки и содержание
Цель:
Предоставить возможность пользователям оценить потенциальную 
значимость единицы описания.
Правило:
Представить краткий обзор рамок (например, временной период, гео-
графия) и содержания (например, формы документов, тема, админи-
стративные процессы) единицы описания в соответствии с уровнем 
описания.
Примеры:	
The fonds consists of correspondence, scrapbooks, photographs, “The 
Diary Series”(19711978); Relationship Drawings (19781981) (both 
of which includes 246 charcoal drawings, 40 sketches, 34 drawings, 
5 etchings, 47 lithographs, 3 framed serigraphs, 1 sketchbook, and 1 pastel 
on paper); preliminary drawings for Angelica (1973) and Genesis; twelve 
original collage drawings for the book co-authored by Lucas and Margaret 
Laurence entitled The Christmas Story (1981) complemented with letters 
from Laurence while they were collaborating on the book; original prints 
(1970s); a sketchbook (1971); and Drawing Dedicated to my Daughter. 
Lucas provides an accompanying narrative to many of the drawings, 
giving context for the works and an account of their evolution between 
1971 and 1979. The initial sketchbook pages are also included, portraying 
intimate personal images which she likens to “finding the achievement of 
my own voice.” (Fonds)
Canada, York University Archives
Фонды содержат корреспонденцию, альбомы для зарисовок, фото-
графии,  «Описи  дневников»  (1971–1978)  и  рисунки  (1978–1981), 
(246 рисунков угольным карандашом, 40 эскизов, 34 рисунка, 5 офор-
тов, 47 литографий, 3 произведения шелкографии в рамках, 1 альбом 
зарисовок и 1 пастельный рисунок на бумаге); эскизы для Анжелики 
(1973)  и  коллекцию  рисунков  «Начало»;  двенадцать  оригинальных 
коллажей для книги «Рождественская история» (1981), написанной 
Лукасом и Маргарет Лоуренс, дополненной письмами Лоуренса, ко-
торые он написал в период их совместной работы над книгой; ори-
гинальные эстампы (1970-е); альбом зарисовок (1971); и коллекцию 
рисунков  под  названием  «Рисунок,  посвященный  моей  дочери».  Ко 
многим из рисунков Лукас приводит сопроводительное описание, рас-
сказывая о работе над ними и эволюции своего творческого метода 
в период с 1971 по 1979 г. Включены также первые страницы аль-
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бома  зарисовок  с изображениями личного  характера,  которые она 
сравнивает с «…обретением собственного голоса» (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета 

This series contains maps and charts that relate, primarily, to the states in 
insurrection. The records show topography, roads, railroads, locations of 
cities and towns, coastal areas and shorelines, lines of defense, approaches 
to forts, positions of water craft, and operations during William Tecumseh 
Sherman and the Union Army’s advances upon Atlanta and upon Vicksburg. 
(Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Эта опись содержит карты и схемы штатов, охваченных восста-
ниями. Отчеты показывают топографию местности, автодороги, 
железные дороги, местоположение больших и малых  городов, при-
брежных областей и береговых линий, схему линий обороны, подхо-
ды к фортам, положение водных судов, военные операции во время 
Уильяма Текамсеха Шермэна и наступления Союзной армии на Ат-
ланту и Виксбург (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

On November 25, 1963, President Johnson attended funeral services for 
President John F. Kennedy at St. Matthew’s Cathedral. Although the Diary 
does not contain any details about the funeral, it does note that he returned 
to the Executive Office Building at 3:36 p.m. Later in the afternoon he 
received foreign dignitaries at the State Department, met with Prime 
Minister Hayato Ikeda of Japan, met with President Charles de Gaulle of 
France, and met with Prime Minister Lester Pearson of Canada. In the 
evening Johnson attended a meeting for state governors before meeting 
with his economic advisors. (Item)
U.S. National Archives & Records Administration
25 ноября 1963 президент Джонсон присутствовал на панихиде по 
президенту Джону Ф. Кеннеди в соборе Святого Апостола Матфея. 
Хотя дневник не содержит детального описания похорон, в нем есть 
информация о том, что он вернулся в здание исполнительного управ-
ления президента США в 15:36. Позднее у него состоялась встреча 
с  иностранными  сановниками  в  Государственном  департаменте: 
с премьер-министром Японии Хэято Икедой, президентом Франции 
Шарлем де Голлем и премьер-министром Канады Лестером Пирсо-
ном. Вечером Джонсон посетил встречу губернаторов, затем встре-
тился со своими экономическими советниками (Единица описания)
США, Национальное управление архивов и документации
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Correspondence, bills and receipts, including slave bills of sale of Siamese 
twins Chang and Eng Bunker relating to their North Carolina property, 
planting interests, family matters, and arrangement for exhibition tours. 
Also included are an account book, 1833-1839, showing income from 
public appearances and itinerary; clippings; photographs; articles about 
the twins by Worth B. Daniels and Jonathan Daniels and related materials; 
and “Joined at Birth,” a 1998 videotape about the twins that was made 
by Advance Medical Productions of Chapel Hill, N.C., for the Discovery 
Channel. (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Корреспонденция, счета и квитанции, включая купчие на рабов, си-
амских близнецов Чэнга и Энга Банкер, касающиеся их собственно-
сти в Северной Каролине, объема с/х производства на плантации, се-
мейные дела и данные об организации гастрольных туров. В наличии 
также  есть  бухгалтерская  книга,  1833–1839,  которая  отражает 
данные о доходах от публичных представлений и маршрут; газет-
ные вырезки; фотографии; статьи Уорта Б. Дэниэлса и Джонатана 
Дэниэлса о близнецах и связанные с ними материалы; «Соединенные 
при рождении» — видеозапись 1998 года о близнецах, которая была 
создана для телевизионного канала «Дискавери» компанией «Эдванс 
Медикал Продакшнз», Чапел-Хилл, Северная Каролина (Фонд) 
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле 

Case contending that the Minnesota Comprehensive Health Care Act of 
1976 is preempted by the Employees Retirement Income Securities Act. 
(File)
U.S., Minnesota Historical Society
В деле утверждается, что закон о полном здравоохранении в Минне-
соте за 1976 год упрежден законом о пенсионном обеспечении (Дело)
США, Историческое общество Миннесоты

The papers document many of Eddie Mabo’s activities, especially during 
the years 1972-1992. These include his involvement in a number of family-
based business and employment-creation ventures; his establishment of 
the Black Community School in Townsville, the first institution of its 
kind in Australia; his interest and involvement in indigenous arts; his 
involvement in a number of indigenous health, housing and education 
related boards, associations and committees; and his support for Torres 
Strait Islander independence and self-determination. The papers include 
material on the landmark land claim case, a number of personal documents, 
job applications and some song lyrics. In the later years of his life, Mabo 



ISAD (G)     Основной международный стандарт архивного описания

45

kept diaries; some of these (1976, 1985-1992) are preserved in the Mabo 
Papers. (Fonds)
National Library of Australia
В  документах  отражены  разнообразные  виды  деятельности,  ко-
торыми занимался Эдди Мэбо в период с 1972 по 1992 г.: участие 
в семейных бизнес-проектах и предприятиях, предполагавших созда-
ние новых рабочих мест; открытие первой в Австралии общинной 
школы для аборигенов в Таунсвилле; его интерес к местным искус-
ствам; его участие в советах, ассоциациях и комитетах, связанных 
с  местным  здравоохранением,  жилищным  строительством  и  об-
разованием; и оказание поддержки независимости и самоопределе-
нию островитян пролива Торреса. Документы содержат материал 
по иску о межевании земли, личные документы, заявления о приеме 
на работу и тексты некоторых песен. В более поздний период своей 
жизни Мэбо вел дневники; некоторые из них  (1976, 1985–1992) со-
хранились среди документов Мэбо (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Ce fonds unique en Mayenne est susceptible d’intéresser tout à la fois 
l’histoire sociale, économique et industrielle du département. Il contient 
des documents très divers, des pièces comptables, de la correspondance, 
des plans, des papiers relatifs aux grèves, à la sécurité dans les mines, 
au groupement économique d’achat, à la Société de secours, etc. A titre 
d’exemple, la longue série constituée par les comptes rendus hebdomadaires 
de l’ingénieur relatifs à la marche de l’entreprise (1910-1930) constitue 
une source exceptionnelle puisqu’il s’agit d’un véritable “journal de bord” 
de l’exploitation. (Fonds)
France, Archives départementales de la Mayenne
Этот уникальный фонд Майенна  содержит интересные и  разноо-
бразные документы из социальной, экономической и промышленной 
истории  департамента:  бухгалтерские  книги,  корреспонденцию, 
планы, свидетельства о забастовках, о мерах безопасности в шах-
тах, об экономическом объединении по закупкам, об обществе взаи-
мопомощи и т.д. В качестве примера представлено большое количе-
ство еженедельных отчетов инженеров, освещающих ход производ-
ства  (1910–1930),  которые  являются  источником  исчерпывающей 
информации (Фонд)
Франция, департаментские архивы Майенна 

Ces dossiers comprennent les projets d’ordre du jour ainsi que les projets de 
textes devant être délibérés en Conseil des ministres, transmis au secrétaire 
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général de la Présidence par le secrétariat général du Gouvernement, et les 
fiches relatives aux mesures individuelles. (Series)
France, Centre historique des Archives nationals 
Эти документы содержат проекты повесток дня и текстов в том 
виде, в каком они находились, перед тем как были представлены на 
обсуждение  Совета  министров  и  переданы  генеральным  секрета-
рем  правительства  генеральному  секретарю  президиума,  и  другие 
заметки (Опись)
Франция, Исторический центр Национальных архивов

De juin 1818 à 1928, l’acte d’engagement volontaire enregistre les nom, 
prénom, âge, profession, domicile, date et lieu de naissance, et signalement 
du volontaire (taille, cheveux, sourcils, yeux, front, nez, bouche, menton, 
visage, signes particuliers), les noms, prénoms et domicile des parents. 
(Series)
France, archives communales de Nantes
С июня 1818 по 1928 год в акт о добровольном поступлении на воен-
ную службу записывались имя, фамилия, возраст, профессия, адрес 
проживания, дата и место рождения и описание внешности добро-
вольца (рост, цвет волос, бровей, глаз, форма лба, носа, рта, подбо-
родка, форма лица, особые приметы), имена, фамилии и адрес про-
живания родителей (Опись)
Франция, Архивы коммуны Нанта

Ces «Etats des arrêts du Conseil et arrêts en commandement» sont des 
inventaires qui répertorient : 1°) les arrêts simples rendus par le Conseil 
privé, avec la date de l’arrêt, le numéro d’ordre de la minute, les noms 
du rapporteur et de la partie qui a demandé une expédition ; 2°) les arrêts 
en commandement, avec la date, le numéro d’ordre et le destinataire de 
l’arrêt, et éventuellement le nom du secrétaire d’Etat chargé de conserver 
la minute originale de l’arrêt. (Series)
France, Centre historique des Archives nationals
«Список постановлений Совета и лишений членов Совета их полно-
мочий» — опись, в которую заносятся: 1)  простые постановления, 
принятые частным Советом, с указанием даты постановления, по-
рядковым номером подлинника постановления, именами докладчика 
и стороны, ходатайствующей об исполнении; 2)  решение о лишении 
одного из членов Совета его полномочий, с указанием даты, поряд-
кового номера и адресата постановления, обязательно с указанием 
имени государственного секретаря, ответственного за сохранение 
подлинника постановления (Опись)
Франция, Исторический центр Национальных архивов
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A signaler un plan en couleur du chemin d’Evry et chemin de Paris 
à Villeroy et Orangis. (Item)
France, archives départementales de l’Essonne
Дает  представление  о  цветном  плане  дороги  Эври  и  дороги  от 
Парижа до Виллеруа и Оранжи (Единица описания)
Франция, департаментские архивы Эссонна

Il fondo raccoglie gli affari istruiti dalla Segreteria di Stato e risolti, fino alla 
riforma dei Consigli del 1789, nel Consiglio di Stato, successivamente, nel 
Consiglio di Stato, finanze e guerra oppure risolti direttamente dal Granduca 
nel suo Gabinetto. Ad essi fanno seguito le filze di affari e i protocolli del 
Commissario imperiale e dell’Amministratore generale della Toscana che 
ressero l’ex Granducato fra il 1807 e il 1808, prima della diretta annessione 
all’Impero francese. Il fondo conserva anche i cosiddetti “Affari di sanità”, 
riuniti a quelli della Segreteria di Stato per decreto dell’Amministratore 
generale della Toscana nel 1808. (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
В  фонде  собраны  дела,  заведенные  Государственной  канцеляри-
ей  и  утвержденные  Государственным  советом  до  его  реформы 
1789 года, который в дальнейшем стал Государственным советом 
по финансовым и военным вопросам. Решения в нем принимались на-
прямую эрцгерцогом в его кабинете. В нем содержатся Протоколы 
императорского  комиссара  и  главного  управляющего  Тосканы,  ко-
торый поддерживал бывшего эрцгерцога в период с 1807 до 1808 г., 
когда происходило присоединение во Французскую империю. В фонде 
также хранятся так называемые «Дела здравоохранения», собирае-
мые в Государственной канцелярии по указу главного управляющего 
Тосканы за 1808 год (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

I documenti sono trascritti da varie fonti e precisamente: a) dalle 
fotoriproduzioni delle carte a Prato; b) dagli appunti e riassunti di Gaetano 
Salvemini delle medesime carte; c) da Die Internationalen Beziehungen 
im Zeitalter des Imperialismus. Das Jahr 1914 bis zum Kriegsausbruch, 
herausgegeben von Otto Hoetzsch, Berlin, Verlag von Reimar Hobbing, 
1931 (Sub-file)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Документы,  переписанные  из  различных  источников,  а  именно: 
а) фоторепродукции карт в Прато; б)  заметки и резюме Гаэтано 
Сальвемини;  в)  «Международные  отношения  в  век  империализма. 
1914 года до начала войны», изданние Отто Хэч, Берлин, издатель-
ство Реймара Хоббинга, в 1931 (Поддело)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане
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O fundo é constituído de correspondência, discursos, relatórios, recortes 
de jornais e publicações, documentação referente às atividades do titular 
como militar, ministro da Guerra, do Superior Tribunal Militar e chefe 
do EstadoMaior das Forças Armadas, entre outros cargos, e à sua vida 
pessoal, abordando a Coluna Prestes, o Tenentismo, a Revolução de 
1930 e o Estado Novo. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Фонд состоит из переписки, выступлений, докладов,  газетных вы-
резок и публикаций, информации о деятельности на занимаемых им 
должностях:  военного министра Высшего военного суда и началь-
ника Генерального штаба Вооруженных  сил, факты из  его  личной 
жизни, информации о «колонне Престеса», движении тенентистов, 
Революции 1930 и Новом государстве (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.3.2 Оценка, уничтожение и плановая информация
Цель:
Предоставить информацию по оценке, уничтожению или планирова-
нию.
Правило:
Записывать информацию по оценке, уничтожению или планирова-
нию, которые были применены или планируются в отношении еди-
ницы описания, особенно если эти действия могут повлиять на ин-
терпретацию материала.
При необходимости отмечать полномочия на эти действия.

Примеры:
Criteria for file retention included the presence of attorney’s handwritten 
notes, substantiating correspondence, depositions, and transcripts, which 
are seldom or never present in the supreme court’s files. (Series)
U.S., Minnesota Historical Society
Критерии, по которым сохранялись файлы: наличие рукописных за-
писей адвоката, письменные показания под присягой, протокол до-
проса, которые очень редко присутствуют в делах Верховного суда 
(Опись)
США, Историческое общество Миннесоты 

All files in this series are appraised as ‘retain permanently’ under disposal 
authorities RDS440/10.1; RDA458/8.1 and RDA1176/8.1 (Series)
National Archives of Australia
Все дела этой описи подлежат «вечному хранению» по распоряжению 
властей RDS440/10.1; RDA458/8.1 и RDA1176/8.1 (Опись)
Национальные архивы Австралии
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All the Mabo Papers that were transferred to the National Library have 
been preserved. (Fonds)
National Library of Australia
Все  документы  Мэбо,  переведенные  в  Национальную  библиотеку, 
были сохранены. (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Les éliminations, pratiquées sur place avant le versement aux archives 
départementales, ont porté essentiellement sur des dossiers émanant de 
l’administration centrale ou rectorale : toutes les fonctions gestionnaires 
entièrement centralisées (carrière des personnels, notation administrative...) 
sont donc absentes du fonds. (Fonds)
France, archives départementales de la Marne
Уничтожению до момента поступления в департаментские архивы 
подвергались документы, поступающие из центральной или ректор-
ской администрации: все документы, касающиеся вопросов управле-
ния  (из отдела по персоналу, административные  заметки) отсут-
ствуют в фонде (Фонд)
Франция, департаментские архивы Марны

Les dossiers de libérations conditionnelles pour la période 1959-1970 (avec 
quelques reliquats antérieurs) représentaient un total de 290 articles. Le 
délai d’utilité administrative fixé à 25 ans étant passé, un échantillonnage 
a pu être effectué en septembre 1996 en fonction des critères suivants : 
conservation en totalité des dossiers de condamnés à des peines de réclusion 
criminelle de 5 ans et plus, conservation d’un dossier sur vingt prélevé au 
hasard pour les autres dossiers. (Series)
France, Service des archives du ministère de la Justice
Отчеты  об  условно-досрочном  освобождении  за  период  1959–
1970 гг. (включая более ранние случаи) составили в общей сложно-
сти 290 статей. Когда срок административного хранения, состав-
ляющий  25  лет,  истек,  в  сентябре  1996  года  был  проведен  отбор 
материалов  по  следующим  критериям:  сохранность  целостности 
дел осужденных на тюремное заключение на срок от 5 лет и более, 
сохранение одного из 20 произвольно выбранных дел (Опись)
Франция, Архив Министерства юстиции

Il materiale più antico dell’archivio della Dogana di Firenze fu sottoposto 
a successive ondate di scarti nel corso degli ultimi decenni del Settecento 
e nel terzo decennio dell’Ottocento. Il materiale ottocentesco fu a sua 
volta selezionato al momento della confluenza del fondo nell’Archivio 
Centrale di Stato di Firenze nel 1852. Descrizione del materiale scartato 
è contenuta nei relativi elenchi conservati nella serie degli inventari storici 
dell’Archivio di Stato di Firenze. (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
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Старейшие  материалы  архива  Таможенной  службы  Флоренции 
были подвергнуты последовательной утилизации в последнее деся-
тилетие восемнадцатого и в третьей декаде девятнадцатого веков. 
Материалы, относящиеся к девятнадцатому веку, были отобраны 
в  момент  слияния  фонда  в  Центральном  государственном  архиве 
Флоренции в 1852 году. Описание забракованного материала содер-
жалось  в  соответствующих  списках,  сохраненных  в  исторической 
инвентарной описи (Дело)
Италия, Государственный архив Флоренции

3.3.3 Дальнейшие поступления
Цель:
Проинформировать пользователя о планируемых дополнениях к еди-
нице описания.
Правило:
Указывать, ожидается ли пополнение. При необходимости давать 
оценку его количества и частоты.

Примеры:
Further accruals are expected (Fonds)
Canada, York University Archives
Последуют дальнейшие дополнения (Дело)
Канада, Архивы Йоркского университета 

The Attorney General’s litigation files are received annually, ten years 
after the case is closed. Each transfer consists of approximately 50 cubic 
feet of records. (Series)
U.S., Minnesota Historical Society
Дела  Генерального  прокурора,  содержащие  материалы  судебных 
разбирательств, поступают ежегодно по прошествии десяти лет 
с  момента  закрытия  дела.  Каждая  поставка  содержит  при бли-
зительно 50 кубических футов записей (Опись)
США, Историческое общество Миннесоты

Further accruals to this series are expected. (Series)
National Archives of Australia
Ожидаются дальнейшие дополнения к описи (Опись)
Национальные архивы Австралии

It is understood that further Mabo papers are still in the possession of the 
Mabo Family and may be transferred to the Library in the future. (Fonds)
National Library of Australia
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Другие документы Мэбо по-прежнему находятся во владении семьи 
Мэбо и в будущем могут быть переданы библиотеке (Дело)
Национальная библиотека Австралии

Pour la période 1790-1940, les archives sont provisoirement conservées 
à l’hôpital : délibérations de la commission administrative depuis 1807, 
registres d’entrée des malades et vieillards depuis 1841, ...registres des 
décès (1850-1919), statistiques hospitalières (1895-1918), divers registres 
de comptabilité.(Fonds) 
France, archives départementales d’Ille-et-Vilaine
В  период  с  1790  по  1940  г.  архив  временно  располагался  в  больни-
це, поэтому в нем содержатся отчеты с заседаний администрации 
больницы начиная с 1807 года, регистрационные списки больных и па-
циентов пожилого возраста с 1841 года, ...свидетельства о смерти 
(1850–1919), больничная статистика (1895–1918), различная бухгал-
терская документация (Дело)
Франция, департаментские архивы Иль-Вилена

Trascorsi quarant’anni, le cartelle della serie Carteggio ordinario vengono 
regolarmente versate di anno in anno nella sezione separata d’archivio. 
(Fonds)
Italy, Sovrintendenza archivistica per la Toscana
В течение  сорока  лет  дела  из  описи  «Обычная  переписка»  год  от 
года регулярно поступали в фонды архива (Дело)
Италия, Архивная служба Тосканы

3.3.4 Система расположения и организации материала
Цель:
Предоставить информацию по внутренней структуре, порядку и/или 
системе классификации единицы описания.
Правило:
Детально представить внутреннюю структуру, порядок и/или систе-
му классификации единицы описания. Отметить, как все это было 
изложено архивистом. В отношении электронных записей отразить 
или дать ссылку на информацию о дизайне системы.
Факультативно  внести любую часть этой информации в элемент 
рамки и содержание (3.3.1) в соответствии с национальными прави-
лами. 
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Примеры:
The original order of the fonds has been maintained and arranged into 
five series which reflect the major activities of the creator over the years. 
(Fonds)
Canada, York University Archives
Оригинальный порядок фонда был сохранен и размещен в пяти описях, 
которые  отражают  основные  виды  деятельности  создателя  за 
многие годы (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета 

Organized in 2 series: subject files (19131956, 42 cu. ft.) and crop reports 
and summaries (1932-1968, 1 cu. ft.). (Sub-fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Организован по двум описям: предметные дела (1913–1956, 42 куби-
ческих фута) и сообщения об объеме урожая и аннотации  (1932—
1968 кубических футов) (Подфонд)
США, Историческое общество Миннесоты

Arranged in two alphabetical sequences, one for general subjects, and one, 
by creamery name, for creameries. (Series)
U.S., Minnesota Historical Society
Организован  по  двум  алфавитным  последовательностям:  по  пред-
метному указателю, по названию маслобойни (Опись)
США, Историческое общество Миннесоты

Arranged chronologically by year, thereunder alphabetically by name or 
acronym of office, and thereunder chronologically (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Организована  по  хронологическому  принципу,  по  годам,  сначала 
в алфавитном порядке по имени или сокращенному названию ор га ни-
зации, далее – в хронологическом порядке (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

The papers have been arranged into 17 series reflecting either the form of 
the record (eg: diaries) or the activities to which they relate (eg. Business 
ventures, Moomba Festival, etc). (Fonds)
National Library of Australia
Документы были распределены по 17 описям согласно типу записи 
(например,  дневники)  или  сфере  деятельности,  к  которой  они 
относятся  (например,  бизнес-проекты, фестиваль Мумба,  и т. д.) 
(Фонд)
Национальная библиотека Австралии 
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Les papiers de famille ont été classés dans l’ordre de succession des familles 
qui ont été propriétaires de La Chapelle. Les papiers relatifs aux familles 
alliées à la famille de Moustier... ont été classés en dernier. A l’intérieur de 
chaque génération, on a classé ensemble les documents qui concernaient le 
chef de famille, son épouse et ses enfants... Pour chaque groupe familial... 
figurent en tête les documents relatives aux événements familiaux, suivis 
des correspondances, des pièces concernant la gestion du patrimoine, les 
activités intellectuelles..., les activités politiques et sociales (Fonds)
France, archives départementales de la Seine-et-Marne 
Семейные документы были классифицированы согласно последова-
тельности перехода Ла-Шапеля в собственность разных семей. До-
кументы, касающиеся дружественных семье Мустье семей, ... заня-
ли последнее место в классификации. О каждом поколении собствен-
ников были собраны данные: о главе семейства и о его ближайших 
родственниках... Для каждой семейной группы ... главными являются 
документы, связанные с семейными событиями, далее следуют кор-
респонденция, документы, касающиеся управления имением, интел-
лектуальной... политической и социальной деятельности (Фонд)
Франция, департаментские архивы Сены и Марны

Il fondo, nella parte che riguarda specificatamente la documentazione 
prodotta dalla Segreteria di Stato, è strutturato nelle tre serie tipiche degli 
archivi delle segreterie e dei ministeri toscani: quella delle buste di affari 
risoluti, quella dei registri dei protocolli delle risoluzioni e, infine, quella 
dei registri (o repertori) degli affari, che costituisce lo strumento di accesso 
alle altre due. Rimasto privo di strumenti di corredo e di numerazione 
unica, fino al suo trasferimento dagli Uffizi all’attuale sede dell’Archivio 
di stato di Firenze (1989), è stato in quell’occasione inventariato e dotato 
di numerazione unica di corda da Orsola Campanile. (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Часть фонда, в которой содержится документация, созданная Госу-
дарственной канцелярией, разделена на три описи архива канцелярии 
и тосканского министерства: в первой папке содержатся дела, по 
которым было принято постановление, во второй папке — реестр 
протоколов постановлений и, наконец, в третьей — регистр (или ре-
естр) дел, который выполняет функции инструмента для осущест-
вления доступа к содержимому двух других папок. До перевода фон-
да в Государственный архив Флоренции (1989) в нем отсутствовал 
реестр  и  единая  нумерация.  В  Государственном  архиве Флоренции 
фонд был инвентаризован и наделен единой нумерацией (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции 
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I documenti sono ordinati in unica serie cronologica (Sub-file)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Документы систематезированы в едином хронологическом порядке. 
(Поддело)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

Após a checagem dos documentos com a relação existente e a separação 
dos documentos por ano, foi possível a elaboração de um quadro de 
arranjo com diversas formas de seriação, tais como temática, estrutural 
e por espécie. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
После  проверки  документов,  в  процессе  которой  проводилось 
объединение и разделение документов, было создано несколько путей 
распределения документов по описям: тематический, структурный 
и видовой (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.4 ОБЛАСТЬ	ДОСТУПА	И	ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

3.4.1 Условия, регламентирующие доступ
Цель:
Предоставить информацию о правовом статусе или других правилах, 
ограничивающих или влияющих на доступ к единице описания.
Правило:
Детально представить закон или правовой статус, контракт, регла-
мент или стандарты, влияющие на доступ к единице описания. При 
необходимости указать временные рамки закрытия доступа и дату от-
крытия доступа к материалу.

Примеры:
Unrestricted access, including display rights and consultation rights 
(Fonds)
Canada, York University Archives
Неограниченный доступ, включая права на демонстрацию и ознаком-
ление с содержанием документов (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

Patient records contain private data; records are closed for 50 years from 
date of creation. Researchers may apply to use these records in accordance 
with State Archives access statement. (Series) 
U.S., Minnesota Historical Society
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Записи пациентов содержат личную информацию; доступ к записям 
закрыт в течение 50 лет со дня их создания. Исследователи могут 
подать  заявку  на  пользование  записями  согласно  положению,  ре-
гламентирующему доступ к документам  государственных архивов 
(Опись)
США, Историческое общество Миннесоты

Material restricted by 5 USC 552 (b)(1) - National Security (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Доступ  к материалам  ограничен  положением  5 USC 552  (b)  (1) — 
Национальная безопасность (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

Material restricted by terms of donor’s deed of gift (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Доступ к материалам ограничен условиями договора дарения (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

Use of audio, video, or film materials may require production of viewing 
copy. (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Для использования аудио-, видео- и киноматериалов может потребо-
ваться создание просмотровой копии (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле

All materials of living persons other than Louis D. Rubin, Jr., are closed 
to research until January 2018 (25 years) or until date of death of such 
persons, whichever occurs first, except with the written permission of the 
persons involved. This restriction chiefly affects materials in Series 1.1., 
6.2., and 7.1. LDR material is without restriction. (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Доступ ко всем материалам, касающимся ныне живущих людей, кро-
ме Луиса Д. Рабин-младшего, закрыт для использования в исследова-
тельских целях до января 2018 года (25 лет) или до момента смерти 
этих  людей,  кроме  случаев  получения  их  письменного  разрешения. 
Это ограничение главным образом относится к материалам из опи-
си 1.1., 6.2., а доступ к материалам описи 7.1. LDR осуществляется 
без ограничений (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапел-Хилле

Access to the entire fonds is restricted until 2005. Series 3 (Business 
ventures) is closed until 31 December 2000. (Fonds)
National Library of Australia
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Доступ  ко  всему  фонду  запрещен  до  2005  года.  Доступ  к  описи  3 
(Деловые предприятия) закрыт до 31 декабря 2000 года (Фонд) 
Национальная библиотека Австралии 

As of November 1999, 1170 file items in this series have been access 
examined. 1150 files have been determined as being open access, 18 files 
determined as open with exemption and two files determined as closed 
access. Other files in the series have not yet been access examined. The 
controlling agency for this series is the Department of Defense, Central 
Office. (Series)
National Archives of Australia
По  состоянию  на  ноябрь  1999  года  1170  дел  из  этой  описи  были 
изучены  для  определения  режима  доступа  к  содержащимся  в  них 
документам. К  1150  делам  было  решено  открыть  полный  доступ, 
к 18 делам было решено открыть бесплатный доступ и к двум делам 
доступ был закрыт. Другие дела из этой описи еще не были изучены 
для определения режима доступа к содержащимся в них документам. 
Контролирующим  органом  этой  описи  является  Министерство 
обороны, Центральный офис (Опись)
Национальный архив Австралии

Archives publiques communicables conformément à la loi n° 79-18 du 
3 janvier 1979, article 7 (délai de soixante ans à compter de la date du 
document). Cependant, même pour les documents déjà communicables en 
application de la loi, le très mauvais état matériel des documents ne permet 
pas d’assurer leur libre consultation; pour cette raison et dans l’attente d’un 
microfilmage, il reste nécessaire de déposer une demande d’autorisation. 
(Fonds, sub-fonds)
Direction des archives de France
 Доступ  к материалам  публичных  архивов  гарантируется  законом 
№ 79-18 от 3 января 1979 года, статьей 7 (в течение 60 лет со дня 
создания  документа).  Однако,  доступ  к  документам,  открытым 
для пользования в соответствии с законом, может быть ограничен 
ввиду  очень  низкой  степени  их  сохранности,  поэтому  в  ожидании 
микрофильмов необходимо обратиться с запросом на авторизацию. 
(Фонд, подфонд)
Управление архивами Франции

Correspondance familiale non communicable avant 2010. (Fonds)
Direction des archives de France
Доступ к семейной переписке закрыт до 2010 года (Фонд) 
Управление архивами Франции 
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La majorité des documents contenus dans ce fonds est désormais librement 
consultable. Néanmoins, la communication de certains dossiers relatifs 
au personnel est soumise au délai de communication prévu par l’article 
7 de la loi n° 79-18 du 3 janvier 1979 (120 ans à compter de la date de 
naissance de l’intéressé, 150 ans à compter de la date de naissance pour 
les documents comportant des informations à caractère médical). (Fonds)
Direction des archives de France
Большинство документов, содержащихся в этом фонде, в настоящее 
время находятся в свободном доступе. Вместе с тем, режим досту-
па к некоторым делам, содержащим личную информацию, регламен-
тируется статьей 7 Закона № 79-18 от 3 января 1979 года (120 лет 
со дня рождения человека, 150 лет с момента создания документов, 
содержащих информацию медицинского характера) (Фонд)
Управление архивами Франции 

Consultazione limitata e con autorizzazione del Comitato per la 
pubblicazione delle Opere di Salvemini. (Fonds)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Доступ  к  документам  ограничен  и  предоставляется  с  разрешения 
Комитета по публикации книг имени Гаэтано Салвемини (Фонд)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

Para sua preservação, o acervo foi microfilmado e o acesso só é concedido 
por meio desse suporte. (Fonds) 
Brazil, Arquivo Nacional
Для  сохранения  документов  коллекции  было  произведено  ее микро-
фильмирование.  Доступ  предоставляется только  к  микрофильмам 
коллекции (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.4.2 Условия, регламентирующие воспроизводство
Цель:
Указать любые ограничения на воспроизводство единицы описания.
Правило:
Предоставить информацию об условиях, регламентирующих воспро-
изводство единицы описания, таких как копирайт, после предоставле-
ния доступа к ней. Если о существовании таких условий не известно, 
указать это. Если никаких условий нет, никакой записи не требуется.

Примеры:
Copyright is retained by the artist. (Fonds)
Canada, York University Archives
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Авторское право принадлежит создателю (Фонд) 
Канада, Архивы Йоркского университета

Quotation or publication, beyond the fair use provisions of the copyright 
law, from records less than 25 years old requires written permission. 
(Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Для цитирования или публикации записей моложе, чем 25 лет, в слу-
чаях, неоговоренных законом об авторском праве, требуется пись-
менное разрешение (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты

May not be reproduced without the written permission of MGM-Hearst 
Metrotone News (Item)
U.S. National Archives & Records Administration
Не может быть воспроизведено без письменного разрешения МГМ-  
Хэрст Метротоун Ньюс (Единица)
США, Национальное управление архивов и документации

The donor has retained all proprietary rights and copyright in the published 
and unpublished writings of Rose Wilder Lane and Laura Ingalls Wilder. 
Those materials may be duplicated but may not be published without 
permission. (Fonds)
U.S. National Archives & Records Administration
Даритель  оставил  за  собой  все  права  собственности  на  опублико-
ванные и неопубликованные произведения Роуз Вайлдер Лэйн и Лауры 
Ингаллс Вайлдер. С этих материалов может быть снята копия, но 
публиковать их можно только после получения разрешения (Фонд)
США, Национальное управление архивов и документации

La reproduction de documents appartenant à l’Etat et conservés aux 
Archives nationales donne lieu à la perception d’un droit de reproduction. 
(Fonds)
France, Centre historique des Archives nationals 
На воспроизведение документов, принадлежащих государству и хра-
нящихся  в  национальных  архивах,  распространяются  правила  вос-
произведения (Фонд)
Франция, Исторический центр Национальных архивов

La riproduzione della serie “registri degli affari” è consentita unicamente 
in fotocopia da microfilm esistente. (Series)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
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Воспроизведение  документов  из  описи  «реестр  дел»  допускается 
только в виде фотокопий с микрофильма (Опись)
Италия, Государственный архив Флоренции

3.4.3 Язык / графика материала
Цель:
Указать язык(и), графику(и) и систему символов, используемых 
в единице описания.
Правило:
Записать язык(и) и/или графику(и) материалов, составляющих еди-
ницу описания. Отметить любые характерные алфавиты, графики, 
системы символов или сокращений, которые были использованы.
Факультативно, укажите соответствующие коды ISO для языка(ов) 
(ISO	639-1	и ISO	639-2:	Международные стандарты языковых ко-
дов) или графику(и), (ISO	15924:	Международный стандарт назва-
ний шрифтов).

Примеры:
In Dakota, with partial English translation. (File)
U.S., Minnesota Historical Society
В Дакоте, с частичным переводом на английский (Дело)
США, Историческое общество Миннесоты
Chinese (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Китайский язык (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации
English (File)
National Archives of Australia
Английский язык (Дело)
Национальные архивы Австралии
Latin. Ecriture insulaire (noter en particulier l’abréviation utilisée pour 
per) (Item)
Direction des archives de France
Латинский язык. Островная  запись  (обратите внимание в особен-
ности на сокращение, использованное для per) (Единица описания)
Управление архивами Франции
Scrittura notarile con molti prestiti dalla libraria. Numerose le legature 
soprattutto «sine virgula superius» come nella libraria. Ricchissimo il 
sistema abbreviativo che tipicizza la scrittura notarile, presenti le note 
tachigrafiche (Item)
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Italy, Archivio di Stato di Firenze
Нотариальное письмо с множеством заимствований из книг, с мно-
гочисленными  связками,  характерными  для  художественной  лите-
ратуры, прежде всего «sine virgula superius». Богатейшая система 
сокращений,  унифицирующих  нотариальное  письмо.  Имеется  от-
метка стенографиста (Единица описания)
Италия, Государственный архив Флоренции

Em português, contendo documentos em inglês, francês, espanhol e alguns 
cifrados. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
На  португальском  языке,  также  есть  документы  на  английском, 
французском и испанском языках, а некоторые зашифрованы (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.4.4 Физическая характеристика и технические требования
Цель:
Предоставить информацию о любых важных физических характери-
стиках или технических требованиях, влияющих на использование 
единицы описания.
Правило:
Указать любые важные физические условия, например, требования 
к сохранению материала, влияющие на использование единицы опи-
сания. Отметить любое программное обеспечение и/или оборудова-
ние, необходимое для доступа к единице описания.

Примеры:
Videotapes are in ½ inch helical open reeltoreel format. (Sub-series)
U.S., Minnesota Historical Society
Формат  видеокассет:  0,5  дюйма,  содержится  на  барабанных 
катушках (Подопись)
США, Историческое общество Миннесоты

Many of the prints show some fading and silvering. (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Многие  снимки  имеют  дефекты  изображения  в  виде  потери 
красочности и окисления (Опись) 
США, Национальное управление архивов и документации

At least six prints have their images obscured due to time and the unstable 
chemical conditions within the print paper. (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
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По крайней мере, у шести снимков от времени потемнело изображение 
и наблюдается нестабильное химическое состояние бумаги (Опись) 
США, Национальное управление архивов и документации

Sigillo fragile, escluso dalla riproduzione in attesa del restauro (Item)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Снимок находится в плохом состоянии и скоро должен быть отправ-
лен на реставрацию (Единица описания)
Италия, Государственный архив Флоренции

3.4.5 Научно-справочный аппарат
Цель:
Установить любые ссылочносправочные средства для единицы опи-
сания.
Правило:
Предоставить информацию о любых ссылочносправочных сред-
ствах, имеющихся у хранилища или создателя записей, которые со-
держат информацию по контексту и содержанию единицы описания. 
При необходимости указать информацию о том, где можно получить 
копию.

Примеры:
Contents list available (Series)
Canada, York University Archives
Список содержимого прилагается (Опись)
Канада, Архивы Йоркского университета

Transcript of original interview available (Series)
Canada, York University Archives
Подстрочный  перевод  оригинальной  версии  интервью  прилагается 
(Опись)
Канада, Архивы Йоркского университета

Series level descriptions available with associated box lists (Fonds)
Canada, York University Archives
Описание на уровень описи прилагается к соответствующим 
спискам коробок (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

An inventory that provides additional information about this collec-
tion is available in electronic form at http://www.mnhs.org/library/find-
aids/00020.xml
(Fonds)
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U.S.Minnesota Historical Society
Инвентарь, в котором содержится дополнительная информация об 
этой  коллекции,  доступен  в  электронном  виде  на  http://www.mnhs.
org/library/findaids/00020.xml (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты

Geographic index (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Географический указатель (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

A set of bound volumes contains caption lists for these negatives. (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Комплект  переплетенных  томов  содержит  список  заглавий  этих 
негативов (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

Paper inventories for parts of this series are available upon request. As of 
November 1999, 1172 file item descriptions are available on the National 
Archives’ Record Search database. (Series)
National Archives of Australia 
Реестр части документов,  содержащихся  в  этой описи,  выдается 
по запросу. По состоянию на ноябрь 1999 года описание 1172 единиц 
дела можно найти через поисковую систему базы данных националь-
ных архивов (Опись)
Национальные архивы Австралии

A 31 page published finding aid is available. This finding aid is also 
available on the Web at http://www.nla.gov.au/ms/findaids/8822.html
(Fonds)
National Library of Australia
Научно-справочный аппарат находится в доступе в объеме 31 стра-
ница  в  опубликованном  виде.  Он  также  доступен  на  сайте  http://
www.nla.gov.au/ms/findaids/8822.html (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Répertoire numérique du fonds 234 J. Société ardoisière de l’Anjou. 
Exploitation de Renazé/Isabelle LAS.  (Archives du pays bleu/Archives 
départementales de la Mayenne). - Laval : Archives départementales de la 
Mayenne, 1922. Comprend notamment un glossaire des termes techniques 
de l’industrie ardoisière. (Fonds)
France, archives départementales de la Mayenne
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Числовой указатель фонда 234 J. Компания по выработке аспидного 
сланца в Анжу. Добыча в Реназе  / Изабель ЛАС — (Архивы голубой 
области / Департаментские архивы Майенна). — Лаваль: Департа-
ментские архивы Майенна, 1922 год. Содержит глоссарий техниче-
ских терминов, используемых в индустрии добычи аспидного сланца 
(Фонд)
Франция, департаментские архивы Майенна

Actes du Parlement de Paris. Première série : de l’an 1254 à l’an 1328. 
Tome premier : 1254-1299,  par E. Boutaric, Paris, 1863, in4°, CXII
CCCXXXII-468 p. Tome deuxième : 1299-1328, par E. Boutaric, Paris, 
1867, in4°, 788 p. (Archives de l’Empire. Inventaires et documents). 
Inventaire analytique dans l’ordre chronologique reconstitué de tous le 
actes du Parlement de Paris, de 1254 à janvier 1328, avec adjonction de 
nombreux documents provenant du Trésor des Chartes. Index des noms 
géographiques, de personnes et de matières des deux volumes, à la fin du 
tome deuxième.(Series)
France, Centre historique des Archives nationals
Акты  Парламента  Парижа.  Первая  опись:  с  1254  по  1328  г. 
Том  первый:  1254-1299  гг.  Е.  Бутарик, Париж 1863  г.  в-4  °,  CXII-
CCCXXXII-468 стр. Том второй: 1299-1328 гг., Е. Бутарик, Париж, 
1867  г.,  в-4  °,  788 стр.  (Архив Империи. Реестр и документы.) Ре-
естр, содержащий все восстановленные акты Парламента Парижа 
в хронологическом порядке, с 1254 года по январь 1328 года, с добав-
лением  многочисленных  документов,  происходящих  от  оригиналов 
актов  государственной  канцелярии.  Индекс  географических  назва-
ний, персоналий и предметов, встречающихся двух томах, находится 
в конце второго тома (Опись)
Франция, Исторический центр Национальных архивов

Segreteria  di  Stato  (1765-1808), inventario a cura di O. Campanile, 
Firenze, 1989, Inventari, N/292 (Fonds) 
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Государственная  канцелярия  (1765-1808),  реестр  был  составлен 
O. Кампаниле, Флоренция, 1989 год, реестр, № 292 (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

ARQUIVO NACIONAL (Brasil). Guia de Fundos do Arquivo Nacional. 
Rio de Janeiro: O Arquivo, 1999. 673 p. Digitado e em base de dados.
__________. Fundo Góes Monteiro: inventário analítico. Rio de Janeiro: 
O Arquivo, 1999, 209 p. (Instrumentos de Trabalho; n. 19) O inventário 
achase também disponível em base de dados. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
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НАЦИОНАЛЬНЫЙ  АРХИВ  (Бразилия). Путеводитель	 по	 фондам	
Национального	архива. Рио-де-Жанейро: Архив, 1999 год. 673 стр. 
Вошел  в  базу  данных.  ____________.  Перечень	 Специального	
комитета	 по	 оценке	 общего	 объема	 денежного	 фонда	 детей-
сирот. Рио-де-Жанейро. Архив, 1999 год. 23 стр. Вступление

3.5	 ОБЛАСТЬ	ВЗАИМОСВЯЗАННЫХ	МАТЕРИАЛОВ

3.5.1 Наличие и местоположение оригиналов
Цель:
Указать наличие, местонахождение, доступность и/или уничтожение 
оригиналов в тех случаях, когда единица описания состоит из копий.
Правило:
Если оригинал единицы описания доступен (либо в учреждении, 
либо в другом месте), запишите его местонахождение, а также любые 
важные, на ваш взгляд, контрольные номера. Если оригиналов уже не 
существует или их местонахождение неизвестно, укажите это.
Примеры:
Following sampling in 1985, the remaining case files were destroyed. 
(Series)
U.S., Minnesota Historical Society
После отбора проб в 1985 году оставшиеся дела были уничтожены 
(Опись)
США, Историческое общество Миннесоты

It appears the original of file item 81645 was withdrawn from A471 
some time after August 1988, and currently the file has not been located. 
A photocopy of the file has been placed with the series in lieu of the 
original. (Series)
National Archives of Australia
Создается  впечатление,  что  оригинал  дела  81645  был  извлечен  из 
A471 после августа 1988 года, и в настоящее время местоположение 
дела  не  было  определено. Ксерокопия  дела  была  помещена  в  опись 
вместо оригинала (Опись)
Национальные архивы Австралии

The originals are located in the Western Historical Manuscript Collection, 
University of Missouri, Columbia, Missouri. (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Оригиналы находятся в Западной исторической коллекции рукописей, 
Университет Миссури, Колумбия, Миссури (Опись)
США, Национальное управление архивов и документации
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Originals of these documents are presidential records in the custody of the 
National Security Council. (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Оригиналами  этих  документов  являются  президентские  записи, 
находящиеся  в  хранилище  Национального  совета  по  безопасности 
(Опись) 
США, Национальное управление архивов и документации

Microfilm du cartulaire de Redon (original aux archives de l’Evêché) 
(Series)
France, archives départementales d’Ille-et-Vilaine
Микрофильм  картулярия  Редона  (оригинал  в  архиве  епископства) 
(Опись)
Франция, департаментские архивы Иль-Вилена

Attualmente le carte a Prato sono conservate presso l’archivio dell’Istituto 
nazionale per la storia del movimento di liberazione in Italia (Milano). Su 
Carlo a Prato e il suo archivio cfr. TORCELLAN N., Per una biografia di 
Carlo a Prato, in Italia contemporanea, 1970, lug.-set., 124, p. 3-48, dove 
è anche la descrizione sommaria del Fondo a Prato (File)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Note: The unit of description is made up of copies from the personal papers 
of Carlo a Prato
В настоящее время документы хранятся в Прато в архиве Нацио-
нального института истории освободительного движения Италии 
(Милан). О Карле в Прато и его архиве см. ТОРСЕЛЛАН Н., «Био-
графия Карла в Прато, в современной Италии», 1970 год, июль-сен-
тябрь,124,  стр. 3-48,  где приведено также краткое описание дея-
тельности Фонда в Прато.
Примечание:	При описании были использованы копии личных бумаг 
Карло в Прато
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

3.5.2 Наличие и местонахождение копий
Цель:
Указать наличие, местонахождение и доступность копий единицы 
описания.
Правило:
Если копия единицы описания доступна (либо в учреждении, либо 
в другом месте), запишите ее местонахождение, а также любые важ-
ные, на ваш взгляд, контрольные номера. 
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Примеры:
Digital reproductions of the Christie family Civil War correspondence are 
available electronically at http://www.mnhs.org/collections/christie.html. 
(Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Цифровая  копия  переписки  семьи  Кристи  за  период  Гражданской 
войны доступна в электронном виде на http://www.mnhs.org/collections 
/christie.html (Фонд) 
США, Историческое общество Миннесоты

In August 1988 a photocopy of item 81645 (from the Japanese War Crimes 
Trials section of the series) was transferred to the Australian Archives 
from the Australian War Memorial under the number 1010/6/134 and 
accessioned into series A2663. (Series)
National Archives of Australia
В  августе  1988  ксерокопия  дела  81645  (из  описи  о  военно-полевых 
судах над  военными преступниками периода японской  войны) была 
переведена в Австралийские архивы из музея «Австралийский военный 
мемориал» под номером 1010/6/134 и включена в опись A2663 (Опись)
Национальные архивы Австралии

The Mabo Papers have been microfilmed onto 11 reels of 35mm film held 
at NLA Mfm G 27,53927,549. Full sets of the microfilm are held by the 
Townsville and Cairns campus libraries of the James Cook University of 
North Queensland. (Fonds)
National Library of Australia
Документы Мэбо были микрофильмированы на одиннадцати трид-
цатипятимиллиметровых  катушках,  которые  находятся  в  фонде 
микрофильмов  Национальной  библиотеки  Австралии  категории  G 
27,539-27,549. Полный набор микрофильмов находится в библиоте-
ках Таунсвилля и Кейрнса Университета Северного Квинсленда име-
ни Джеймса Кука (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Cases numbers 1-769 have been reproduced as National Archives and 
Records Administration microfilm publication M1082, entitled “Records 
of the U. S. District Court for the Eastern District of Louisiana, 1806
1814.” (Series)
U.S. National Archives & Records Administration
Дела  под  номерами  1-769  были  изданы  в  виде  публикации  М1082 
Управлением  национальными  архивами  и  записями  под  заголовком 
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«Записи окружного суда Восточной Луизианы, США, 1806–1814 гг.» 
(Опись)
США, Национальное управление архивов и документации

Les cahiers de doléances ont été microfilmés sous la cote 2 Mi 30 (File)
Direction des archives de France
Перечень жалоб был микрофильмирован размером 2 мкм 30 (Дело)
Управление архивами Франции

Una copia dei microfilm e delle trascrizioni furono depositati nel maggio 
1941 nella Widener Library di Harvard (Cambridge, Mass) e si trovano ora 
nella Houghton Library (*48M-394) (Series)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
Копия микрофильмов и стенограмм с мая 1941 находится в библи-
отеке  Вайденер  в  Гарвардском  университете  (Кембридж,  Масс). 
В настоящее время копия коллекции находится в библиотеке Хоуто-
на (* 48M-394) (Опись)
Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

Microfilmes 04597 a 05497. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Микрофильмы 045-97 и 054-97 (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.5.3 Связанные единицы описания
Цель:
Указать связанные единицы описания.
Правило:
Запишите информацию о единице описания, находящейся в этом же 
хранилище или другом месте, которая связана с данной по проис-
хождению или другим параметрам. Используйте соответствующую 
вводную формулировку и поясните природу взаимосвязи. Если свя-
занная единица описания является научносправочным аппаратом, 
используйте элемент научносправочного аппарата (3.4.5), чтобы сде-
лать на него ссылку.

Примеры:
Earlier files of a similar nature (19591968) are catalogued as Minnesota. 
Secretary of State. Charitable corporations files. (Series)
U.S., Minnesota Historical Society
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Более ранние дела, схожие по природе (1959-1968 гг.), закаталогизи-
рованны как Миннесота. Государственный Секретарь. Дело благо-
творительных организаций (Опись)
США, Историческое общество Миннесоты

See also Louis Decimus Rubins papers (#3899) and the Clyde Edgerton 
papers (#4616) in the Southern Historical Collection, University of North 
Carolina at Chapel Hill (Fonds)
U.S., University of North Carolina at Chapel Hill
Смотрите также документы Льюиса Десимуса Рубинса  (№ 3899) 
и документы Клайда Эдгертона  (№ 4616) в Южной исторической 
коллекции, Университет Северной Каролины в Чапен-Хилле (Фонд)
США, Университет Северной Каролины в Чапен-Хилле

Previous series: A703 — Correspondence files, multiple number series 
with occasional alphabetical prefixes and infixes [Canberra].
Controlling series:
1 Jan 1901  A3193, Name index cards for courtsmartial files [including 
war crimes trials], alphabetical series;
1 Jan 1901  A6739, Register of Transcripts of CourtsMartial Proceedings;
1 Jan 1929  31 Dec 1952 A5024, Subject index cards to A432, 
Correspondence files, annual single number series  A5024 controls those 
files relating to Japanese war crimes trials;
1 Jun 1975  by 3 Jul 1975 A3194, Copies of subject index cards [A5024] 
relating to Japanese war crimes trials  A3194 controls those files relating 
to Japanese war crimes trials.
A quantity of records in this series, within the file number range 80776 to 
81663, deals with Japanese war crimes trials. The index cards for these 
files are available as CRS A3193/XM1 and A3194/XM1. (Series)
National Archives of Australia
Предыдущая  опись:  A703 – дела,  содержащие  переписку,  опись 
с  многозначным  номером  с  произвольным  алфавитным  префиксом 
и инфиксом [Канберра].
Управляющая опись:
1 января 1901 - A3193, каталожные карточки с именным указателем 
дел военно-полевых судов [в том числе судов над военными преступ-
никами], буквенная нумерация;
1 января 1901  - A6739, реестр стенограмм судебных заседаний во-
енно-полевых судов,
1 января 1929 - 31 декабря 1952 A5024, каталожные карточки с те-
матическими указателями A432, дела, содержащие переписку, описи 
с  ежегодными однозначными номерами;- A5024 контролирует эти 
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дела, связанные с военно-полевыми судами над военными преступни-
ками периода японской войны;
1 июня 1975 – по 3 июля 1975 A3194, копии тематических указателей 
каталожных карточек [A5024], связанные с военно-полевыми суда-
ми  над  военными  преступниками  периода  японской  войны  – A3194 
контролирует дела, связанные с военно-полевыми судами над воен-
ными преступниками периода японской войны.
Количество записей в этой описи варьируется от 80 776 до 81 663 
штук. Каталожные карточки этих дел доступны, как CRS A3193/
XM1 и A3194/XM1 (Опись)
Национальные архивы Австралии
Sound recordings from the Mabo Papers are held in the National Library’s 
Oral History collection at TRC 3504. (Fonds)
National Library of Australia
Аудиокопии документов Мэбо находятся в коллекции Национальной 
библиотеки «Устная история» в TRC 3504 (Фонд)
Национальная библиотека Австралии
Ces documents prennent la suite de ceux versés depuis 1811 dans les séries 
F1 : administration générale, F4 : comptabilité générale, et F19 : cultes 
(Series)
France, Centre des archives contemporaines
Эти  документы  заменяют  те,  которые  были  переведены  после 
1811  года в описи F1: общее управление, F4: общий бухгалтерский 
учет, и F19: культы (Опись)
Франция, Центр современных архивов

Des registres de même origine sont conservés sous les cotes 11 J 181 
(fonds Magon de la Balue, complément) et en 39 J 112 (fonds Urvoy de 
Saint-Michel) (Series)
France, archives départementales d’Ille-et-Vilaine
Реестры одинакового происхождения были сохранены под шифрами 
11J 1-81 (фонд Магон де ла Балу, дополнение) и под шифром 39 J 1-12 
(фонд Урвой де Сен-Мишель) (Опись)
Франция, департаментские архивы Иль-Вилена
A compléter, aux Archives départementales de la Côte-d’Or, par le fonds 
de la chambre des comptes de Dijon qui contient celui de la chambre des 
comptes de Savoie pour la Bresse, le Bugey et le Pays de Gex ; on notera 
en particulier les comptes des châtellenies avec les amendes de justices 
(XIIIeXVIIe siècles) (B 6670 à 10409) et les aveux et dénombrements des 
seigneurs (B 10470 à 11118) (Fonds)
France, archives départementales de l’Ain



ISAD (G)     Основной международный стандарт архивного описания

70

В департаментских архивах Кот-д’Ора содержатся фонды счетной 
палаты  Дижона,  в  которых  находятся  фонды  счетной  палаты 
Савойи, Бресса, Бюга и округа Же; отметим в особенности счета 
округа  со  штрафами  (XIII–XVII века)  (B  6670–10409),  признания 
и подсчеты сеньоров (B 10470–11118) (Фонд)
Франция, Департаментские архивы Эны

Le buste di affari direttoriali dal 1771 al 1785 sono attualmente conservate 
nel fondo Consiglio  di  reggenza  (1737-1765), nn.1008-1025. Anche ad 
esse si accede, come al resto della documentazione riferibile alla Segreteria 
di Stato, attraverso la serie dei registri degli affari, conservata nel fondo. 
Segreteria di Stato (1765- 1808). (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Папка, содержащая директорские дела за период с 1771 до 1785 года, 
находится  в  настоящее  время  в  фонде  Совета  правления  (1737–
1765), ном. 1008-1025. Эта и другая документация, касающаяся Го-
сударственной канцелярии, указана в реестре деловой документации, 
которая хранится в фонде Государственной канцелярии (1765–1808) 
(Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

3.5.4 Примечания о публикациях
Цель:
Указать любые публикации, посвященные единице описания, или те, 
что были основаны на ее использовании, изучении или анализе.
Правило:
Предоставьте ссылку на публикацию и/или информацию о публика-
ции, посвященной единице описания, или те, что были основаны на 
ее использовании, изучении или анализе. Укажите ссылки на опубли-
кованные копии.

Примеры:
The entire calendar has been published in 12 volumes from the set of 
cards held by the University of Illinois. The Mereness Calendar: Federal 
Documents of the Upper Mississippi Valley 1780-1890 (Boston: G. K. Hall 
and Co., 1971). (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Календарь полностью был напечатан в 12 томах. Он состоит из от-
крыток, находящихся в Университете Иллинойса. Календарь Мерен-
са: Федеральные документы верхней долины реки Миссисипи 1780–
1890 гг. (Бостон: Г.К. Холл и Ко., 1971 г.) (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты 
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Noel Loos’ biography of Mabo, Edward Koiki Mabo : his life and struggle 
for land rights, St Lucia, UQP, 1996, makes numerous references to the 
Mabo Papers. (Fonds)
National Library of Australia
Биография «Эдвард Койки Мэбо: его жизнь и борьба за территори-
альные права», написанная Ноэлем Лузом, Св. Лучиа, издательство 
Университета Квинсленда, 1996 год. В биографии содержится боль-
шое количество ссылок на документы Мэбо (Фонд)
Национальная библиотека Австралии

Fr. Bluche a publié sous le titre Les Honneurs de  la Cour, Paris, 1957, 
2 vol. in-4° (Les Cahiers nobles, nos 10 et 11), un catalogue des maisons 
ou familles admises au XVIIIe siècle aux honneurs de la Cour, établi 
d’après ces documents. (Series)
France, Centre historique des Archives nationals
Ф.  Блаш  опубликовал  под  заголовком  «Привилегии  двора», Париж, 
1957 год, 2 том, 4. (Дворянские тетради, 10 и 11), каталог домов или 
семей, допущенных в XVIII веке к привилегиям двора, установленным 
согласно этим документам (Опись)
Франция, Исторический центр Национальных архивов 

BUCCHI, S. Nota sulla formazione dell’Archivio Salvemini, in Il Ponte, 
1980, XXVI, 1, gen., p. 4361; VITALI, S., L’Archivio Salvemini, in 
Informazione, 1987, VI, 12, p. 39; Introduzione. In VITALI, S., Archivio 
Gaetano Salvemini. I Manoscritti e materiali di lavoro, Roma, Ministero 
per i beni culturali e ambientali. Ufficio centrale per i beni archivistici, 
1998; SALVEMINI, G., Opere, Milano, Feltrinelli, 1961-1978, vol. 1-9 
(tomi 18); SALVEMINI, G., Carteggio, 1898-1926, Bari, Laterza, 1984-
1997, (voll. 5) (Fonds)
Italy, Istituto Storico della Resistenza in Toscana
БУЧЧИ, С. Обратите внимание на публикацию архива Сальвемини 
в журнале «Мост», 1980 г., выпуск XXVI, стр. 43-61; ВИТАЛИ, С., 
Публикация архива Сальвемини,  в журнале «Информация», 1987  г., 
выпуск VI, 12 стр. 39; Введение. ВИТАЛИ, С., «Архив Гаэтано Саль-
вемини.  Рукописи  и  рабочие  материалы»,  Рим,  Министерство  по 
делам культуры и окружающей среды. Центральный офис архиви-
рования,1998 г.; САЛЬВЕМИНИ, Г. «Труды», Милан, Фельтринелли, 
1961-1978 гг., том. 1-9 (18 томов); САЛЬВЕМИНИ, Г. «Переписка», 
1898-1926, Бари, Латерза, 1984-1997, (5 том) (Фонд)
 Италия, Институт истории Сопротивления в Тоскане

Note: Publications about the fonds Salvemini Gaetano and based on the 
documents within the fonds.
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Примечание: Публикации о фонде Сальвемини Гаэтано основаны на 
документах, находящихся в фондах. 

SMITH, Peter Seaborn. Góes Monteiro and the role of the Army in Brazil. 
[s.l. : s.n.], 1980. MONTEIRO, Pedro Aurélio de Góes. The Brazilian 
Army 1925: a contemporary opinion. Introdução de Peter Seaborn Smith. 
[s.l.]: University of Waterico, 1981. (Occasional paper series) (Fonds) 
Brazil, Arquivo Nacional
СМИТ,  Питер  Сиборн.  Гоес  Монтейро  и  роль  армии  в  Бразилии, 
1980  г.  МОНТЕЙРО,  Педро  Аурелио  де  Гоес.  Бразильская  армия 
1925 года: современный взгляд. Вступление Питера Сиборна Смита: 
Университет Вотерико,  1981  год.  (Периодическое бумажное изда-
ние) (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.6 ОБЛАСТЬ	ПРИМЕЧАНИЙ

3.6.1 Примечание
Цель:
Предоставить информацию, которая не может быть представлена 
в других областях. 
Правило:
Записывать специальную или другую важную информацию, которая 
не может быть указана в обозначенных элементах описания.

Примеры:
Title supplied from contents of the series (Fonds)
Canada, York University Archives
Заглавие обусловлено содержимым описи (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

Also known as: Uncle Remus collection. (Fonds)
U.S., Emory University
Также известен как «Коллекция дяди Ремуса» (Фонд)
США, Университет Эмори

Previously known as: Battle of Kennesaw Mountain collection. (Fonds)
U.S., Emory University
Ранее  был  известен  как  «Коллекция  сражения  при  горе  Кеннесо» 
(Фонд)
США, Университет Эмори
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Please note that only a portion of this item has been digitized and made 
available online. (Item)
U.S. National Archives & Records Administration
Пожалуйста, обратите внимание на то, что только часть единиц 
описания была оцифрована и находится в свободном доступе в Ин-
тернете (Единица описания)
США, Национальное управление архивов и документации

Item barcode 209393 (File)
National Archives of Australia
Штриховой код единицы описания 209393 (Единица описания)
Национальные архивы Австралии

Fontes complementares são mencionadas no inventário do fundo. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
Дополнительные источники перечислены в реестре фонда (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.7	 ОБЛАСТЬ	КОНТРОЛЯ	ОПИСАНИЯ

3.7.1 Примечание архивиста
Цель:
Объяснить, как и кем было составлено описание. 
Правило:
Отмечать источники, с которыми проводились консультации в про-
цессе составления описания и тех, кто его составил.

Примеры:
Description prepared by S. Dubeau in October 1997; revised in April 1999 
(Fonds)
Canada, York University Archives
Описание составлено С. Дубо в октябре 1997 года; проверено в апреле 
1999 года (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

Processed by: Lydia Lucas, May 1996; Lara Friedman-Shedlov, May 1999 
(Fonds)
U.S., Minnesota History Society
Обработан Лидией Лукас в мае 1996 года, Ларой Фридман-Шелдон 
в мае 1999 года (Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты
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Description written by Sharon G. Thibodeau (Fonds)
U.S. National Archives & Records Administration
Описание написала Шарон Г. Тибодо (Фонд)
США, Национальное управление архивов и документации

Papers arranged and described by Adrian Cunningham. (Fonds)
National Library of Australia
Документы были структурированы и описаны Эдриеном Каннингэ-
мом (Фонд)
Национальная библиотека Австралии 

La descrizione è stata compilata da Alessandra Topini nel corso del 
progetto “Anagrafe informatizzata degli archivi italiani” e revisionata da 
Stefano Vitali (1999). Sono state consultate le seguenti fonti archivistiche: 
AS FI, Segreteria  di  Stato  (1765-1808), 1142; SÚAP, Rodinný  archiv 
Toskánsckých Habsburku, Ferdinando III, 1, cc. 1-4; le opere seguenti: ; 
PANSINI G., Potere politico e amministrazione al tempo della Reggenza 
lorenese, in Pompeo Neri. Atti del colloquio di studi di Castelfiorentino 
6-7 maggio  1988, a cura di A. Fratoianni e M. Verga, Castelfiorentino, 
Società storica della Valdelsa, 1992, p. 2982; CONTINI A., Pompeo 
Neri tra Firenze e Vienna (17551766), ibidem; p. 239331; BECAGLI V., 
Pompeo Neri e le riforme istituzionali della prima età leopoldina, ibidem, 
p. 333-376 (Fonds) 
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Описание  было  составлено  Алессандрой  Топини  в  ходе  реализации 
проекта «Акты гражданского состояния в компьютеризированных 
итальянских архивах» и структурировано Стефано Витале (1999). 
Со следующими архивными источниками были проведены консульта-
ции: AS  FI.,  Государственная Канцелярия  (1765-1808),  1142,  SUAP, 
Семейный архив Тосканских Габсбургов, Фердинанд III, 1, стр. 1–4, 
а  также:  Г.  ПАНСИНИ,  «Политическая  и  административная 
власть  в  период  Регенства  Лотарингии»,  Помпео  Нери.  Матери-
алы  исследования,  проведенного  в  Кастелфиорентино,  за  6–7  мая 
1988  года, под редакцией А. Фратоянни и и М. Верга, Кастелфио-
рентино, Историческое  общество Валделса,  1992  год,  стр.  29–82; 
А. Контини, Помпео Нери между Флоренцией и Веной (1755–1766), 
там же, стр. 239–331; БЕКАГЛИ В., Помпео Нери и институцио-
нальные реформы начала периода правления императора Леопольда, 
там же 333–376 (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

Descrição preparada por Mariza Ferreira de Sant’Anna e Maria da 
Conceição Castro, técnicas do Arquivo Nacional. (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
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Описание было подготовлено для Мариции Феррейра, Консейсау Ка-
стро, техническими специалистами Национального архива (Фонд)
Бразилия, Национальный архив

3.7.2 Правила, по которым составлено описание
Цель:
Определить правила, по которым составлено описание.
Правило:
Записывать международные, национальные и/или местные правила 
или соглашения, которым следовали при составлении описания. 

Примеры:
Fonds and series level descriptions based on Rules for Archival Description 
(Fonds)
Canada, York University Archives
Описание  на  уровень  фонда  и  описи  было  создано  по  Правилам 
архивного описания (Фонд)
Канада, Архивы Йоркского университета

Description based on the Oral History Cataloging Manual (Chicago: 
Society of American Archivists, 1995). (Series)
U.S., Minnesota Historical Society
Описание  было  создано  согласно  руководству  по  каталогизации 
устной  истории  (Чикаго:  Общество  американских  архивистов, 
1995 год) (Опись)
США, Историческое общество Миннесоты 

Series controlled and described under the rules of the National Archives of 
Australia’s Commonwealth Records Series (CRS) System. (Series)
National Archives of Australia
Описание  описей  было  составлено  по  правилам  Системы  записей 
описей национальных архивов Австралийского Содружества (Опись)
Национальный архив Австралии 

Cet instrument de recherche a été élaboré conformément aux 
recommandations de l’ouvrage suivant : Direction des Archives de France, 
Les instruments de recherche dans les archives, Paris : La Documentation 
française, 1999, 259 p. (Fonds)
Direction des archives de France
Этот  исследовательский  институт  был  разработан  в  соответ-
ствии  с  рекомендациями  следующего труда:  Управление  архивами 
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Франции,  Инструменты  исследования  архивных  документов,  Па-
риж: Французская документация, 1999 год, 259 стр (Фонд)
Управление архивов Франции
La descrizione è stata compilata sulla base del Manuale per  i  rilevatori 
del progetto “Anagrafe degli archive italiani.” (Roma, 1994) e delle 
Istruzioni per  la  rilevazioni dei dati. Progetto “Anagrafe”dell’Archivio 
di Stato di Firenze (Firenze, 1995-1997) e revisionata facendo riferimento 
all’International Standard Archival Description (General) (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Описание  было  составлено  на  основе  руководства  по  указателям 
проекта  «Книга  записей  гражданского  состояния  итальянских 
архивов»  (Рим,  1994)  и  Руководства  по  сбору  данных.  Проект 
«Книга записей гражданского состояния» Государственного архива 
Флоренции (Флоренция, 1995-1997) был пересмотрен со ссылкой на 
Международный стандарт архивного описания (Общий курс) (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции 

3.7.3 Дата(ы) описания 
Цель:
Предоставить информацию, которая не может быть представлена 
в других областях. 
Правило:
Записывать дату(ы), когда статья была подготовлена и/или изменена.

Примеры:
Finding aid prepared April 1972. (Fonds)
U.S., Minnesota Historical Society
Научно-справочный  аппарат  был  подготовлен  в  апреле  1972  года 
(Фонд)
США, Историческое общество Миннесоты

1999-02-11 (Item)
U.S. National Archives & Records Administration
1999-02-11 (Единица описания)
США, Национальное управление архивов и документации

Series registered, 24 September 1987. Description updated, 10 November 
1999. (Series)
National Archives of Australia
Опись зарегистрирована 24 сентября 1987 года. Описание обновлено 
10 ноября 1999 года (Опись)
Национальные архивы Австралии
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File access decision and item registration, 22 November 1984 (File)
National Archives of Australia
Определение режима доступа к делу и регистрация единицы описания 
были проведены 22 ноября 1984 года (Дело)
США, Национальное управление архивов и документации

Redatta nel 1995, revisionata nel settembre 1999. (Fonds)
Italy, Archivio di Stato di Firenze
Составлен в 1995 году, пересмотрен в сентябре 1999 года (Фонд)
Италия, Государственный архив Флоренции

1/12/1999 (Fonds)
Brazil, Arquivo Nacional
1/12/1999 (Фонд)
Бразилия, Национальный архив
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ПРИЛОЖЕНИЕ А-1

А1 Иерархическая модель ISAD (G) отображает типичный вари-
ант организации материала и не включает все возможные комбина-
ции уровней. Возможны дополнения к данной модели в виде любых 
промежуточных уровней. 

Модель уровней структурной организации фондов
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Model of levels of arrangement of a fonds
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ПРИЛОЖЕНИЕ А-2 
ОТНОшЕНИЕ МЕЖДУ ОПИСАТЕЛьНЫМИ 
И АВТОРИТЕТНЫМИ ЗАПИСЯМИ

фонд

документ

опись

подопись

опись

дело дело

опись

дело

14/3/1/1/2: Ченггу. Уни
верситетский колледж, 
ном. 1, расположен на 
территории Универси
тета, на восток от ад
министративного здания 
вдоль восточной и за
падной дороги, ведущей 
к  школе Силк. 1914: 
[Картографические ма
териалы] — масштаб 
[1 : 1250]. – 1 карта: 
10 × 30 см.

14/3/1/1/1: Ченгту, 
Университетский кол
ледж, ном. 1, тер
ритория Университе
та, на восток от адми
нистративного зда ния 
вдоль ведущей с не
сколькими поворотам 
к школе, 1914 [Зе
мельный договор] — 
1922.— 1 стр. «Дата 
покупки 1914 г.» 
«Дата регистрации... 
окт. 1922»

Методистская церковь 
(Канада).
Миссионерское обще-
ство. 14: Методистская 
церковь (Канада) фон
ды Миссионерского 
общества.— [пр. 1851
пр. 1930], преобладают 
18841925.— 15.34 м. 
Миссионерское общество 
Методистской еписко
пальной церкви Канад
ской ассоциации. Мето
дистская церковь Канады 
была основана в 1824 г. 
Фонды состоят из сле
дующих описей: Главный 
совет по миссиям, 1865
1925; Научнопоисковый 
аппарат: см. также фонд 
комитета по зарубежным 
миссиям объединенной 
церкви Канады (502), со
держащие свидетельства 
о миссиях, проводимых 
объединенной церковью 
после Союза 1925 года. 
Номер местоположения: 
I. Методистская церковь 
Веслейан Канады. Мисси
онерское общество. 
II. Методистская церковь 
Канады.

14/3/1/1: Реестр собст
венности миссии канад
ской Методистской 
церкви, Западный Китай 
18991923.— 1 см. Дело 
содержит страницы из 
реестра собственности 
миссии канадской Мето
дистской церкви. Запад
ный Китай для универси
тетского колледжа Ченгту 
г. Ченгту.

Стандартизированное(ые) архивное(ые) описание(я) согласно 
ISAD (G) или Национальным правилам совместимости
Условные обозначения:

— Представляемый элемент описания — Выноска, содержащая текст примераТекст
примера
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Архивные авторитетные записи согласно ISAAR (CPF) 
или Национальным правилам совместимости

— Точка доступа из/в авторитетную запись — Разделительная черта между описани
ем и авторитетной записью

14/3: Записи о зару
бежных миссиях 1880
1950, 18881925. 4 м. 
Описи содержат запи
си о следующих мис
сиях: Западный Китай 
18911931; Единый 
Университет Западно
го Китая. 18961950; 
и Японии, 18731925. 
Научнопоисковый ап
парат: см. описание по
дописей. Номер место
положения: 78.084С. 
78.096С78.098С.

Методистская цер-
ковь (Канада). Мис-
сионерское обще-
ство. Было переиме
новано в 1884 г. с 
Методистской церкви 
Канады. Миссионер
ское общество. Оно 
было упразднено с 
основанием Объеди
ненной церкви Канады 
в 1925 г. См. также 
Методистская церковь 
Канады. Миссионер
ское общество. Источ
ник: Ежегодный отчет 
Миссионерского обще
ства. 18741875.

Канадская методист-
ская миссия Запад-
ного Китая. Миссио-
нерский Совет. Мето
дистская церковь (Ка
нада) отправила своих 
первых миссионеров 
в Китай в 1891 г. Со
вет впервые был со
зван в пр. 1896 г. Он 
был упразднен с ос
нованием Объединен
ной церкви Канады 
в 1925 г. См. Мето
дистская церковь (Ка
нада).
Миссионерский Совет 
Методистской церкви 
Западного Китая (Ка
нада). Миссионерский 
Совет Западного Ки
тая.

Методистская церковь 
(Канада). Миссионер
ское общество. Мис
сионерский совет За
падного Китая. См. 
Канадская методист-
ская миссия Запад-
ного Китая. Миссио-
нерский совет.

Методистская церковь 
(Канада). См. Миссио-
нерский Совет запад-
ного Китая. Миссио-
нерский Совет.

Методистская цер-
ковь Канады. Мисси-
онерское общество. 
Было переименова
но в 1874 г. с Вес
лейанской Методист
ской церкви Канады. 
Была переименована 
в 1884 г. на Мисси
онерское общество 
Методистской церкви 
(Канада). См. также 
с Веслейанской Мето
дистской церкви Ка
нады. Миссионерское 
общество. Миссионер
ское общество. Источ
ник: Ежегодный отчет 
Миссионерского обще
ства. 18741875.

Веслейанская Мето-
дистская церковь Ка-
нады. Миссионерское 
общество. Было пре
именовано в 1883 г. с 
Методистской еписко
пальной церкви Кана
ды (18281833). Мис
сионерское общество. 
См. также Мето
дистская епископаль
ная церковь Канады 
(18281833). Миссио
нерская церковь Ка
нады. Миссионерское 
общество.

14/3/1: Коллекция мис
сии Западного Ки тая.— 
18911931. 1891
1925.— 22 м. Миссия 
канадской Методист
ской церкви проводи
лась в Западном Китае 
с 1891 г. Подопись 
содержит переписку 
генерального секре
таря Миссионерского 
общества Методист
ской церкви (Канада); 
тетрадь В. Д. Мортимо
ра; данные о Совете 
миссии, проводимой 
в Западном Китае, 
реестр собственности, 
рукописи исторических 
и биографических на
учных работ, и другие 
материалы, связанные 
с евангелистской, па
сторальной, образо
вательной и медицин
ской деятельностью 
за паднокитайской мис
сии.
Научнопоисковый ап
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стоположения:
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методистская миссия 
Западного Китая. Мис
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APPENDIX А-2 
RELATIONSHIP BETWEEN DESCRIPTIVE 
AND AUTHORITY RECORDS 
Illustrated with an example

Fonds

Item

Series

Sub- 
series

Series

File File

Series

File

14/3/1/1/2: Plan of 
Chengtu, College 
University, No 1. 
Uneversity Site, East of 
Administration Building 
skirting east and west 
road to Silk School 
with some breaks, 
1914: [Cartographic 
material].— Scale 
[1 : 1250]. – 1 map : ms :  
10 × 30 сm.

14/3/1/1/1: Chengtu, 
College Uneversity. 
No 1. University Site, 
East of Administration 
Building skirting east 
and west road to Silk 
School with some 
breaks, 1914. [Land 
deed].— 1922.— 1 p. 
«Date of purchase 
1914»
«Date of Registration... 
Oct. 1922»

Methodist Church (Canada). 
Missionary Soclety
14: Methodist Church (Canada) 
Missionary Society fonds.— [ca. 
1851-ca. 1930], predominant 
1884-1925.— 15.34 m. 
The Missionary Society of the 
Methodist Episcopal Church in 
Canada was established in 1824.

Fonds consists of the following 
series: General Board of 
Missions, 1865-1925;

Finding aid: See Sevies 
descriptions.
See also United Church of 
Canada Board of Overseas 
Missions fonds (502) for records 
of missions continued by the 
United Church after the 1925 
Union.
Location Number: See series 
descriptions.
I. Wesleyan Methodist Church in 
Canada. Missionary Society.
II. Methodist Church of Canada. 
Missionary Society.

14/3/1/1: Canadian 
Methodist Mission 
Property Register, West 
China. 1899-1923.— 1 cm.
File consists of Canadian 
Methodist Mission 
Property Register pades. 
West China for Chengtu 
College University and 
Chengtu City.

Standardardized archival description(s) ISAD(G)  
or compatible national rules
Legend:

— Box represeting a unit of description — Call-out label containing text 
of examples

Text of 
example
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Archival autority records according to ISAAR (CPF) or 
compatible national rules

— Access points from or to  
the authority records

— Dividing line between description and 
authority records

14/3: Records re foreign 
missions. 1888-1950, 
predominant 1888-1925.— 
4 m.
Series consistts of records 
re the following missions: 
West China, 1891-1931; 
West China Union University, 
1896-1950; fnd Japan, 1873-
1925.
Finding aid: See sub series 
descriptions.
Location Number:
78.084С. 78.096С-78.098С.

Methodist Church 
(Cana da). Missionary 
Society
Name changed in 1884 from 
the Methodist Church of 
Canada. Missionary Society. 
Dissolved in 1925 with the 
establishment of The United 
Church of Canada.
See also/see also from  
Methodist Churh of Canada. 
Missionary Society.
Source: Missionary Society 
Annual Reports, 1875-1925.

Canadian Methodist 
Mission of West China. 
Mission Council
The Methodist Church 
(Canada) sent its first 
missionaries to China in 
1891: the council held its 
first meeting ca. 1896. It 
was dissolved with the 
establishment of the United 
Courch of Canada in 1925. 
See from Methodist Church 
(Cfnflf). West China Mission 
Council.
Methodist Church (Canada).
Missionary Society. West 
China Mission Council

Methodist Church (Canada). 
Missionary Society. West 
China Mission Council
See Canadian Methodist 
Mission of West China. 
Mission Council

Methodist Churc (Canada). 
West China Mission Council
See Canadian Methodist 
Mission Council

Methodist Church of 
Canada. Missionary 
Society
Name changed in 1874 from 
the Wesleyan Methodist 
Church in Canada. 
Missionary Society.
See also from Wesleyan 
Methodist Church in Canada. 
Missionary Society.
Methodist Church (Canada) 
Missionary Society.
Source: Missionary Society 
Annual Reports, 1874-1875.

Wesleyan Methodist 
Church in Canada. 
Missionary Society
Name changed in 1833 from 
the Methodist Episcopal 
Church in Canada (1828-
1833). Missionary Society.
Name changed in 1874 to 
Methodist Church in Canada 
(1828-1833). Missionary 
Society. Methodist Church of 
Canada. Missinary Society.

14/3/1: West China Mission 
collection.— 1891-1931, 
pre domi nant 1891-1925.— 
22 m.
The Canadian Methodist 
Mission in West China was 
established in 1891.
Subseries consists of 
correspondence of the 
General Secretaries of the 
Methodist Church (Canada) 
Missionary Society: 
copybook of W. J. Mortimore: 
minutes of the West China 
Mission Council; reports, 
financial records, property 
registers, manuscripts of 
historical and biographical 
studies, and other material 
relating to the evangelistic, 
pastoral, educational and 
medical work of the West 
China Mission.
Finding aid: 19.
Location Number: 78.098C.
I. Canadian Methodist 
Mission of West China. 
Mission Council.
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б

Полные примеры
Примеры в этом приложении приведены, чтобы продемонстрировать 
Международные стандарты архивных описаний. Согласно п. 6 Вве-
дения (В.6), «…данные стандарты не определяют те форматы, кото-
рые будут на выходе, или то, каким образом будут представлены эти 
элементы, например, в реестрах, каталогах, списках и т.п.». Поэтому 
порядок представления элементов описания в этом приложении не 
является обязательным. Однако для целей, преследуемых этими стан-
дартами, элементы следуют в порядке, предусмотренном ISAD (G). 
Аспект многоуровневости ISAD (G) достигается тем, что единая вер-
тикальная иерархия позволяет включать столько уровней описания, 
сколько необходимо для целей данных стандартов. Не все примеры 
являются многоуровневыми. В тех случаях, где имеются уровни опи-
сания, они названы и отмечены абзацным отступом. Описание частей 
не всегда показывает все возможные уровни или все описания, кото-
рые могут получиться в результате описывания фонда или коллек-
ции и всех ее частей. В соответствии с п. В.12 примеры не всегда 
содержат все 26 элементов описания ISAD (G). В примерах не все 
обязательные элементы описания повторяются на каждом уровне. 
Поскольку изображение в приложении Б показывает комплексную 
(единую) иерархию, применяется правило п. 2.4 «Многоуровневого 
описания» о неповторении информации. Например, если создатель 
единицы описания на высоком и низком уровнях совпадает, эта ин-
формация на низком уровне не повторяется. Нумерация и названия 
элементов описания представлены в левой колонке на языке стандар-
тов. В соответствии с п. В.4 для особых типов материала могут при-
меняться местные или существующие правила (обычно это случается 
на уровне единицы описания). Названия элементов описания особых 
материалов, которые не встречаются в ISAD (G), показаны в квадрат-
ных скобках, и необходимо уточнять применяемые правила или со-
глашения (см. п. 3.7.2).
Содержание элементов описания представлено в средней колонке на 
языке описания, как представляется на рассмотрение в ICA/CDS. На-
звания элементов описания на языке описания, отличные от языка 
стандартов, представлены в правой колонке. Если язык описания со-
впадает с языком стандарта, эта колонка будет пуста.
Другие точки доступа, кроме имени создателя (контролируемого или 
неконтролируемого), в этих примерах не указаны. По поводу автори-
тетного контроля имени/названия создателя см. ISAAR (CPF). 
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ия

 
ед

ин
иц

ы
 

оп
ис

ан
ия

 
(к

ол
ич

ес
тв

о,
 

об
ъе

м
, 

ра
зм

ер
)

4.
8 

m
 

of
 

te
xt

ua
l 

re
co

rd
s. 

—
 2

02
 

vi
de

oc
as

se
tte

– 
3 

au
di

o 
ca

ss
et

te
 

ta
pe

s. 
—

 3
 b

ox
es

 o
f g

ra
ph

ic
 m

at
er

ia
ls

.

4,
8 
м 
т
ек
ст
ов
ы
х 
за
пи
се
й.
—
 2
02
 в
ид
ео
ка
сс
ет
ы
. —

 3
 а
уд
ио
ка
сс
е-

т
ы
. —

 3
 к
ор
об
ки
 с
 гр
аф
ич
ес
ки
ми
 м
ат
ер
иа
ла
ми
.

E
xt

en
t a

nd
 m

ed
iu

m
 o

f 
th

e 
un

it 
of

 d
es

cr
ip

tio
n

(q
ua

nt
ity

, 
bu

lk
, 

or
 

si
ze

)

3.
2.

1 
И

м
я 

 
со

зд
ат

ел
я

Sm
ith

, J
oh

n,
 1

94
3

Дж
он
 С
ми
т
, 1
94
3-

N
am

e 
of

 c
re

at
or

(s
)



ISAD (G)     Основной международный стандарт архивного описания

103

П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

3.
2.

2 
Би

бл
ио

гр
аф

и-
че

ск
ая

 и
ст

ор
ия

Jo
hn

 S
m

ith
 is

 a
 C

an
ad

ia
n 

fil
m

m
ak

er
 w

ho
se

 fi
lm

s i
nc

lu
de

 «
D

ie
pp

e»
 a

nd
 

«T
he

 B
oy

s 
of

 S
t. 

V
in

ce
nt

»,
 w

hi
ch

 h
e 

bo
th

 d
ire

ct
ed

 a
nd

 c
o

w
ro

te
, t

he
 

la
tte

r 
ga

in
in

g 
fo

r 
hi

m
 t

he
 1

99
4 

G
em

in
i 

aw
ar

d 
fo

r 
B

es
t 

D
ire

ct
io

n 
in

 a
 

D
ra

m
at

ic
 P

ro
gr

am
. 

Sm
ith

 w
as

 b
or

n 
in

 M
on

tre
al

 in
 1

94
3 

an
d 

ob
ta

in
ed

 a
 B

.A
. i

n 
19

64
 fr

om
 

M
cG

ill
 U

ni
ve

rs
ity

. 
W

hi
le

 s
tu

dy
in

g 
fo

r 
a 

M
as

te
r’s

 d
eg

re
e 

in
 P

ol
iti

ca
l 

Sc
ie

nc
e 

he
 b

ec
am

e 
in

vo
lv

ed
 w

ith
 a

 g
ro

up
 o

f f
ilm

-m
ak

er
s, 

an
d 

as
 a

 re
su

lt 
of

 th
is

 a
ss

oc
ia

tio
n 

pr
od

uc
ed

 h
is

 f
irs

t f
ilm

 w
ith

 a
 f

el
lo

w
-s

tu
de

nt
 f

or
 th

e 
C

B
C

 in
 1

96
7.

 In
 1

96
8 

he
 w

en
t t

o 
w

or
k 

fo
r C

B
C

 T
or

on
to

 a
s a

 re
se

ar
ch

er
 

an
d 

a 
ye

ar
 la

te
r 

m
ov

ed
 to

 H
ob

el
-L

ei
te

rm
an

 P
ro

du
ct

io
ns

 a
s 

a 
pr

od
uc

er
/

di
re

ct
or

 fo
r t

el
ev

is
io

n 
se

rie
s 

on
 th

e 
C

TV
 n

et
w

or
k.

 In
 1

97
2 

he
 jo

in
ed

 th
e 

N
at

io
na

l F
ilm

 B
oa

rd
 a

s 
ex

ec
ut

iv
e 

pr
od

uc
er

 o
f 

th
e 

te
le

vi
si

on
 u

ni
t. 

W
ith

 
th

e 
cl

os
ur

e 
of

 th
e 

N
FB

’s
 te

le
vi

si
on

 u
ni

t i
n 

th
e 

m
id

-1
97

0’
s, 

Sm
ith

 tu
rn

ed
 

hi
s 

at
te

nt
io

n 
to

 d
ra

m
a,

 w
ith

 t
he

 r
es

ul
t 

th
at

 h
e 

pr
od

uc
ed

 s
ev

er
al

 f
ilm

s, 
in

cl
ud

in
g 
Ac
tin
g 
C
la
ss
 (a

 v
ie

w
 o

f t
he

 w
or

ki
ng

s 
of

 th
e 

N
at

io
na

l T
he

at
re

 
Sc

ho
ol

), 
Th
e 
Fi
rs
t 
W
in
te
r 

(a
 d

ra
m

at
ic

 a
cc

ou
nt

 o
f 

Ir
is

h 
se

ttl
er

s 
in

 t
he

 
O

tta
w

a 
Va

lle
y 

in
 th

e 
18

80
’s

), 
an

d 
Fo
r 
th
e 
Lo
ve
 o
f D
an
ce
 (

a 
ba

ck
st

ag
e 

lo
ok

 at
 th

e w
or

ld
 o

f d
an

ce
 th

ro
ug

h 
th

e a
ct

iv
iti

es
 o

f s
ev

en
 C

an
ad

ia
n 

D
an

ce
 

Tr
ou

pe
s)

. 
H

is
 m

os
t 

re
ce

nt
 f

ilm
 (

19
95

) 
is

 D
an
ge
ro
us
 M
in
ds

, 
st

ar
rin

g 
M

ic
he

lle
 P

fe
iff

er
.

Дж
он
 С
ми
т
, 
ка
на
дс
ки
й 
ки
но
ре
ж
ис
се
р,
 с
ня
л 
т
ак
ие
 ф
ил
ьм
ы
, 
ка
к 

«Д
ье
пп
» 
и 
«М
ал
ьч
ик
и 
св
ят
ог
о 
Ви
нс
ен
т
а»
, н
а 
съ
ем
ка
х 
по
сл
ед
не
го
 о
н 

вы
ст
уп
ил
 и
 в
 р
ол
и 
ре
ж
ис
се
ра
, и
 в
 р
ол
и 
сц
ен
ар
ис
т
а.
 Э
т
от
 ф
ил
ьм
 

пр
ин
ес
 е
му
 в
 1
99
4 
го
ду
 п
ри
з 
на
 к
ин
оф
ес
т
ив
ал
е 
«Д
ж
ем
ин
и»
 в
 н
ом
и-

на
ци
и 
«З
а 
лу
чш
ую
 р
еж
ис
су
ру
 д
ра
ма
т
ур
ги
че
ск
ой
 п
ро
гр
ам
мы
».

A
dm

in
is

tr
at

iv
e 

/ 
B

io
gr

ap
hi

ca
l

hi
st

or
y
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аб

ли
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1
2

3

С
ми
т
 р
од
ил
ся
 в
 М
он
ре
ал
е 
в 
19
43
 го
ду
 и
 п
ол
уч
ил
 с
т
еп
ен
ь 
ба
ка
ла
вр
а 

в 
19
64
 в
 У
ни
ве
рс
ит
ет
е 
М
ак
Ги
лл
а.
 В
о 
вр
ем
я 
об
уч
ен
ия
 н
а 
ст
еп
ен
ь 

ма
ги
ст
ра
 п
ол
ит
ол
ог
ии
 в
ст
уп
ил
 в
 г
ру
пп
у 
ре
ж
ис
се
ро
в,
 б
ла
го
да
ря
 

эт
ом
у 
со
т
ру
дн
ич
ес
т
ву
 е
му
 у
да
ло
сь
 с
ня
т
ь 
с 
од
но
ку
рс
ни
ко
м 
св
ой
 

пе
рв
ы
й 
ф
ил
ьм
 д
ля
 С
ВС
 в 
19
67
 го
ду
. В
 1
96
8 
го
ду
 о
н 
по
ст
уп
ил
 н
а 
ра
бо

-
т
у 
в 
C
BC
 Т
ор
он
т
о 
на
 д
ол
ж
но
ст
ь 
ис
сл
ед
ов
ат
ел
я,
 а
 ч
ер
ез
 г
од
 п
ер
е-

ш
ел
 в 
ко
мп
ан
ию
 Х
об
ел
-Л
ей
т
ер
ма
н 
П
ро
да
кш
ен
с н
а 
ме
ст
о 
пр
од
ю
се
ра
 

и 
ре
ж
ис
се
ра
 т
ел
ев
из
ио
нн
ы
х 
се
ри
ал
ов
 н
а 
C
TV
. В
 1
97
2 
го
ду
 о
н 
ст
ал
 

ис
по
лн
ит
ел
ьн
ы
м 
пр
од
ю
се
ро
м 
Н
ац
ио
на
ль
но
го
 с
ов
ет
а 
по
 к
ин
ем
ат
о-

гр
аф
ии
. 
П
ос
ле
 л
ик
ви
да
ци
и 
со
ве
т
а 
в 
се
ре
ди
не
 1
97
0-
х 
го
до
в 
С
ми
т
 

об
ра
т
ил
ся
 к
 ж
ан
ру
 д
ра
мы
 и
 в
ы
пу
ст
ил
 н
ес
ко
ль
ко
 ф
ил
ьм
ов
, в
 т
ом
 

чи
сл
е 
«М
ас
т
ер
-к
ла
сс
» 
(о
бз
ор
 д
ея
т
ел
ьн
ос
т
и 
ш
ко
лы
 Н
ац
ио
на
ль
но
го
 

т
еа
т
ра
), 
«П
ер
ва
я 
зи
ма
» 
(д
ра
ма
т
ур
ги
че
ск
ая
 п
ер
ер
аб
от
ка
 и
ст
ор
ии
 

об
 и
рл
ан
дс
ки
х 
по
се
ле
нц
ах
 в
 д
ол
ин
е 
О
т
т
ав
ы
 в
 1
88
0)
 и
 «
О
т
 л
ю
бв
и 

к 
т
ан
цу
» 
(з
ак
ул
ис
ны
й 
вз
гл
яд
 н
а 
ми
р 
т
ан
ца
 н
а 
пр
им
ер
е 
се
ми
 м
ер
о-

пр
ия
т
ий
, в
 к
от
ор
ы
х 
уч
ас
т
во
ва
ли
 к
ан
ад
ск
ие
 т
ан
це
ва
ль
ны
е 
ко
лл
ек

-
т
ив
ы
). 
В 
ег
о 
но
во
м 
ф
ил
ьм
е 
«О
па
сн
ы
е 
ум
ы
» 
(1
99
5)
 с
ня
ла
сь
 а
кт
ри
са
 

М
иш
ел
ь 
П
ф
ай
ф
ф
ер
.

3.
3.

1 
Ра

м
ки

  
и 

со
де

рж
ан

ие
Th

e 
fo

nd
s 

co
ns

is
ts

 o
f 

a 
w

id
e 

va
rie

ty
 o

f 
do

cu
m

en
ta

tio
n 

in
 a

 v
ar

ie
ty

 o
f 

fo
rm

at
s 

re
la

tin
g 

to
 S

m
ith

’s
 p

er
so

na
l 

lif
e 

an
d 

pr
of

es
si

on
al

 c
ar

ee
r 

as
 

w
rit

er
, p

ro
du

ce
r 

an
d 

di
re

ct
or

. T
he

 d
oc

um
en

ta
tio

n 
in

cl
ud

es
 s

cr
ee

np
la

ys
, 

dr
af

t n
ot

es
 f

or
 w

or
ks

 in
 p

ro
gr

es
s, 

sh
ot

 li
st

s, 
st

or
y 

bo
ar

ds
, c

al
l l

is
ts

 a
nd

 
sh

oo
tin

g 
sc

he
du

le
s, 

ca
st

in
g 

an
d 

co
nt

ac
t l

is
ts

, c
or

re
sp

on
de

nc
e,

 r
es

ea
rc

h 
fil

es
, a

nd
 p

re
ss

 c
lip

pi
ng

s;
 in

co
m

pl
et

e 
pr

in
tin

g 
el

em
en

ts
 f

or
 1

6m
m

 a
nd

 
35

m
m

 p
ro

du
ct

io
ns

, r
ou

gh
 a

ss
em

bl
ie

s, 
ru

sh
es

 a
nd

 o
ut

s o
n 

V
H

S 
an

d 
B

et
a 

vi
de

o 
ca

ss
et

te
s f

or
 fi

lm
 p

ro
du

ct
io

ns
.

Sc
op

e 
an

d 
co

nt
en

t
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1
2

3

Ф
он
д 
со
ст
ои
т
 и
з 
са
мы
х 
ра
зн
о о
бр
аз
ны
х 
до
ку
ме
нт
ов
 в
 р
аз
ли
чн
ы
х 

ф
ор
ма
т
ах
, 
св
яз
ан
ны
х 
с 
ли
чн
ой
 ж
из
нь
ю
 и
 п
ро
ф
ес
си
он
ал
ьн
ой
 д
ея

-
т
ел
ьн
ос
т
ью
 С
ми
т
а 
ка
к 
пи
са
т
ел
я,
 п
ро
дю
се
ра
 и
 р
еж
ис
се
ра
. Д
ок
у-

ме
нт
ы
 с
од
ер
ж
ат
 с
це
на
ри
и,
 ч
ер
но
вы
е 
за
пи
си
 и
 д
р.
 

3.
3.

3 
Д

ал
ьн

ей
ш

ие
 

по
ст

уп
ле

ни
я

Fu
rth

er
 a

cc
ru

al
s a

re
 e

xp
ec

te
d.

 

О
ж
ид
аю
т
ся
 д
ал
ьн
ей
ш
ие
 п
о с
т
уп
 ле
ни
я.

A
cc

ru
al

s

3.
3.

4.
 С

ис
те

м
а 

ра
сп

о-
ло

ж
ен

ия
 и

 о
рг

ан
из

а-
ци

и 
м

ат
ер

иа
ла

Th
e 

fo
nd

s i
s a

rr
an

ge
d 

in
to

 th
e 

fo
llo

w
in

g 
si

x 
se

rie
s:

 
Se

rie
s #

S1
01

4:
 P

ro
du

ct
io

n 
fil

es
; 

Se
rie

s #
S1

01
5:

 S
cr

ip
ts

;
Se

rie
s #

S1
01

6:
 N

at
io

na
l F

ilm
 B

oa
rd

 fi
le

s;
 

Se
rie

s #
S1

01
7:

 C
an

ad
ia

n 
B

ro
ad

ca
st

in
g 

C
or

po
ra

tio
n 

fil
es

;
Se

rie
s#

10
18

: B
us

in
es

s f
ile

s;
Se

rie
s #

S1
01

9:
 P

er
so

na
l f

ile
s.

Ф
он
д 
ра
сп
ре
де
ле
н 
по
 6
 о
пи
ся
м:
 

О
пи
сь
 #
S1
01
4:
 п
ро
из
во
дс
т
ве
нн
ы
е 
ф
ай
лы
; 

О
пи
сь
 #
S1
01
5:
 с
це
на
ри
и;

О
пи
сь
 #
S1
01
6:
 д
ок
ум
ен
т
ы
 о
 Н
ац
ио
на
ль
но
м 
со
ве
т
е п
о 
ки
не
ма
т
ог
ра

-
ф
ии
; 

О
пи
сь
 #
S1
01
7:
 д
ок
ум
ен
т
ы
 о
 К
ан
ад
ск
ой
 р
ад
ио
ве
щ
ат
ел
ьн
ой
 к
ор
по

-
ра
ци
и;
 

О
пи
сь
 #
10
18
: б
из
не
с-
до
ку
ме
нт
ы
;

О
пи
сь
 #
S1
01
9:
 л
ич
ны
е 
до
ку
ме
нт
ы
.

Sy
st

em
 o

f 
ar

ra
ng

em
en

t
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аб

ли
цы

1
2

3

3.
4.

1 
Ус

ло
ви

я,
  

ре
гл

ам
ен

ти
ру

ю
щ

ие
 

до
ст

уп

A
cc

es
s 

to
 s

om
e 

te
xt

ua
l 

re
co

rd
s 

is
 r

es
tri

ct
ed

. 
W

rit
te

n 
pe

rm
is

si
on

 t
o 

co
ns

ul
t m

us
t b

e o
bt

ai
ne

d 
fr

om
 Jo

hn
 N

. S
m

ith
. A

ll 
m

ov
in

g 
im

ag
e m

at
er

ia
l 

is
 a

cc
es

si
bl

e 
on

ly
 fo

r r
es

ea
rc

h 
us

e.
 C

op
ie

s 
of

 m
ov

in
g 

im
ag

e 
m

at
er

ia
l i

n 
th

e 
fo

nd
s i

s m
ad

e 
fo

r s
tu

dy
 p

ur
po

se
s o

n 
an

 a
s-

re
qu

es
te

d 
ba

si
s.

До
ст
уп
 к
 н
ек
от
ор
ы
м 
т
ек
ст
ов
ы
м 
за
пи
ся
м 
ог
ра
ни
че
н.
 Д
ля
 п
ол
уч
ен
ия
 

до
ст
уп
а 
к 
ма
т
ер
иа
ла
м 
не
об
хо
ди
мо
 п
ол
уч
ит
ь 
пи
сь
ме
нн
ое
 р
аз
ре
ш
е-

ни
е 
Дж

он
а 
Н
. С
ми
т
а.
 В
се
 м
ат
ер
иа
лы
, с
од
ер
ж
ащ
ие
 в
ид
ео
ф
ай
лы
, 

до
ст
уп
ны
 т
ол
ьк
о 
дл
я 
ис
по
ль
зо
ва
ни
я 
в 
ис
сл
ед
ов
ат
ел
ьс
ки
х 
це
ля
х.
 

Ко
пи
ро
ва
ни
е 
ма
т
ер
иа
ло
в 
с 
ви
де
оф
ай
ла
ми
 п
ро
из
во
ди
т
ся
 в
 у
че
бн
ы
х 

це
ля
х 
в 
по
ря
дк
е 
по
ст
уп
ле
ни
я 
за
яв
ок
. 

C
on

di
tio

ns
 g

ov
er

ni
ng

 
ac

ce
ss

3.
4.

5 
Н

ау
чн

о-
 

сп
ра

во
чн

ы
й 

ап
па

ра
т

Fi
le

 li
st

s a
va

ila
bl

e 
w

ith
 se

rie
s l

ev
el

 d
es

cr
ip

tio
ns

.

В 
на
ли
чи
и 
ес
т
ь 
сп
ис
ки
 д
ел
 с
 о
пи
са
ни
ям
и 
на
 у
ро
вн
е 
оп
ис
и.

Fi
nd

in
g 

ai
ds

3.
6.

1 
П

ри
м

еч
ан

ие
Ti

tle
 su

pp
lie

d 
fr

om
 c

on
te

nt
s o

f t
he

 fo
nd

s.

Н
аз
ва
н 
в 
со
от
ве
т
ст
ви
и 
с 
со
де
рж

ан
ие
м 
ф
он
да
.

N
ot

e

3.
7.

2 
П

ра
ви

ла
, 

по
 

ко
то

ры
м

 с
ос

та
вл

ен
о 

оп
ис

ан
ие

Ru
le
s 
fo
r 
Ar
ch
iv
al
 D
es
cr
ip
tio
n 

(R
A

D
), 

B
ur

ea
u 

of
 C

an
ad

ia
n 

A
rc

hi
vi

st
s, 

19
90

.

П
ра
ви
ла
 а
рх
ив
но
го
 о
пи
са
ни
я 
(R
AD
);
 Б
ю
ро
 К
ан
ад
ск
их
 а
рх
ив
ов
; 

19
90
 г.

R
ul

es
 o

r 
C

on
ve

nt
io

ns

3.
7.

3 
Д

ат
а(

ы
)  

оп
ис

ан
ия

A
ug

us
t 8

, 1
99

9

8 
ав
гу
ст
а 
19
99
 г.

D
at

e(
s)

 o
f d

es
cr

ip
tio

ns
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 Л
ит
ер
ат
ур
ны
е 
пр
ав
а 
на
 н
ео
пу
бл
ик
ов
ан

-
ны
е 
со
чи
не
ни
я 
Дж

. Л
оу
т
он
а 
Ко
лл
ин
са
 б
ы
ли
 о
т
ме
не
ны
.

C
on

di
tio

ns
 g

ov
er

ni
ng

 
re

pr
od

uc
tio

n

3.
4.

5 
Н

ау
чн

о-
сп

ра
во

чн
ы

й 
ап

па
ра

т

C
on

ta
in

er
 a

nd
 fo

ld
er

 li
st

.

Ко
нт
ей
не
р 
и 
сп
ис
ок
 п
ап
ок
.

Fi
nd

in
g 

ai
ds

Ур
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ep

ar
tm

en
t 

of
 D

ef
en

ce
 

C
oo

rd
in

at
io

n 
w

as
 re

sp
on

si
bl

e 
fo

r t
he

 c
o-

or
di

na
tio

n 
of

 d
ef

en
ce

 a
ct

iv
iti

es
, 

an
d 

in
 p

ar
tic

ul
ar

, f
or

 th
e 

fo
llo

w
in

g:
(i)

 D
ef

en
ce

 p
ol

ic
y:

 A
ll 

m
at

te
rs

 o
f D

ef
en

ce
 p

ol
ic

y 
in

 th
ei

r r
el

at
io

n 
to

 th
e 

D
ep

ar
tm

en
ts

 o
f N

av
y,

 th
e A

rm
y,

 A
ir 

an
d 

Su
pp

ly
 a

nd
 D

ev
el

op
m

en
t.

(ii
) A

dm
in

is
tra

tiv
e 

co
-o

rd
in

at
io

n 
an

d 
re

vi
ew

:
(a

) C
o-

or
di

na
tio

n 
of

 th
e 

ac
tiv

iti
es

 a
nd

 re
qu

ire
m

en
ts

 o
f t

he
 N

av
y,

 A
rm

y 
an

d 
A

ir 
D

ep
ar

tm
en

ts
 i

n 
th

e 
ad

m
in

is
tra

tiv
e 

sp
he

re
. 

(b
) 

H
ig

he
r 

co
-

or
di

na
tio

n 
be

tw
ee

n 
th

e 
D

ep
ar

tm
en

ts
 o

f t
he

 N
av

y,
 A

rm
y,

 A
ir 

an
d 

Su
pp

ly
 

an
d 

D
ev

el
op

m
en

t i
ni

ts
 re

la
tio

n 
to

 th
e r

eq
ui

re
m

en
ts

 o
f t

he
 se

ve
ra

l s
er

vi
ce

s.

A
dm

in
is

tr
at

iv
e 

/ 
B

io
gr

ap
hi

ca
l

H
is

to
ry
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

(c
) C

o-
or

di
na

tio
n 

of
 a

ll 
jo

in
t-s

er
vi

ce
 m

at
te

rs
. (

d)
 C

o-
or

di
na

tio
n 

of
 C

iv
il 

St
af

f m
at

te
rs

 (o
th

er
 th

an
 P

ub
lic

 S
er

vi
ce

) a
s m

ay
 b

e 
de

te
rm

in
ed

…

13
 н
оя
бр
я 
19
39
 г
од
а 
бы
ли
 с
оз
да
ны

 д
еп
ар
т
ам
ен
т
 в
ое
нн
о-
мо
рс
ко
го
 

ф
ло
т
а,

 д
еп
ар
т
ам
ен
т
 с
ух
оп
ут
ны
х 
во
йс
к 
и 
де
па
рт
ам
ен
т
 в
ое
нн
о-

во
зд
уш
ны
х 
си
л,
 а
 м
ин
ис
т
ер
ст
во
 о
бо
ро
ны
 [
II
] 
ст
ал
о 
де
па
рт
ам
ен

-
т
ом
 в
ое
нн
ой
 к
оо
рд
ин
ац
ии
, к
от
ор
ое

 о
т
ве
ча
ло
 з
а 
ко
ор
ди
на
ци
ю
 д
ей

-
ст
ви
й 
эт
их
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
ов
 в
 т
ак
их
 с
ф
ер
ах
, к
ак
: 

(I
) П
ол
ит
ик
а 
по
 в
оп
ро
са
м 
бе
зо
па
сн
ос
т
и:
 В
се
 в
оп
ро
сы
, к
ас
аю
щ
ие
ся
 

об
ор
он
но
й 
по
ли
т
ик
и 
де
па
рт
ам
ен
т
а 
во
ен
но
-м
ор
ск
ог
о 
ф
ло
т
а,
 д
е-

па
рт
ам
ен
т
а 
су
хо
пу
т
ны
х 
во
йс
к,
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
а 
во
ен
но
-в
оз
ду
ш
ны
х 

си
л 
и 
де
па
рт
ам
ен
т
а 
по
 с
на
бж

ен
ию
 и
 р
аз
ви
т
ию
. 

(I
I)
 А
дм
ин
ис
т
ра
т
ив
на
я 
ко
ор
ди
на
ци
я 
и 
об
зо
р:
 (а
) К
оо
рд
ин
ац
ия
 д
ей

-
ст
ви
й,
 о
су
щ
ес
т
вл
яе
мы
х 
в 
ад
ми
ни
ст
ра
т
ив
но
й 
сф
ер
е 
де
па
рт
ам
ен

-
т
ом
 в
ое
нн
о-
мо
рс
ко
го
 ф
ло
т
а,
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
ом
 с
ух
оп
ут
ны
х 
во
йс
к 

и 
де
па
рт
ам
ен
т
ом
 в
ое
нн
о-
во
зд
уш
ны
х 
си
л.
 (б
) К
оо
рд
ин
ац
ия
 н
а 
вы
с-

ш
ем
 у
ро
вн
е 
де
йс
т
ви
й 
де
па
рт
ам
ен
т
а 
су
хо
пу
т
ны
х 
во
йс
к,
 д
еп
ар
т
а-

ме
нт
а 
во
ен
но
-в
оз
ду
ш
ны
х с
ил
 и
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
а 
по
 сн
аб
ж
ен
ию
 и
 р
аз

-
ви
т
ию
. (
в)
 К
оо
рд
ин
ац
ия
 в
се
х 
во
пр
ос
ов
, в
оз
ни
ка
ю
щ
их
 п
ри
 с
от
ру
дн
и-

че
ст
ве
 э
т
их
 с
лу
ж
б.
 (
г)
 К
оо
рд
ин
ац
ия
 в
оп
ро
со
в,
 с
вя
за
нн
ы
х 
с 
гр
аж

-
да
нс
ки
м 
пе
рс
он
ал
ом
 (
кр
ом
е 
во
пр
ос
ов
, 
ка
са
ю
щ
их
ся
 к
ом
му
на
ль
но
го
 

об
сл
уж
ив
ан
ия
).

…
(ii

i) 
Fi

na
nc

ia
l 

C
o

or
di

na
tio

n 
an

d 
re

vi
ew

:(a
) 

C
o

or
di

na
tio

n 
of

 t
he

 
fin

an
ci

al
 re

qu
ire

m
en

ts
 o

f d
ef

en
ce

 p
ol

ic
y 

af
fe

ct
in

g 
D

ep
ar

tm
en

ts
 o

f A
rm

y,
 

N
av

y,
 A

ir,
Su

pp
ly

 a
nd

 D
ev

el
op

m
en

t, 
an

d 
de

fe
nc

e 
C

o-
or

di
na

tio
n.

(b
) 

R
ev

ie
w

 o
f m

aj
or

 fi
na

nc
ia

l p
ro

po
sa

ls
 a

nd
 e

xp
en

di
tu

re
 o

f t
he

 D
ep

ar
tm

en
ts
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аб

ли
цы

1
2

3

re
fe

rr
ed

 to
 in

 (a
).(

c)
 G

en
er

al
 c

on
tro

l o
f f

un
ds

 a
llo

tte
d 

fo
r t

he
 c

ar
ry

in
g 

ou
t 

of
 D

ef
en

ce
 P

ol
ic

y,
 to

ge
th

er
 w

ith
 th

e 
su

pe
rv

is
io

n 
of

 a
ud

it 
au

th
or

is
at

io
ns

 
an

d 
ex

pe
nd

itu
re

 (
d)

 C
o-

or
di

na
tio

n 
of

 t
he

 f
in

an
ci

al
 r

eg
ul

at
io

ns
 o

f 
th

e 
D

ep
ar

tm
en

ts
 o

f 
th

e 
N

av
y,

 th
e 

A
rm

y 
an

d 
A

ir.
 (

iv
) W

or
ks

 C
o-

or
di

na
tio

n 
an

d 
re

vi
ew

: (
a)

 C
o-

or
di

na
tio

n 
of

 th
e 

w
or

ks
 re

qu
ire

m
en

ts
 o

f t
he

 S
er

vi
ce

 
D

ep
ar

tm
en

ts
 a

nd
 t

he
 D

ep
ar

tm
en

t 
of

 S
up

pl
y 

an
d 

D
ev

el
op

m
en

t. 
(b

) 
M

ai
nt

en
an

ce
 o

f u
ni

fo
rm

 st
an

da
rd

s a
nd

 sp
ec

ifi
ca

tio
ns

. (
c)

 In
sp

ec
tio

n 
an

d 
re

vi
ew

. (
d)

 G
en

er
al

 sc
he

m
es

 o
f o

ffi
ce

 ac
co

m
m

od
at

io
n 

fo
r t

he
 D

ep
ar

tm
en

t 
of

 D
ef

en
ce

 C
o

or
di

na
tio

n,
 N

av
y,

 A
rm

y 
an

d 
A

ir,
 in

cl
ud

in
g 

th
e 

V
ic

to
ria

 
B

ar
ra

ck
s 

ar
ea

. (
v)

 C
om

m
on

w
ea

lth
 W

ar
 B

oo
k:

 (
a)

 M
ai

nt
en

an
ce

 o
f 

th
e 

C
om

m
on

w
ea

lth
 W

ar
 B

oo
k 

(b
) 

G
en

er
al

 A
dm

in
is

tra
tio

n 
of

 th
e 

N
at

io
na

l 
Se

cu
rit

y 
A

ct
 a

nd
 R

eg
ul

at
io

ns
 a

nd
 c

o
or

di
na

tio
n 

of
 d

ep
ar

tm
en

ta
l a

ct
io

n 
th

er
eu

nd
er

. 
(v

i) 
C

iv
ili

an
 d

ef
en

ce
 a

nd
 S

ta
te

 C
o-

op
er

at
io

n:
 A

dv
ic

e 
on

 
pl

an
s 

fo
r 

ci
vi

l d
ef

en
ce

 a
nd

 r
el

at
ed

 c
o-

or
di

na
tio

n 
of

 a
ct

iv
iti

es
 o

f 
St

at
es

. 
Th

e 
D

ep
ar

tm
en

t 
co

nt
ro

lle
d 

th
e 

fo
llo

w
in

g 
hi

gh
er

 d
ire

ct
io

n 
an

d 
jo

in
t 

m
ac

hi
ne

ry
: 

. 
W

ar
 C

ab
in

et
 (

C
A

 1
46

8)
 w

hi
ch

 r
ep

la
ce

d 
th

e 
pe

ac
et

im
e 

C
ou

nc
il 

of
 D

ef
en

ce
. T

he
 D

ep
ar

tm
en

t w
as

 re
sp

on
si

bl
e 

fo
r t

he
 s

ec
re

ta
ria

l 
w

or
k 

of
 th

e 
W

ar
 C

ab
in

et
, i

nc
lu

di
ng

 th
e 

m
ai

nt
en

an
ce

 o
f i

ts
 re

co
rd

s. 
• 

A
dv

is
or

y 
W

ar
 C

ou
nc

il 
(C

A
 4

95
)

• 
D

ef
en

ce
 C

om
m

itt
ee

 (C
A

 2
89

)
• 

C
hi

ef
s o

f S
ta

ff 
C

om
m

itt
ee

• 
B

oa
rd

 o
f B

us
in

es
s A

dm
in

is
tra

tio
n 

[I
I]

 (C
A

 1
01

)
• 

M
an

po
w

er
 C

om
m

itt
ee

• 
N

at
io

na
l R

eg
is

te
r B

oa
rd

 (C
A

 1
61

)
• 

A
dv

is
or

y 
W

or
ks

 P
an

el
• 

A
cc

ou
nt

an
cy

 P
an

el
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

(I
II
) Ф

ин
ан
со
ва
я 
ко
ор
ди
на
ци
я 
и 
об
зо
р:

(а
) К
оо
рд
ин
ац
ия
 ф
ин
ан
си
ро
ва
ни
я 
по
ли
т
ик
и 
в 
об
ла
ст
и 
об
ор
он
ы
, з
а-

т
ра
ги
ва
ю
щ
ей
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
 во
ен
но
-м
ор
ск
ог
о 
ф
ло
т
а,
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
 

су
хо
пу
т
ны
х 
во
йс
к,
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
 в
ое
нн
о-
во
зд
уш
ны
х 
си
л 
и 
де
па
рт
а-

ме
нт
 п
о 
сн
аб
ж
ен
ию
 и
 р
аз
ви
т
ию
. (
б)
 О
бз
ор
 о
сн
ов
ны
х 
ф
ин
ан
со
вы
х 

пр
ед
ло
ж
ен
ий
 и
 р
ас
хо
до
в 
вы
ш
еу
по
мя
ну
т
ы
х 
де
па
рт
ам
ен
т
ов
. (
в)
 Г
е-

не
ра
ль
ны
й 
ко
нт
ро
ль
 з
а 
ср
ед
ст
ва
ми
, в
ы
де
ля
ем
ы
ми
 н
а 
ре
ал
из
ац
ию
 

об
ор
он
но
й 
по
ли
т
ик
и,
 в
ме
ст
е 
с 
ос
ущ
ес
т
вл
ен
ие
м 
ко
нт
ро
ля
 з
а 
ра
с-

хо
да
ми
. (
г)
 К
оо
рд
ин
ац
ия
 ф
ин
ан
со
во
го
 р
ег
ул
ир
ов
ан
ия
 ф
ун
кц
ио
ни
ро

-
ва
ни
я 
де
па
рт
ам
ен
т
а 
во
ен
но
-м
ор
ск
ог
о 
ф
ло
т
а,
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
а 
су
хо

-
пу
т
ны
х 
во
йс
к,
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
а 
во
ен
но
-в
оз
ду
ш
ны
х 
си
л.

(I
V)
 Р
аб
от
а 
по
 к
оо
рд
ин
ац
ии
 и
 о
бз
ор
у:

(а
) К
оо
рд
ин
ац
ия
 т
ре
бо
ва
ни
й,
 п
ре
дъ
яв
ля
ем
ы
х к
 р
аб
от
е в
оо
ру
ж
ен
ны
х 

си
л 
и 
де
па
рт
ам
ен
т
а 
по
 с
на
бж

ен
ию
 и
 р
аз
ви
т
ию
. (
б)
 П
од
де
рж

ан
ие
 

ед
ин
ы
х с
т
ан
да
рт
ов
 и 
сп
ец
иф
ик
ац
ий
. (
с)
 П
ро
ве
рк
а и
 ан
ал
из
. (
г)
 О
рг
а-

ни
за
ци
я 
ра
зм
ещ
ен
ия
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
ов
 в
ое
нн
о-
мо
рс
ко
го
 ф
ло
т
а,
 с
ух
о-

пу
т
ны
х в
ой
ск
 и 
во
ен
но
-в
оз
ду
ш
ны
х с
ил
, в
 т
ом
 чи
сл
е н
а т
ер
ри
т
ор
ии
 м
е-

мо
ри
ал
ьн
ог
о 
ка
за
рм
ен
но
го
 ко
мп
ле
кс
а 
ш
т
ат
а 
Ви
кт
ор
ия
, А
вс
т
ра
ли
я.

(V
) В
ое
нн
ая
 к
ни
га
 с
од
ру
ж
ес
т
ва
: 

(а
) В
ед
ен
ие
 В
ое
нн
ой
 к
ни
ги
 с
од
ру
ж
ес
т
ва
 (б
) К
он
т
ро
ль
 з
а 
со
бл
ю
де

-
ни
ем
 Г
ла
вн
ог
о 
за
ко
на
 о
 н
ац
ио
на
ль
но
й 
бе
зо
па
сн
ос
т
и.

(V
I)
 Г
ра
ж
да
нс
ка
я 
об
ор
он
а 
и 
ко
ор
ди
на
ци
я 
де
йс
т
ви
й 
ш
т
ат
ов
: К
он

-
су
ль
т
ац
ии
 о
 п
ла
на
х 
гр
аж

да
нс
ко
й 
об
ор
он
ы
 и
 к
оо
рд
ин
ац
ия
 д
ей
ст
ви
й 

ш
т
ат
ов
.

Де
па
рт
ам
ен
т
 к
он
т
ро
ли
ру
ет
 с
ле
ду
ю
щ
ие
 в
ед
ом
ст
ва
:

Во
ен
ны
й 
ка
би
не
т
 (
C
A 
14
68
), 
ко
т
ор
ы
й 
за
ме
ни
л 
С
ов
ет
 п
о 
об
ор
он
е,
 

ф
ун
кц
ио
ни
ро
ва
вш
ий
 в
 м
ир
но
е 
вр
ем
я.
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П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

Де
па
рт
ам
ен
т
 о
т
ве
ча
л 
за
 с
ек
ре
т
ар
ск
ую
 р
аб
от
у 
во
ен
но
го
 к
аб
ин
е-

т
а,
 в
 т
ом
 ч
ис
ле
 за
 в
ед
ен
ие
 е
го
 д
ок
ум
ен
т
ац
ии
. 

• 
Ко
нс
ул
ьт
ат
ив
ны
й 
во
ен
ны
й 
со
ве
т
 (C
A 
49
5)
.

• 
Ко
ми
т
ет
 п
о 
об
ор
он
е 
(C
A 
28
9)
.

• 
Ко
ми
т
ет
 н
ач
ал
ьн
ик
ов
 ш
т
аб
ов

• 
С
ов
ет
 д
ел
ов
ог
о 
ад
ми
ни
ст
ри
ро
ва
ни
я 
[I
I]
 (C
A 
10
1)
.

• 
К
ад
ро
вы
й 
ко
ми
т
ет
. 

• 
Ко
ми
т
ет
 н
ац
ио
на
ль
ны
х 
ре
ес
т
ро
в 
(C
A 
16
1)
.

• 
Ко
нс
ул
ьт
ат
ив
на
я 
ра
бо
ча
я 
гр
уп
па
. 

• 
Бу
хг
ал
т
ер
ск
ий
 к
ом
ит
ет
.

St
af

f f
ro

m
 th

e 
D

ep
ar

tm
en

t w
er

e 
re

pr
es

en
te

d 
on

 th
e 

Tr
ea

su
ry

 C
om

m
itt

ee
. 

Th
e 

A
dm

in
is

tra
tiv

e 
A

rr
an

ge
m

en
ts

 
O

rd
er

s 
of

 
29

 
N

ov
em

be
r 

19
39

 
(C

om
m

on
w

ea
lth

 o
f A

us
tra

lia
 G

az
et

te
, N

o.
 1

53
 o

f 
30

 N
ov

em
be

r 
19

39
) 

lis
te

d 
th

e 
A

ct
s 

ad
m

in
is

te
re

d 
by

 th
e 

D
ep

ar
tm

en
t a

s:
 D

ef
en

ce
 A

ct
 1

90
3-

19
39

 (
ex

ce
pt

 i
n 

re
la

tio
n 

to
 t

he
 o

rg
an

is
at

io
n 

an
d 

co
nt

ro
l 

of
 t

he
 N

av
al

 
Fo

rc
es

 o
r t

he
 M

ili
ta

ry
Fo

rc
es

) 
D

ef
en

ce
 E

qu
ip

m
en

t A
ct

 1
92

4,
 1

92
8,

 1
93

4,
 1

93
6,

 1
93

7,
 1

93
8,

 1
93

9
D

ef
en

ce
 (V

is
iti

ng
 F

or
ce

s)
 A

ct
 1

93
9

G
en

ev
a 

C
on

ve
nt

io
n 

A
ct
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(L
14

’s
) 

fo
r 

C
R

S 
A

66
3,

 
co

rr
es

po
nd

en
ce

 fi
le

s, 
m

ul
tip

le
 n

um
be

r s
er

ie
s w

ith
‘O

’ p
re

fix
 (p

rim
ar

y 
nu

m
be

rs
 1

-2
24

);
A

43
97

 
Su

bj
ec

t 
re

gi
st

ra
tio

n 
bo

ok
le

ts
 

(L
14

’s
) 

fo
r 

C
R

S 
A

15
67

, 
co

rr
es

po
nd

en
ce

 fi
le

s, 
m

ul
tip

le
 n

um
be

r s
er

ie
s

(p
rim

ar
y 

nu
m

be
rs

 6
65

/4
-6

78
 (p

er
so

nn
el

);
A

45
20

 N
am

e 
in

de
x 

ca
rd

s f
or

 C
R

S 
A

81
6,

 C
or

re
sp

on
de

nc
e 

fil
es

, m
ul

tip
le

 
nu

m
be

r s
er

ie
s (

C
la

ss
ifi

ed
 3

01
 );

A
45

21
 S

ub
je

ct
 in

de
x 

ca
rd

s f
or

 C
R

S 
A

81
6,

 co
rr

es
po

nd
en

ce
 fi

le
s, 

m
ul

tip
le

 
nu

m
be

r s
er

ie
s (

C
la

ss
ifi

ed
 3

01
) ;

A
45

24
 S

ub
je

ct
 in

de
x 

ca
rd

s f
or

 C
R

S 
A

66
3,

 co
rr

es
po

nd
en

ce
 fi

le
s, 

m
ul

tip
le

 
nu

m
be

r s
er

ie
s w

ith
 ‘O

’ p
re

fix
(p

rim
ar

y 
nu

m
be

rs
, 1

-2
24

);
A

45
26

 S
ub

je
ct

 i
nd

ex
 c

ar
ds

 f
or

 C
R

S 
A

15
67

, 
co

rr
es

po
nd

en
ce

 f
ile

s, 
m

ul
tip

le
 n

um
be

r s
er

ie
s,(

pr
im

ar
y 

nu
m

be
rs

66
5/

4 
- 6

78
) (

pe
rs

on
ne

l);
A

45
64

 N
om

in
al

 in
de

x 
to

 re
po

rts
 o

f d
ea

th
s a

nd
 c

as
ua

lti
es

 fo
r C

R
S 

A
66

3,
 

co
rr

es
po

nd
en

ce
 fi

le
s, 

m
ul

tip
le

nu
m

be
r s

er
ie

s w
ith

 ‘O
’ p

re
fix

;
A

45
65

 C
on

tri
bu

tio
ns

 in
de

x 
fo

r C
R

S 
A

66
3,

 co
rr

es
po

nd
en

ce
 fi

le
s, 

m
ul

tip
le

 
nu

m
be

r s
er

ie
s w

ith
 ‘O

’ p
re

fix
,

(p
rim

ar
y 

nu
m

be
rs

 1
-2

24
);

A
46

01
 S

ub
je

ct
 i

nd
ex

 c
ar

ds
 (

‘S
ta

ff 
In

de
x’

) 
fo

r 
co

rr
es

po
nd

en
ce

 f
ile

s, 
m

ul
tip

le
 n

um
be

r s
er

ie
s, 

C
R

S 
A

66
4,

 C
R

S
A

15
67

 a
nd

 C
R

S 
A

19
52

;
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П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

A
59

54
 T

he
 S

he
dd

en
 C

ol
le

ct
io

n’
 [

R
ec

or
ds

 c
ol

le
ct

ed
 b

y 
Si

r 
Fr

ed
er

ic
k 

Sh
ed

de
n 

du
rin

g 
hi

s c
ar

ee
r w

ith
 th

e
D

ep
ar

tm
en

t 
of

 D
ef

en
ce

 a
nd

 i
n 

re
se

ar
ch

in
g 

th
e 

hi
st

or
y 

of
 A

us
tra

lia
n 

D
ef

en
ce

 P
ol

ic
y]

, t
w

o 
nu

m
be

r s
er

ie
s;

A
63

88
 W

ar
 B

oo
k 

O
ffi

ce
: c

or
re

sp
on

de
nc

e 
fo

ld
er

s;
A

63
89

 W
ar

 B
oo

k 
O

ffi
ce

; r
eg

is
te

r o
f c

or
re

sp
on

de
nc

e 
fo

ld
er

s;
A

77
11

 R
ep

or
t o

n 
th

e 
D

ire
ct

or
at

e 
of

 P
ris

on
er

s 
of

 W
ar

 a
nd

 I
nt

er
ne

es
 o

f 
A

rm
y 

H
ea

dq
ua

rte
rs

, M
el

bo
ur

ne
;

A
79

42
 D

ef
en

ce
 C

om
m

itt
ee

 P
ap

er
s;

A
84

16
 C

or
re

sp
on

de
nc

e 
fil

es
, 

bi
nd

er
s, 

bo
ok

s, 
vi

ew
gr

ap
hs

, 
an

d 
m

ap
s 

cr
ea

te
d 

by
 th

e 
D

ire
ct

or
-G

en
er

al
,

O
pe

ra
tio

ns
 a

nd
 P

la
ns

, A
rm

y,
 si

ng
le

 n
um

be
r s

er
ie

s;
A

84
47

 C
hi

ef
s 

of
 S

ta
ff 

C
om

m
itt

ee
 (C

O
SC

) m
in

ut
es

 a
nd

 a
ge

nd
a,

 a
nn

ua
l 

si
ng

le
 n

um
be

r s
er

ie
s;

A
97

91
 R

ec
or

ds
, c

or
re

sp
on

de
nc

e,
 re

po
rts

 a
ss

oc
ia

te
d 

w
ith

 m
ee

tin
gs

 o
f t

he
 

C
ou

nc
il 

of
 D

ef
en

ce
 [o

th
er

 th
an

m
in

ut
es

 a
nd

 a
ge

nd
a]

, s
in

gl
e 

nu
m

be
r s

er
ie

s;
A

A
19

79
/6

05
 S

ub
je

ct
 r

eg
is

tra
tio

n 
bo

ok
le

ts
 (

L 
14

’s
) 

fo
r 

co
rr

es
po

nd
en

ce
 

fil
es

, m
ul

tip
le

 n
um

be
r s

er
ie

s (
‘o

ld
m

ili
ta

ry
 se

rie
s’

) (
po

rti
on

 re
la

tin
g 

to
 a

rb
itr

at
io

n,
 6

65
/2

 a
nd

 6
65

/3
7;

AW
M

17
4 

R
ec

or
ds

 o
f H

 L
 P

or
t, 

D
ef

en
ce

Де
па
рт
ам
ен
т
ом
 п
о 
во
ен
но
й 
ко
ор
ди
на
ци
и 
бы
ло
 с
оз
да
но
 4
8 
ни
ж
е-

ук
аз
ан
ны
х 
оп
ис
ей
:

A4
71
 Д
ел
а 
во
ен
но
-п
ол
ев
ог
о 
су
да
 [
в 
т
ом
 ч
ис
ле
 д
ел
а 
о 
во
ен
ны
х 
пр
е-

ст
уп
ле
ни
ях
], 
с 
од
но
зн
ач
ны
ми
 н
ом
ер
ам
и;
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П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

A6
63
 Д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он
де
нц
ию
, с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
е-

ра
ми
 с
 п
ре
ф
ик
со
м 
‘O
’ (
ос
но
вн
ой
 н
ом
ер
 1
–2
24
);

A6
64
 Д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он
де
нц
ию
, с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
е-

ра
ми
 (к
ла
сс
 4
01
);

A8
16
 Д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он
де
нц
ию
, с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
е-

ра
ми
 [К
ат
ег
ор
ия
 3
01
];

A8
17
 К
ор
ре
сп
он
де
нц
ия
 а
вс
т
ра
ли
йс
ко
го
 ф
он
да
 с
од
ей
ст
ви
я,
 о
пи
сь
 

«О
ф
иц
ер
ы
 о
бо
ро
ни
т
ел
ьн
ы
х 
во
йс
к 
св
яз
и»
; 

A8
18
 У
ка
за
т
ел
ь 
ко
рр
ес
по
нд
ен
ци
и 
ав
ст
ра
ли
йс
ко
го
 ф
он
да
 с
од
ей

-
ст
ви
я,
 о
пи
сь
 «
О
ф
иц
ер
ы
 о
бо
ро
ни
т
ел
ьн
ы
х 
сл
уж
б 
св
яз
и»
;

A8
28
 С
пи
со
к 
ко
ло
ни
ал
ьн
ой
 а
рм
ии
 и
 а
рм
ии
 С
од
ру
ж
ес
т
ва
;

A8
30
 С
пи
ск
и 
ко
ро
ле
вс
ки
х 
ав
ст
ра
ли
йс
ки
х 
во
ен
но
-в
оз
ду
ш
ны
х 
си
л 

(В
ВС
);

A1
19
4 
Би
бл
ио
т
еч
ны
е м
ат
ер
иа
лы
, с
 о
дн
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
ам
и 
до
ст
у-

па
 с
 д
ес
ят
ич
но
й 
кл
ас
си
ф
ик
ац
ие
й;

A1
56
7 
Де
ла
, 
со
де
рж

ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
, 
с 
мн
ог
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
ам
и 

(о
сн
ов
ны
е 
но
ме
ра
 6
65
 / 
4 
- 6
78
 / 
1)
 (г
ра
ж
да
нс
ки
й 
пе
рс
он
ал
);

A1
83
0 
П
еч
ат
ны
е 
би
бл
ио
т
еч
ны
е 
ка
т
ал
ог
и;

A1
94
2 

Бу
кл
ет
ы
 
т
ем
ат
ич
ес
ко
й 

ре
ги
ст
ра
ци
и 

(L
14
) 
дл
я 

C
RS
 

A6
64
, 
де
ла
, 
со
де
рж

ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
, 
с 
мн
ог
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
ам
и 

(к
ла
сс
 4
01
);
 

A1
94
3 
П
ре
дм
ет
ны
й 
ук
аз
ат
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 (‘
Ук
аз
ат
ел
ь 

ка
др
ов
ой
 п
ол
ит
ик
и‘
) 
дл
я 
C
RS
 A
66
4,
 д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он

-
де
нц
ию
, с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
ер
ам
и 
(к
ла
сс
 4
01
);

A1
94
4 
И
ме
нн
ой
 у
ка
за
т
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 д
ел
, 
со
де
рж

а-
щ
их
 ко
рр
ес
по
нд
ен
ци
ю
, с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
ер
ам
и,
 C
RS
 A
66
4,
 A
66
3,
 

A1
56
7 
и 
A1
95
2;
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П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

A1
95
2 
Де
ла
, с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он
де
нц
ию
, с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
е-

ра
ми
 (о
сн
ов
ны
е 
но
ме
ра
 4
01
-6
65
) (
«С
т
ар
ая
 а
рм
ия
»)
;

A2
68
9 
Еж

ед
не
вн
ы
е 
во
ен
ны
е 
св
од
ки
 и
з 
от
де
ле
ни
й 
до
ми
ни
он
ов
 (п
ер

-
ва
я 
оп
ис
ь)
;

A2
75
8 
Еж

ед
не
вн
ы
е 
во
ен
ны
е 
св
од
ки
 и
з о
т
де
ле
ни
й 
до
ми
ни
он
ов
 (в
т
о-

ра
я 
оп
ис
ь)
;

A4
39
6 
Бу
кл
ет
ы
 т
ем
ат
ич
ес
ко
й 
ре
ги
ст
ра
ци
и 
(L
14
) 
дл
я 
C
RS
 A
66
3,
 

де
ла
, 
со
де
рж

ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
, 
оп
ис
ь 
с 
мн
ог
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
ам
и 

и 
с 
пр
еф
ик
со
м 
‘O
’ (
ос
но
вн
ой
 н
ом
ер
 1
–2
24
);

A4
39
7 
Бу
кл
ет
ы
 т
ем
ат
ич
ес
ко
й 
ре
ги
ст
ра
ци
и 
(L
14
) 
дл
я 
C
RS
 A
15
67
, 

де
ла
, с
од
ер
ж
ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
, о
пи
сь
 с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
ер
ам
и 
(о
с-

но
вн
ы
е 
но
ме
ра
 6
65
/4
-6
78
(п
ер
со
на
л)
;

A4
52
0 
И
ме
нн
ой
 у
ка
за
т
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 д
ля
 C
RS
 A
81
6,
 

де
ла
, с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он
де
нц
ию
, о
пи
сь
 с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
е-

ра
ми
 (К
ат
ег
ор
ия
 3
01
);

A4
52
1 
П
ре
дм
ет
ны
й 
ук
аз
ат
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 д
ля
 C
RS
 

A8
16
, д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 к
ор
ре
сп
он
де
нц
ию
, о
пи
сь
 с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 

но
ме
ра
ми
 (К
ат
ег
ор
ия
 3
01
);

A4
52
4 
П
ре
дм
ет
ны
й 
ук
аз
ат
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 д
ля
 C
RS
 

A6
63
, д
ел
а,
 со
де
рж

ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
, о
пи
сь
 с
 м
но
го
зн
ач
ны
ми
 н
ом
ер
а-

ми
 и
 с
 п
ре
ф
ик
со
м 
‘O
’ (
ос
но
вн
ы
е 
но
ме
ра
 1
–2
24
);

A4
52
6 
П
ре
дм
ет
ны
й 
ук
аз
ат
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 д
ля
 C
RS
 

A1
56
7,
 
де
ла
, 
со
де
рж

ащ
ие
 
пе
ре
пи
ск
у, 

оп
ис
ь 
с 
мн
ог
оз
на
чн
ы
ми
 

но
ме
ра
ми
 (о
сн
ов
ны
е 
но
ме
ра
 6
65
 / 
4–
67
8)
 (п
ер
со
на
л)
;

A4
56
4 
Н
ом
ин
ал
ьн
ы
й 
ин
де
кс
 и
зв
ещ
ен
ий
 о
 с
ме
рт
и 
и 
не
сч
ас
т
ны
х 

сл
уч
ая
х 
дл
я 
C
RS
 
A6
63
, 
де
ла
, 
со
де
рж

ащ
ие
 
пе
ре
пи
ск
у, 

оп
ис
ь 

с 
мн
ог
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
ам
и 
и 
с 
пр
еф
ик
со
м 
‘O
’;
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П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

A4
56
5 
И
нд
ек
с 
по
ст
уп
ле
ни
й 
дл
я 
C
RS
 A
66
3,
 д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 п
ер
е-

пи
ск
у, 
оп
ис
ь 
с 
мн
ог
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
ам
и 
и 
с 
пр
еф
ик
со
м 
‘O
’, 
(о
сн
ов

-
ны
е 
но
ме
ра
 1
-2
24
);

A4
60
1 
П
ре
дм
ет
ны
й 
ук
аз
ат
ел
ь 
ка
т
ал
ож

ны
х 
ка
рт
оч
ек
 (‘
Ук
аз
ат
ел
ь 

пе
рс
он
ал
а 
‘)
 д
ля
 д
ел
, с
од
ер
ж
ащ
их
 п
ер
еп
ис
ку
, о
пи
сь
 с
 м
но
го
зн
ач
ны

-
ми
 н
ом
ер
ам
и,
 C
RS
 A
66
4,
 C
RS
 A
15
67
 и
 A
19
52
 C
RS
;

A5
95
4 
Ко
лл
ек
ци
я 
Ш
ед
де
на
 [
за
пи
си
, с
об
ра
нн
ы
е 
сэ
ро
м 
Ф
ре
де
ри
ко
м 

Ш
ед
де
но
м 
за
 п
ер
ио
д 
ег
о 
сл
уж
бы
 в
 д
еп
ар
т
ам
ен
т
е 
об
ор
он
ы
 и
 в
 п
ро

-
це
сс
е 
из
уч
ен
ия
 и
ст
ор
ии
 п
ол
ит
ик
и 
в 
об
ла
ст
и 
об
ор
он
ы
 А
вс
т
ра
ли
и]
, 

оп
ис
ь 
с 
дв
ой
ны
м 
но
ме
ро
м;

A6
38
8 
Во
ен
на
я 
кн
иг
а:
 д
ел
а,
 с
од
ер
ж
ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
;

A6
38
9 
Во
ен
на
я 
кн
иг
а;
 р
ее
ст
р 
де
л,
 с
од
ер
ж
ащ
их
 п
ер
еп
ис
ку
;

A7
71
1 
До
кл
ад
 о
 р
аб
от
е 
уп
ра
вл
ен
ия
 п
о 
де
ла
м 
во
ен
но
пл
ен
ны
х 
и 
ин

-
т
ер
ни
ро
ва
нн
ы
х 
в 
ш
т
аб
 а
рм
ии
, М
ел
ьб
ур
н;

A7
94
2 
До
кл
ад
ы
 к
ом
ит
ет
а 
об
ор
он
ы
;

A8
41
6 
Де
ла
, с
од
ер
ж
ащ
ие
 п
ер
еп
ис
ку
, п
ап
ки
, к
ни
ги
, п
ла
ка
т
ы
 и
 к
ар

-
т
ы
, с
оз
да
нн
ы
е 
ге
не
ра
ль
ны
м 
ди
ре
кт
ор
ом
, о
пи
сь
 с
 о
дн
оз
на
чн
ы
м 
но

-
ме
ро
м;

A8
44
7 
П
ро
гр
ам
ма
 и
 р
ас
по
ря
до
к 
вс
т
ре
ч 
ру
ко
во
ди
т
ел
ей
 к
ом
ит
ет
а 

по
 п
ер
со
на
лу
 (
C
O
SC
), 
оп
ис
и 
с 
еж
ег
од
ны
ми
 о
дн
оз
на
чн
ы
ми
 н
ом
ер
а-

ми
;

A9
79
1 
За
пи
си
, п
ер
еп
ис
ка
, о
т
че
т
ы
, с
вя
за
нн
ы
е 
с 
пр
ов
ед
ен
ие
м 
за
се

-
да
ни
й 
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рх
ив
ы
 м
ар
ш
ел
а 
Ах
ил
ла
 Б
аз
ен
а,
 1
83
1-
18
88
 гг
.

32
0 
AP
 5
  
Ар
хи
вы
 Д
ж
ор
дж

а 
и 
Ал
ьф
он
са
 Б
аз
ен
а:
 р
еа
би
ли
т
ац
ия
 

ма
рш
ал
а.
 1
91
2-
19
49
 гг
.

До
по
лн
ен
ие
 (р
аз
но
е)
 

Л
ич
ны
е 
и 
се
ме
йн
ы
е 
ар
хи
вы
, п
ро
ли
ва
ю
щ
ие
 с
ве
т
 н
а 
не
ко
т
ор
ы
е 
ф
ак

-
т
ы
  и
з 
ж
из
ни
 и
 м
ол
од
ос
т
и 
ма
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 d
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 d
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; d
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b.

 3
; e

) 
le

tte
re

 a
 G

ae
ta

no
 S

al
ve

m
in

i f
in

o 
al

 
19

25
, b

b.
 1

5;
 f)

 le
tte

re
 a 

Sa
lv

em
in

i d
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 d
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 d
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зд
ел
ен
ы
 н
а 
15
 ч
ас
т
ей
 (8
7 
ко
нв
ер
т
ов
):
 а
) Б
ум
аг
и 
С
ал
ь-

ве
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ои
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по
ли
т
ик
ов
, 
ж
ур
на
лы
, 
дн
ев
ни
ки
 и
 т
ет
ра
ди
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иа
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иа
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a 
qu

el
li 

de
lle

 R
eg

ie
 R

en
di

te
, p

er
 p

oi
 c

on
flu

ire
, n

el
 

18
46

 a
ss

ie
m

e 
al

l’A
rc

hi
vi

o 
de

l 
C

on
si

gl
io

 d
i 

R
eg

ge
nz

a,
 n

el
l’A

rc
hi

vi
o 

de
lle

 R
ifo

rm
ag

io
ni

.

Ар
хи
в 
Го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
ан
це
ля
ри
и 
яв
ля
лс
я 
пр
ее
мн
ик
ом
 а
рх
ив
а 

С
ов
ет
а 
по
 у
пр
ав
ле
ни
ю
, 
и 
об
а 
он
и 
на
хо
ди
ли
сь
 п
од
 р
ук
ов
од
ст
во
м 

ди
ре
кт
ор
а 
Го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
ан
це
ля
ри
и.
 В
 1
80
8 
г.,
 с
 п
ри
со
ед
ин
е-

ни
ем
 Т
ос
ка
ны
 к
 Ф
ра
нц
уз
ск
ой
 и
мп
ер
ии
, о
ба
 а
рх
ив
а 
бы
ли
 с
ое
ди
не

-
ны
 в
 Г
ла
вн
ое
 х
ра
не
ни
е 
ар
хи
во
в 
и 
на
хо
ди
ли
сь
 т
ам
 д
о 
18
14
 г
., 
ко
гд
а 

с 
Ре
ст
ав
ра
ци
ей
 б
ы
ла
 в
ос
ст
ан
ов
ле
на
 Г
ос
уд
ар
ст
ве
нн
ая
 к
ан
це
ля
ри
я,
 

ко
т
ор
ая
 в
зя
ла
 п
од
 с
во
е 
ру
ко
во
дс
т
во
 о
бъ
ед
ин
ен
ны
й 
ар
хи
в 
Гл
ав
но

-
го
 х
ра
не
ни
я 
ар
хи
во
в,
 в
 к
от
ор
ом
 с
од
ер
ж
ал
ис
ь 
до
ку
ме
нт
ы
 з
а 
пе

-
ри
од
 1
76
5–
18
08
 г
г.,
 в
 т
о 
вр
ем
я 
ка
к 
ар
хи
в 
С
ов
ет
а 
по
 у
пр
ав
ле
ни
ю
 

пе
ре
ш
ел
 п
од
 к
он
т
ро
ль
 К
ор
ол
ев
ск
ог
о 
ад
во
ка
т
а,
 к
от
ор
ы
й 
хр
ан
ил
 

ко
ро
ле
вс
ки
е 
це
нн
ы
е 
бу
ма
ги
, т
ам
 а
рх
ив
 б
ы
л 
пе
ре
им
ен
ов
ан
 в
 «
Ар
хи

-
вы
»,
 у
по
ря
до
че
н 
и 
ин
ве
нт
ар
из
ов
ан
. В
 д
ал
ьн
ей
ш
ем
 а
рх
ив
 Г
ос
уд
ар

-
ст
ве
нн
ой
 К
ан
це
ля
ри
и 
(1
76
5–
18
08
 г
г.)
 т
ак
ж
е 
пе
ре
ш
ел
 в
 «
Ар
хи
вы
»,
 

со
бр
ан
ны
е 
у 
Ко
ро
ле
вс
ко
го
 а
дв
ок
ат
а,
 ч
т
об
ы
 в
 1
84
6 
г. 
сл
ит
ьс
я 
с 
ар

-
хи
во
м 
С
ов
ет
а 
по
 у
пр
ав
ле
ни
ю
 а
рх
ив
ам
и.
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

3.
2.

4 
Н

еп
ос

ре
дс

тв
ен

-
ны

й 
ис

то
чн

ик
 к

ом
-

пл
ек

то
ва

ни
я 

ил
и 

пе
ре

во
д

L'
A

rc
hi

vi
o 

de
lla

 S
eg

re
te

ria
 d

i s
ta

to
 p

er
ve

nn
e 

al
l'A

rc
hi

vi
o 

C
en

tra
le

 d
el

lo
 

St
at

o 
in

 F
ire

nz
e,

 al
l’a

tto
 d

el
la

 su
a f

on
da

zi
on

e (
18

52
) i

ns
ie

m
e c

on
 il

 re
st

o 
de

gl
i a

rc
hi

vi
  

Ар
хи
в 
Го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
ан
це
ля
ри
и 
вм
ес
т
е 
с 
др
уг
им
и 
ар
хи
ва
ми
 

во
ш
ел
 в 
со
ст
ав
 Ц
ен
т
ра
ль
но
го
 го
су
да
рс
т
ве
нн
ог
о 
ар
хи
ва
 Ф
ло
ре
нц
ии
 

по
сл
е 
ег
о 
ос
но
ва
ни
я 
(1
85
2 
г.)
.

Im
m

ed
ia

te
 so

ur
ce

 o
f  

ac
qu

is
iti

on
 o

r 
tr

an
sf

er
M

od
al

ità
 d

i a
cq

ui
si

zi
on

e 
o 

ve
rs

am
en

to

3.
3.

1 
Ра

м
ки

 и
 с

од
ер

-
ж

ан
ие

Il 
fo

nd
o 

ra
cc

og
lie

 g
li 

af
fa

ri 
is

tru
iti

 d
al

la
 S

eg
re

te
ria

 d
i S

ta
to

 e
 ri

so
lti

, f
in

o 
al

la
 ri

fo
rm

a d
ei

 C
on

si
gl

i d
el

 17
89

, n
el

 C
on

si
gl

io
 di

 S
ta

to
, s

uc
ce

ss
iv

am
en

te
, 

ne
l C

on
si

gl
io

 d
i S

ta
to

, f
in

an
ze

 e
 g

ue
rr

a 
op

pu
re

 ri
so

lti
 d

ire
tta

m
en

te
 d

al
 

G
ra

nd
uc

a 
ne

l s
uo

 G
ab

in
et

to
. A

d 
es

si
 f

an
no

 s
eg

ui
to

 le
 f

ilz
e 

di
 a

ffa
ri 

e 
i p

ro
to

co
lli

 d
el

 C
om

m
is

sa
rio

 im
pe

ria
l e

 d
el

l’A
m

m
in

is
tra

to
re

 g
en

er
al

e 
de

lla
 T

os
ca

na
 c

he
 re

ss
er

o 
l’e

x 
G

ra
nd

uc
at

o 
fr

a 
il 

18
07

 e
 il

 1
80

8,
 p

rim
a 

de
lla

 d
ire

tta
 a

nn
es

si
on

e 
al

l’I
m

pe
ro

 fr
an

ce
se

. I
l f

on
do

 c
on

se
rv

a 
an

ch
e 

i 
co

si
dd

et
ti 

“A
ffa

ri 
di

 sa
ni

tà
”,

 ri
un

iti
 a

 q
ue

lli
 d

el
la

 S
eg

re
te

ria
 d

i S
ta

to
 p

er
 

de
cr

et
o 

de
ll’

A
m

m
in

is
tra

to
re

 g
en

er
al

e 
de

lla
 T

os
ca

na
 n

el
 1

80
8.

В 
ф
он
де
 
со
бр
ан
ы
 
де
ла
, 
за
ве
де
нн
ы
е 
Го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 
ка
нц
е-

ля
ри
ей
 
и 

ут
ве
рж

де
нн
ы
е 
Го
су
да
рс
т
ве
нн
ы
м 

со
ве
т
ом
 
до
 
ег
о 

ре
ф
ор
мы
 
17
89
 
го
да
, 
ко
т
ор
ы
й 
в 
да
ль
не
йш
ем
 
ст
ал
 
Го
су
да
р-

ст
ве
нн
ы
м 
со
ве
т
ом
 
по
 
ф
ин
ан
со
вы
м 
и 
во
ен
ны
м 
во
пр
ос
ам
, 
ре

-
ш
ен
ия
 
в 
ко
т
ор
ом
 
пр
ин
им
ал
ис
ь 
на
пр
ям
ую
 
Эр
цг
ер
цо
го
м 
и 
ег
о 

К
аб
ин
ет
ом
. 
В 

не
м 

со
де
рж

ат
ся
 
пр
от
ок
ол
ы
 
И
мп
ер
ат
ор
ск
ог
о

Sc
op

e 
an

d 
co

nt
en

t
A

m
bi

ti 
e 

co
nt

en
ut

o
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

ко
ми
сс
ар
а 
и 
Гл
ав
но
го
 у
пр
ав
ля
ю
щ
ег
о 
То
ск
ан
ы
, 
ко
т
ор
ы
й 
по
дд
ер

-
ж
ив
ал
 б
ы
вш
ег
о 
Эр
цг
ер
цо
га
 в
 п
ер
ио
д 
с 
18
07
 д
о 
18
08
 г
., 
ко
гд
а 
пр
о-

ис
хо
ди
л 
пр
оц
ес
с 
пр
ис
ое
ди
не
ни
я 
То
ск
ан
ы
 к
 Ф
ра
нц
уз
ск
ой
 и
мп
ер
ии
. 

В 
ф
он
де
 т
ак
ж
е 
хр
ан
ят
ся
 т
ак
 н
аз
ы
ва
ем
ы
е 
«Д
ел
а 
зд
ра
во
ох
ра
не

-
ни
я»
, к
от
ор
ы
е 
по
ст
уп
ал
и 
в 
го
су
да
рс
т
ве
нн
ую
 К
ан
це
ля
ри
ю
 п
о 
ук
аз
у 

Гл
ав
но
го
 у
пр
ав
ля
ю
щ
ег
о 
То
ск
ан
ы
 о
т
 1
80
8 
го
да
.

3.
3.

4 
С

ис
те

м
а 

ра
сп

о-
ло

ж
ен

ия
 и

 о
рг

ан
из

а-
ци

и 
м

ат
ер

иа
ла

Il 
fo

nd
o,

 n
el

la
 p

ar
te

 c
he

 r
ig

ua
rd

a 
sp

ec
ifi

ca
ta

m
en

te
 la

 d
oc

um
en

ta
zi

on
e 

pr
od

ot
ta

 d
al

la
 S

eg
re

te
ria

 d
i 

St
at

o,
 è

 s
tru

ttu
ra

to
 n

el
le

 t
re

 s
er

ie
 t

ip
ic

he
 

de
gl

i a
rc

hi
vi

 d
el

le
 se

gr
et

er
ie

 e
 d

ei
 m

in
is

te
ri 

to
sc

an
i: 

qu
el

la
 d

el
le

 b
us

te
 d

i 
af

fa
ir 

ris
ol

ut
i, 

qu
el

la
 d

ei
 re

gi
st

ri 
de

i p
ro

to
co

lli
 d

el
le

 ri
so

lu
zi

on
i, 

in
fin

e,
 

qu
el

la
 d

ei
 re

gi
st

ri 
(o

 re
pe

rto
ri)

 d
eg

li 
af

fa
ri,

 c
he

 c
os

tit
ui

sc
e 

lo
 s

tru
m

en
to

 
di

 a
cc

es
so

 a
lle

 a
ltr

e 
du

e.
 R

im
as

to
 p

riv
o 

di
 s

tru
m

en
ti 

di
 c

or
re

do
 e

 d
i 

nu
m

er
az

io
ne

 u
ni

ca
, 

fin
o 

al
 s

uo
 t

ra
sf

er
im

en
to

 d
ag

li 
U

ffi
zi

 a
ll’

at
tu

al
e 

se
de

 d
el

l’A
rc

hi
vi

o 
di

 s
ta

to
 d

i F
ire

nz
e 

(1
98

9)
, è

 s
ta

to
 in

 q
ue

ll’
oc

ca
si

on
e 

in
ve

nt
ar

ia
to

 e 
do

ta
to

 d
i n

um
er

az
io

ne
 u

ni
ca

 d
i c

or
da

 d
a O

rs
ol

a C
am

pa
ni

le
.

Ч
ас
т
ь 
ф
он
да
,  
в 
ко
т
ор
ой
 с
од
ер
ж
ит
ся
 д
ок
ум
ен
т
ац
ия
, с
оз
да
нн
ая
 

Го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
ан
це
ля
ри
ей
, р
ас
пр
ед
ел
ен
а 
 п
о 
т
ре
м 
оп
ис
ям
 а
р-

хи
ва
 к
ан
це
ля
ри
и 
и 
т
ос
ка
нс
ко
го
 м
ин
ис
т
ер
ст
ва
: в
  п
ер
во
й 
па
пк
е 
со

-
де
рж

ат
ся
 д
ел
а,
 п
о 
ко
т
ор
ы
м 
бы
ла
 в
ы
не
се
на
 р
ез
ол
ю
ци
я,
 в
о 
вт
ор
ой
  

па
пк
е 
—
 р
ее
ст
р 
пр
от
ок
ол
ов
 р
еш
ен
ий
 и
, н
ак
он
ец
, в
  т
ре
т
ье
й 
—
 р
е-

ги
ст
р 
(и
ли
 р
ее
ст
р)
 д
ел
, к
от
ор
ы
й 
вы
по
лн
яе
т
 ф
ун
кц
ии
 и
нс
т
ру
ме
нт
а

Sy
st

em
 o

f a
rr

an
ge

m
en

t
C

rit
er

i d
i o

rd
in

am
en

to
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

дл
я 
ос
ущ
ес
т
вл
ен
ия
 д
ос
т
уп
а 
к 
со
де
рж

им
ом
у 
дв
ух
 д
ру
ги
х 
па
по
к.
  Д
о 

пе
ре
во
да
 ф
он
да
 в
 Г
ос
уд
ар
ст
ве
нн
ы
й 
ар
хи
в 
Ф
ло
ре
нц
ии
 (1
98
9)
 в
  н
ем
 

от
су
т
ст
во
ва
л 
ре
ес
т
р 
и 
уд
ин
ая
 н
ум
ер
ац
ия
. В
 Г
ос
уд
ар
ст
ве
нн
ом
 а
р-

хи
ве
 Ф
ло
ре
нц
ии
 ф
он
д 
бы
л 
ин
ве
нт
ар
из
ов
ан
 и
 н
ад
ел
ен
 е
ди
но
й 
ну
ме

-
ра
ци
ей
.

3.
4.

1 
Ус

ло
ви

я,
 

ре
гл

ам
ен

ти
ру

ю
щ

ие
 

до
ст

уп

La
 se

rie
 d

ei
 re

gi
st

ri 
de

gl
i a

ffa
ri 

no
n 

è 
co

ns
ul

ta
bi

le
 in

 o
rig

in
al

e.

До
ст
уп
 к
 о
ри
ги
на
лу
 о
пи
си
 д
ел
ов
ой
 д
ок
ум
ен
т
ац
ии
 н
е 
пр
ед
ос
т
ав
ля

-
ет
ся
.

C
on

di
tio

ns
 g

ov
er

ni
ng

 
ac

ce
ss

C
on

di
zi

on
i c

he
 re

go
la

no
l’a

cc
es

so

3.
4.

2 
Ус

ло
ви

я,
 

ре
гл

ам
ен

ти
ру

ю
щ

ие
 

во
сп

ро
из

во
дс

тв
о

La
 ri

pr
od

uz
io

ne
 d

el
la

 se
rie

 “r
eg

is
tri

 d
eg

li 
af

fa
ri”

 è 
co

ns
en

tit
a u

ni
ca

m
en

te
 

in
 

fo
to

co
pi

a 
da

 m
ic

ro
fil

m
 e

si
st

en
te

.

Во
сп
ро
из
ве
де
ни
е 
 д
ок
ум
ен
т
ов
 и
з 
оп
ис
и 
«р
ее
ст
р 
де
ло
во
й 
до
ку
ме
н-

т
ац
ии
» 
до
пу
ск
ае
т
ся
 т
ол
ьк
о 
пу
т
ем
 с
оз
да
ни
я 
ф
от
ок
оп
ий
 с
 м
ик
ро

-
ф
ил
ьм
а.

C
on

di
tio

ns
 g

ov
er

ni
ng

 
re

pr
od

uc
tio

n
C

on
di

zi
on

i c
he

 re
go

la
no

 
la

 ri
pr

od
uz

io
ne

3.
4.

5 
Н

ау
чн

о-
сп

ра
во

чн
ы

й 
ап

па
ра

т
Se

gr
et

er
ia

 d
i S

ta
to

 (1
76

5-
18

08
), 

in
ve

nt
ar

io
 a

 c
ur

a 
di

 O
. 

C
am

pa
ni

le
, F

ire
nz

e,
 1

98
9,

 In
ve

nt
ar

i, 
N

/2
92

.

Го
су
да
рс
т
ве
нн
ая
 к
ан
це
ля
ри
я 
(1
76
5–
18
08
), 
ин
ве
нт
ар
ь 
бы
л 
со
ст
ав

-
ле
н 
O
. К
ам
па
ни
ле
, Ф
ло
ре
нц
ия
, 1
98
9 
г.,
 и
нв
ен
т
ар
ь,
 N
/2
92
.

Fi
nd

in
g 

ai
ds

St
ru

m
en

ti 
di

 ri
ce

rc
a
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П
ро

до
лж

ен
ие

 т
аб

ли
цы

1
2

3

3.
5.

2 
Н

ал
ич

ие
и 

м
ес

то
на

хо
ж

де
ни

е 
ко

пи
й

La
 s

er
ie

 “
R

eg
is

tri
 d

eg
li 

af
fa

ri 
ris

ol
ut

i”
 è

 in
te

ra
m

en
te

 ri
pr

od
ot

ta
 in

 
m

ic
ro

fil
m

.

О
пи
сь
 «Р
ее
ст
р д
ел
, п
о к
от
ры
м 
бы
ло
 вы
не
се
но
 по
ст
ан
ов
ле
ни
е»
 

в 
по
лн
ом
 о
бъ
ем
е 
пр
ед
ст
ав
ле
на
 в
 в
ид
е 
ми
кр
оф
ил
ьм
а.

E
xi

st
en

ce
 a

nd
 lo

ca
tio

n 
of

 c
op

ie
s

Es
is

te
nz

a 
e 

lo
ca

liz
za

zi
on

e 
di

 c
op

ie

3.
5.

3 
С

вя
за

нн
ы

е
ед

ин
иц

ы
 о

пи
са

ни
я

Le
 b

us
te

 d
i 

af
fa

ri 
di

re
tto

ria
li 

da
l 

17
71

 a
l 

17
85

 s
on

o 
at

tu
al

m
en

te
 

co
ns

er
va

te
 n

el
 f

on
do

 C
on
si
gl
io
 d
i 
Re
gg
en
za
 (
17
37
-1
76
5)

, 
nn

.1
00

8-
10

25
. A

nc
he

 a
d 

es
se

 s
i 

ac
ce

de
, 

co
m

e 
al

 r
es

to
 d

el
la

 d
oc

um
en

ta
zi

on
e 

rif
er

ib
ile

 a
lla

 S
eg

re
te

ria
 d

i 
St

at
o,

 a
ttr

av
er

so
 l

a 
se

rie
 d

ei
 r

eg
is

tri
 d

eg
li 

af
fa

ri,
 co

ns
er

va
ta

 n
el

 fo
nd

o 
Se
gr
et
er
ia
 d
i s
ta
to
 (1
76
5-
18
08
). 

U
n 

se
co

nd
o 

or
ig

in
al

e d
ei

 p
ro

to
co

lli
 d

eg
li 

af
fa

ri 
ris

ol
ut

i d
el

 1
79

0 
al

 1
80

8 
è c

on
se

rv
at

o 
in

 S
eg
re
te
ri
a 
di
 G
ab
in
et
to
. 

D
up
lic
at
i d
ei
 p
ro
to
co
lli
, S
eg
re
te
ri
a 
di
 S
ta
to

, n
n.

 1
-1

86

П
ап
ка
, с
од
ер
ж
ащ
ая
 д
ир
ек
т
ор
ск
ую
 д
ел
ов
ую
 д
ок
ум
ен
т
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а 
по
зв
о л
ял
и 
пр
ав
ит
ел
ьс
т
ву
 
за
им
ст
во

-
ва
т
ь 

пр
и 

пр
оц
ен
т
но
й 

ст
ав
ке
 
6%
 
го
до
вы
х 

дл
я 

со
бс
т
ве
н-

ны
х 

ну
ж
д 

де
не
ж
ны
е 

ср
ед
ст
ва
, 

на
хо
дя
щ
ие
ся
 
на
 
сч
ет
ах
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

де
т
ей
-с
ир
от
. 
У
че
т
 д
ен
еж
но
го
 ф
он
да
 д
ет
ей
-с
ир
от
 п
ро
во
ди
ло
 

бю
ро
 за
пи
си
 а
кт
ов
 гр
аж

да
нс
ко
го
 с
ос
т
оя
ни
я.
 В
 ф
он
д 
де
т
ей
-с
ир
от
 

по
ст
уп
ал
и 
де
не
ж
ны
е 
ср
ед
ст
ва
, 
по
лу
че
нн
ы
е 
от
 п
ож

ер
т
во
ва
ни
й,
 

ле
га
т
ов
 и
 с
ум
м,
 з
ав
ещ
ан
ны
х 
гр
аж

да
на
м,
 к
от
ор
ы
е 
по
 з
ак
он
у 
не
 

мо
гл
и 
им
и 
ра
сп
ор
яж

ат
ьс
я:
 н
ес
ов
ер
ш
ен
но
ле
т
ни
м 
и 
лю
дя
м,
 ст

ра
да

-
ю
щ
им
 п
си
хи
че
ск
им
и 
ра
сс
т
ро
йс
т
ва
ми
, а
 т
ак
ж
е 
су
мм
ы
, п
ос
т
уп
а-

ю
щ
ие
 п
ос
ле
 в
зы
ск
ан
ия
 д
ол
го
в 
с 
об
ан
кр
от
ив
ш
их
ся
 г
ра
ж
да
н-
до
лж

-
ни
ко
в.
 П
оз
ж
е,
 у
ка
зо
м 
№
 7
79
 о
т
 0
6.
09
.1
85
4 
эт
а 
 п
ро
це
нт
на
я 
ст
ав

-
ка
 б
ы
ла
 с
ок
ра
щ
ен
а 
до
 5
%
. П

ос
ко
ль
ку
 в
 б
ух
га
лт
ер
ск
ой
 о
т
че
т
но
й 

до
ку
ме
нт
ац
ии
 о
 п
ре
до
ст
ав
ля
ем
ы
х 
го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
аз
не
 з
ай
 ма
х 

не
 у
ка
зы
ва
ло
сь
  
им
я 
кр
ед
ит
ор
а,
 а
 т
ол
ьк
о 
об
ъе
м 
за
им
ст
во
ва
нн
ой
 

в 
ка
ж
до
м 
ко
нк
ре
т
но
м 
сл
уч
ае
 с
ум
мы
, т
о 
бы
ва
ли
 с
ит
уа
ци
и,
 к
ог
да
 

об
ъе
м 
вы
пл
ат
 к
ре
ди
т
ор
у 
пр
ев
ы
ш
ал
 з
аи
мс
т
во
ва
нн
ую
 у
 н
ег
о 
су
мм
у 

ил
и 
ок
аз
ы
ва
лс
я 
ме
нь
ш
е 
т
ой
, к
от
ор
ая
 б
ы
ла
 з
аф
ик
си
ро
ва
на
 в
 о
т
че

-
т
ах
 к
ле
рк
ов
, в
ед
ущ
их
 д
ел
а 
де
т
ей
-с
ир
от
. 

Вв
ид
у 
во
зн
ик
но
ве
ни
я 
по
до
зр
ен
ий
 о
 н
ал
ич
ии
 н
ар
уш
ен
ий
 б
ы
ло
 с
ф
ор

-
ми
ро
ва
но
 н
ес
ко
ль
ко
 к
ом
ис
си
й,
 к
от
ор
ы
е 
оп
ре
де
ли
ли
 к
ру
г 
пр
об
ле
м,
 

но
 н
е 
ре
ш
ил
и 
их
. 

Ук
аз
ом
 №
 5
14
3 
от
 2
7.
02
.1
90
4 
в 
де
йс
т
ви
е 
бы
ла
 в
ве
де
на
 н
ов
ая
 п
ро

-
це
ду
ра
, п
о 
ко
т
ор
ой
 с
 м
ом
ен
т
а 
вс
т
уп
ле
ни
я 
ук
аз
а 
в 
си
лу
 к
ре
ди
т
ов
а-

ни
е 
до
лж

но
 б
ы
ло
 о
су
щ
ес
т
вл
ят
ьс
я 
в 
ин
т
ер
ес
ах
 н
ес
ов
ер
ш
ен
но
ле
т

-
не
го
 к
ре
ди
т
ор
а,
 д
ол
ж
на
 б
ы
ла
  у
ка
зы
ва
т
ьс
я 
су
мм
а 
за
им
ст
во
ва
ни
я,
 

им
я 
кр
ед
ит
ор
а,
 п
ро
ис
хо
ж
де
ни
е 
за
им
ст
во
ва
нн
ы
х 
у 
не
го
 д
ен
еж
ны
х 

ср
ед
ст
в 
и 
да
т
а 
ег
о 
со
ве
рш
ен
но
ле
т
ия
.

К
ра
йн
е 
ва
ж
но
, о
дн
ак
о,
 б
ы
ло
 р
еш
ит
ь 
пр
об
ле
мы
, с
вя
за
нн
ы
е 
с 
 з
ай
-

ма
ми
 п
ро
ш
лы
х 
ле
т
, 
по
эт
ом
у 
в 
19
16
 г
од
у 
бы
ла
 с
оз
да
на
 а
дм
ин
и-

ст
ра
т
ив
на
я 
ко
ми
сс
ия
, к
от
ор
ая
 и
зу
чи
ла
 б
ух
га
лт
ер
ск
ую
 о
т
че
т
ну
ю
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аб

ли
цы

1
2

3

до
ку
ме
нт
ац
ию
 о
 п
ре
до
ст
ав
ля
ем
ы
х 
го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
аз
не
 за
й м
ах
, 

пр
ои
зв
ед
ен
ны
х 
за
 п
ер
ио
д 
с 
03
.1
8.
18
71
 п
о 
07
.2
1.
19
10
, и
 в
 1
92
5 
го
ду
 

по
дг
от
ов
ил
а 
и 
пр
ед
ос
т
ав
ил
а 
до
кл
ад
 о
 с
во
их
 в
ы
во
да
х.
 С
чи
т
ае
т
ся
, 

чт
о 
он
а 
пр
ек
ра
т
ил
а 
св
ое
 с
ущ
ес
т
во
ва
ни
е 
в 
19
25
 г
од
у, 
ес
т
ь,
 о
дн
а-

ко
, с
ви
де
т
ел
ьс
т
ва
, у
ка
зы
ва
ю
щ
ие
 н
а 
т
о,
 ч
т
о 
ко
ми
сс
ия
 п
ро
до
лж

ал
а 

ф
ун
кц
ио
ни
ро
ва
т
ь 
и 
по
сл
е 
эт
ой
 д
ат
ы
, п
ос
ко
ль
ку
 с
ущ
ес
т
ву
ю
т
 д
о-

ку
ме
нт
ы
, с
оз
да
нн
ы
е 
ею
 у
ж
е 
по
сл
е 
19
25
 го
да
.

3.
2.

3 
А

рх
ив

на
я

ис
то

ри
я

O
 f

un
do

 r
eú

ne
 t

am
bé

m
 d

oc
um

en
ta

çã
o 

de
 c

ar
át

er
 p

riv
ad

o 
de

 u
m

 d
os

 
se

rv
id

or
es

 d
a 

C
om

is
sã

o,
 C

ân
di

do
 V

en
ân

ci
o 

Pe
re

ira
 P

ei
xo

to
, f

un
ci

on
ár

io
 

do
 T

rib
un

al
 d

e 
C

on
ta

s c
ed

id
o 

à 
C

om
is

sã
o 

em
 1

91
6.

 

В 
ф
он
де
 т
ак
ж
е с
об
ра
ны
 д
ок
ум
ен
т
ы
 ли
чн
ог
о 
ха
ра
кт
ер
а 
сл
уж
ащ
ег
о 

ко
ми
т
ет
а 
К
ан
ди
да
 В
ен
ан
си
о 
П
ер
ей
ра
 П
ик
со
т
о.

A
rc

hi
va

l h
is

to
ry

 
H

is
tó

ria
 a

rq
ui

ví
st

ic
a

3.
2.

4 
Н

еп
ос

ре
дс

тв
ен

-
ны

й 
ис

то
чн

ик
ко

м
пл

ек
то

ва
ни

я
ил

и 
пе

ре
во

д

N
ão

 h
á 

in
fo

rm
aç

ão
 a

 re
sp

ei
to

 d
o 

re
co

lh
im

en
to

 d
es

sa
 d

oc
um

en
ta

çã
o 

ao
 

A
rq

ui
vo

 N
ac

io
na

l.

С
ве
де
ни
й 
об
 и
ст
оч
ни
ке
 п
ос
т
уп
ле
ни
я 
до
ку
ме
нт
ов
 в
 Н
ац
ио
на
ль
ны
й 

ар
хи
в 
не
т
.

Im
m

ed
ia

te
 so

ur
ce

 o
f 

ac
qu

is
iti

on
 o

r 
tr

an
sf

er
Pr

oc
ed

ên
ci

a
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аб

ли
цы

1
2

3

3.
3.

1 
Ра

м
ки

и 
со

де
рж

ан
ие

D
oc

um
en

ta
çã

o 
re

fe
re

nt
e 

ao
 fu

nc
io

na
m

en
to

 a
dm

in
is

tra
tiv

o 
da

 C
om

is
sã

o 
e 

ao
 e

xa
m

e 
do

s 
em

pr
és

tim
os

 f
ei

to
s 

pe
lo

 C
of

re
 d

os
 Ó

rf
ão

s 
ao

 T
es

ou
ro

 
N

ac
io

na
l, 

in
cl

ui
nd

o 
a 

no
va

 e
sc

rit
ur

aç
ão

 d
aq

ue
le

s 
oc

or
rid

os
 e

nt
re

 
18

/3
/1

87
1 

e 
21

/7
/1

91
0.

 D
oc

um
en

to
s 

pr
iv

ad
os

 d
e 

C
ân

di
do

 V
en

ân
ci

o 
Pe

re
ira

 P
ei

xo
to

 e
 c

óp
ia

s o
u 

m
in

ut
as

 d
e 

do
cu

m
en

to
s r

ef
er

en
te

s à
 su
a 
vi
da
 

pr
of
is
si
on
al
. 

До
ку
ме
нт
ац
ия
, 
от
ра
ж
аю
щ
ая
 а
дм
ин
ис
т
ра
т
ив
ну
ю
 д
ея
т
ел
ьн
ос
т
ь 

Ко
ми
сс
ии
 и
 о
бз
ор
 з
ай
мо
в,
 п
ре
до
ст
ав
ле
нн
ы
х 
го
су
да
рс
т
ве
нн
ой
 к
аз

-
не
, в
 т
ом
 ч
ис
ле
 б
ух
га
лт
ер
ск
ая
 о
т
че
т
на
я 
до
ку
ме
нт
ац
ия
 о
 з
ай
ма
х,
 

пр
ои
зв
ед
ен
ны
х 
за
 п
ер
ио
д 
с 
03
.1
8.
18
71
 п
о 
07
.2
1.
19
10
. Д
ок
ум
ен
т
ы
 

К
ан
ди
да
 В
ен
ан
си
о 
П
ер
ей
ра
 П
ик
со
т
о,
 а
 т
ак
ж
е 
ко
пи
и 
ил
и 
че
рн
ов
и-

ки
 д
ок
ум
ен
т
ов
, с
вя
за
нн
ы
х с
 ег
о 
пр
оф
ес
си
он
ал
ьн
ой
 д
ея
т
ел
ьн
ос
т
ью
. 

Sc
op

e 
an

d 
co

nt
en

t
Â

m
bi

to
 e

 c
on

te
úd

o

3.
3.

4 
С

ис
те

м
а

ра
сп

ол
ож

ен
ия

и 
ор

га
ни

за
ци

и
м

ат
ер

иа
ла

A
 d

oc
um

en
ta

çã
o 

fo
i a

rr
an

ja
da

 e
m

 3
 s

ér
ie

s, 
a 

sa
be

r:C
ân

di
do

 V
en

ân
ci

o 
Pe

re
ira

 P
ei

xo
to

: 
do

cu
m

en
to

s 
pa

rti
cu

la
re

s, 
A

dm
in

is
tra

çã
o 

e 
Ex

am
e 

C
on

tá
bi

l.

Вс
я 
до
ку
ме
нт
ац
ия
 б
ы
ла
 р
ас
пр
ед
ел
ен
а 
по
 т
ре
м 
оп
ис
ям
, а
 и
ме
нн
о:
 

К
ан
ди
д 
Ве
на
нс
ио
 П
ер
ей
ра
 П
ик
со
т
о,
 л
ич
ны
е 
до
ку
ме
нт
ы
, у
че
т
на
я 

и 
ад
ми
ни
ст
ра
т
ив
на
я 
до
ку
ме
нт
ац
ия
.

Sy
st

em
 o

f a
rr

an
ge

m
en

t
Si

st
em

a 
de

 a
rr

an
jo
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 т
аб

ли
цы

1
2

3

3.
4.

4 
Ф

из
ич

ес
ка

я
ха

ра
кт

ер
ис

ти
ка

и 
те

хн
ич

ес
ки

е
тр

еб
ов

ан
ия

O
s d

oc
um

en
to

s s
ão

 m
an

us
cr

ito
s o

u 
da

til
og

ra
fa

do
s. 

V
ár

io
s f

or
am

 es
cr

ito
s 

a 
lá

pi
s, 

o 
qu

e 
pr

ej
ud

ic
a 

su
a 

le
itu

ra
.

 До
ку
ме
нт
ы
 п
ре
дс
т
ав
ле
ны
 ка
к 
в р
ук
оп
ис
но
м,
 т
ак
 и
 в 
на
пе
ча
т
ан
но
м 

ви
де
. Н
ек
от
ор
ы
е 
бы
ли
 н
ап
ис
ан
ы
 к
ар
ан
да
ш
ом
, ч
т
о 
за
т
ру
дн
яе
т
 и
х 

из
уч
ен
ие
.

Ph
ys

ic
al

 ch
ar

ac
te

ri
st

ic
s 

an
d 

te
ch

ni
ca

l 
re

qu
ir

em
en

ts
C

ar
ac

te
rís

tic
as

 fí
si

ca
s e

 
re

qu
is

ito
s t

éc
ni

co
s

3.
4.

5 
Н

ау
чн

о-
сп

ра
во

чн
ы

й 
ап

па
ра

т
A

R
Q

U
IV

O
 

N
A

C
IO

N
A

L 
(B

ra
si

l).
 

G
ui

a 
de

 
Fu

nd
os

 
do

 A
rq

ui
vo

 
N

ac
io

na
l. 

R
io

 d
e 

Ja
ne

iro
: O

 A
rq

ui
vo

, 1
99

9.
 6

73
 p

. D
ig

ita
do

 e
 e

m
 b

as
e 

de
 d

ad
os

.
__

__
__

__
. I

nv
en

tá
ri

o 
da

 C
om

is
sã

o 
E

sp
ec

ia
l d

e 
E

xa
m

e 
do

 C
of

re
 d

os
 

Ó
rf

ão
s. 

R
io

 d
e 

Ja
ne

iro
.O

 A
rq

ui
vo

, 1
99

9.
 2

3 
p.

 D
ig

ita
do

.

Н
АЦ
И
О
Н
АЛ
ЬН
Ы
Й
 А
РХ
И
В 
(Б
ра
зи
ли
я)
. П
ут
ев
од
ит
ел
ь 
по
 ф
он
да
м 

Н
ац
ио
на
ль
но
го
 а
рх
ив
а.
 Р
ио
-д
е-
Ж
ан
ей
ро
: А
рх
ив
, 1
99
9 
го
д.
 6
73
 с
т
р.
 

Во
ш
ел
 в
 б
аз
у 
да
нн
ы
х.
 _
__
__
__
__
__
_.
 П
ер
еч
ен
ь	
С
пе
ци
ал
ьн
ог
о	
ко

-
м
ит

ет
а	
по
	о
це
нк
е	
об
щ
ег
о	
об
ъе
м
а	
де
не
ж
но
го
	ф
он
да
	д
ет

ей
-с
и-

ро
т
. Р
ио
-д
е-
Ж
ан
ей
ро
. А
рх
ив
, 1
99
9 
го
д.
 2
3 
ст
р.
 В
ст
уп
ле
ни
е.

Fi
nd

in
g 

ai
ds

In
st

ru
m

en
to

s d
e 

pe
sq

ui
sa

3.
7.

1 
П

ри
м

еч
ан

ие
ар

хи
ви

ст
а

Pa
ra

 a
 h

is
tó

ria
 a

dm
in

is
tra

tiv
a 

da
 C

om
is

sã
o 

fo
i 

ut
ili

za
do

 s
eu

 p
ró

pr
io

 
ac

er
vo

, n
ot

ad
am

en
te

 o
 r

el
at

ór
io

 f
in

al
. D

es
cr

iç
ão

 p
re

pa
ra

da
 p

or
 M

au
ro

 
Le

rn
er

 M
ar

ko
w

sk
i 

e 
V

ito
r 

M
an

oe
l 

M
ar

qu
es

 d
a 

Fo
ns

ec
a,

 t
éc

ni
co

s 
do

 
A

rq
ui

vo
 N

ac
io

na
l.

A
rc

hi
vi

st
’s

 n
ot

e
N

ot
a 

do
 a

rq
ui

vi
st

a
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1
2

3

Ч
т
о 
ка
са
ет
ся
 а
дм
ин
ис
т
ра
т
ив
но
й 
ис
т
ор
ии
  к
ом
ит
ет
а,
 д
ля
 е
е 
со
-

зд
ан
ия
 б
ы
л 
ис
по
ль
зо
ва
н 
со
бс
т
ве
нн
ы
й 
ар
хи
в 
ко
ми
т
ет
а,
 о
пи
са
ни
е 

по
дг
от
ов
ил
и 
М
ау
ро
 Л
ер
не
р 
М
ар
ко
вс
ки
й 
и 
Ви
т
ор
 М
ан
уэ
ль
  М

ар
ке
с 

да
 Ф
он
се
ка
, т
ех
ни
че
ск
ие
 с
пе
ци
ал
ис
т
ы
 Н
ац
ио
на
ль
но
го
 а
рх
ив
а

3.
7.

3 
Д

ат
а(

ы
)

оп
ис

ан
ия

19
99

-1
2-

01
D

at
e(

s)
 o

f d
es

cr
ip

tio
ns

D
at

a(
s)

 d
a(

s)
 

de
sc

riç
ão

(õ
es

)

Ур
ов

ен
ь 

оп
ис

и

3.
1.

1 
К

од
(ы

)
ид

ен
ти

ф
ик

ац
ии

B
R

 A
N

 1
H

 3
R

ef
er

en
ce

 c
od

e(
s)

C
ód

ig
o(

s)
 d

e 
re

fe
rê

nc
ia

3.
1.

2 
За

гл
ав

ие
Ex

am
e 

C
on

tá
bi

l

О
бз
ор
 б
ух
га
лт
ер
ск
ой
 о
т
че
т
но
й 
до
ку
ме
нт
ац
ии

Ti
tle

Tí
tu

lo

3.
1.

3 
Д

ат
а(

ы
)

19
05

 a
 1

92
7

D
at

e(
s)

D
at

a(
s)

3.
1.

4 
Ур

ов
ен

ь
оп

ис
ан

ия
Sé

rie
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